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Disefiada para
resistir los golpes y
roces del dia a dia.

La placa Habito,”
la revolucién de
las paredes.
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Desenhada para resistir as
pancadas e arranhdes do
dia-a-dia.

A placa Habito"

a revolucdo das
paredes,

www.placo.es/habito
www.placo.pt/habito
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SAINT-GOBAIN

Espacio Saint-Gobain
Casa Decor 2018
MADRID

SAINT-GOBAIN

desenvolve, fabrica e comercializa materiais e solu¢gdes que
fazem parte do nosso bem-estar e do futuro de todos

Estes materiais encontram-se no habitat e
estdo muito presentes na nossa vida
didria:em construcodes, transportes, infraestru-
turas e em inumeras aplicagdes na industria.
Proporcionam-nos conforto e seguranga
entre outros beneficios, e ao mesmo tempo,
respondem aos desafi os da construgcéo
sustentavel, da eficiéncia de recursos e das
mudangas climaticas.

Fundada na Franca em 1665 e presente em
Portugal desde 1962, a Saint-Gobain ¢
atualmente uma das 100 empresas mais inova-
doras do mundo: 25% dos produtos que
oferece hoje, ndao existiam ha cinco anos
atras.

Saint-Gobain Portugal estd incluida na
Delegacao Geral Mediterranica, em conjunto
com a Espanha, Itélia, Grécia, Marrocos,
Argélia, Tunisia e a Libia.

-~ MlEATra

@ Presenca em 6 7paises

Mais de

180.000

funcionarios

Centros de

Mais de 1+D ativos

“r350 8

CRIAMOS ESPACOS CONFORTAVEIS
PARA VIVER E MELHORAR O DIA-A-DIA



SAINT-GOBAIN

Espacio Saint-Gobain
Casa Decor 2018
MADRID

SAINT-GOBAIN

desarrolla, fabrica y comercializa materiales y soluciones
para el bienestar de cada uno de nosotros y el futuro de todos

Estos materiales se encuentran en nuestro
hdbitat y en nuestra vida cotidiana: en
edificios, transportes, infraestructuras, asi
como en numerosas aplicaciones industriales.

Sus prestaciones nos aportan confort y i 67 i
Presencia en paises

— M &ar574

seguridad, al mismo tiempo que responden a
los retos de la construccion sostenible, de la
gestion eficiente de los recursos y del cambio
climatico.
Mas de
Fundada en Francia en 1665 y presente en
Espafna desde 1905, actualmente Saint-Gobain 1 80 - o oo
es una de las 100 empresas mas innovadoras
del mundo: el 25% de los productos que empleados
ofrecen hoy, no existian hace cinco afos. Centros de
Mas de 1+D activos
Saint-Gobain Espafia forma parte de los 8
Paises Mediterrdneos del Grupo, junto con ED:|350
Italia, Portugal, Grecia, Marruecos y Argelia afios de historia

CREAMOS ESPACIOS CONFORTABLES
PARA VIVIR Y MEJORAR EL DIA A DIA
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Conheca Saint-Gobain Placo @‘PJN‘?GEB%

Saint-Gobain Placo lbérica encontra-se em Espanha como fabricante desde 1904, primeiro de gesso
em po e posteriormente de sistemas de placa de gesso laminado.

Pertence a multinacional Saint-Gobain desde o ano de 2005.

it #14

7 centros €211M 540 Clientes em 36 7 centros de
industriais e volume de empregados. paises através do formacao
1 exploracédo negodcios 2018 nosso Dpto.

mineira. de Exportacéao.

Loiu - Bilbao

Madrid

Centro de Reciclaje San Martin

Hebes \

Sevilla

Montcada i Reixac - Barcelona

Viguera - La Rioja

Centro de Reciclaje Viguera

Tenerife

Oficinas Centrales
Escritérios Centrais

™ 2 Plantas de PYL
P E 2 Fabricas de PGL

C ] - ™ 5 Plantas de Yeso
h E 5 Fabricas de Gesso ORa0!

Explotacion Minera
Exploracdo Mineira
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@m Conoce Saint-Gobain Placo

Saint-Gobain Placo Ibérica lleva desde 1904 en Espafia como fabricante, primero de yeso en polvo y
luego de sistemas de placa de yeso laminado.

Pertenece a la multinacional Saint-Gobain desde el afilo 2005.

it #4

7 centros €211M 540 Clientes en 36 7 centros de
industriales y cifras de empleados. paises a través formacion.
1 explotacion negocio 2018 de nuestro Dpto.

minera de Exportacion.

Loiu - Bilbao

Madrid

Centro de Reciclaje San Martin

e \'

Sevilla

Montcada i Reixac - Barcelona

Viguera - La Rioja

Centro de Reciclaje Viguera

Tenerife

Oficinas Centrales
Escritorios Centrais

g 2 Plantas de PYL
P E 2 Fabricas de PGL
\J
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Conheca Saint-Gobain Placo @j Placo

NOSS RIORIDADES

As prioridades de Saint-Gobain Placo giram em torno de varios
pilares fundamentais:

A seguranca e o meio ambiente.

As pessoas.

A qualidade dos nossos produtos e servicos.
A cadeia de fornecimento.

A plena satisfacdo dos nossos clientes.

ﬂ? “ huEhte "%,ﬂl_
[ZERQ] D),
B eos peoiiolh ! Reciclagem EPD
incidentes ombientals %‘ Placo1j ERIF' ED
‘%% ’ _

"oy &
o s placas L

Saint-Gobain Placo é “Top Employer”
Saint-Gobain Placo foi reconhecida, por trés anos consecutivos
2016, 2017 e 2018, como uma empresa TOP EMPLOYER.

O Instituto Top Employers analiza as condi¢cdes dos trabalhadores
nas seguintes areas: Estratégia de Talento, Planificacdo do Quadro
de Pessoal, On-Boarding, Formacdo & Desenvolvimento, Gestdo de
Desempenho, Desenvolvimento de Lideranga, Carreira & Planno de
Sucessao, Compensacdo & Beneficios e Cultura de empresa.

Empresa com “Distintivo de Igualdade”
O Ministério da Saude, Servicos Sociais e lgualdade distinguiu a
Placo® com o distintivo de “lgualdade na Empresa” que reconhe-

d
4 .EMP RESA ce as empresas que destaguem o desenvolvimento de politicas de

Igualdade de Oportunidades entre homens e mulheres.

Em Espanha apenas 147 empresas receberam esta distin¢cao, pelo
gue este reconhecimento revela a aposta por uma Politica de
Igualdade que desde ha varios anos Placo® tem vindo a impul-
‘ sionar como eixo estratégico do seu crescimento, partindo da sua
propria voluntariedade e convicao.

MAS MUJERES
MEJORES EMPRESAS
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NUESTRAS PRIORIDADES

Conoce Saint-Gobain Placo

Las prioridades de Saint-Gobain Placo giran en torno a varios pilares fundamentales:

La seguridad y el medio ambiente.

Las personas.

La calidad de nuestros productos y servicios.
La cadena de suministro.

La plena satisfaccion de nuestros clientes.
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Saint-Gobain Placo es “Top Employer”
Saint-Gobain Placo ha sido reconocida, en tres aflos consecu-
tivos 2016, 2017 y 2018, como una empresa TOP EMPLOYER.

El Instituto Top Employers analiza las condiciones de los
trabajadores en las siguientes areas: Estrategia de Talento,
Planificacion de Plantilla, On-Boarding, Formacion & Desarro-
llo, Gestion del Desempeio, Desarrollo del Liderazgo, Carrera
& Plan de Sucesion, Compensacion & Beneficios y Cultura de
empresa.

Empresa con “Distintivo de Igualdad”

El Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad ha
distinguido a Placo® con el distintivo de “lgualdad en la
Empresa” que reconoce a las empresas que destaquen en el
desarrollo de politicas de Igualdad de Oportunidades entre mu-
jeres y hombres.

En Espafatan solo 147 empresas han recibido este distintivo, por
lo que estereconocimiento pone de manifiestolaapuestaporuna
Politica de Igualdad que desde hace varios anos Placo® ha
impulsado como eje estratégico de su crecimiento, partiendo
de la propia voluntariedad y conviccion.
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Conheca Saint-Gobain Placo @j Placo

A formacado, quer dos nossos empregados, quer das pessoas e

empresas que utilizam os nossos produtos, é fundamental para
ﬁg"gg poder continuar a avancar para uma construcdo mais eficiente
e vanguardista, tanto ao nivel de concecdo como de desem-
penhos. Para tal, contamos com diversos centros em Espanha
e Portugal, nos quais se ministram cursos presenciais, tendo-se
desenvolvido igualmente uma plataforma online com diferen-

tes modulos formativos.

Todos os produtos de Saint-Gobain Placo sdo fabricados

c E de acordo com as normas harmonizadas. E por isto que os-
tentam a marca¢dao CE, conforme o indicado na Directiva

AENOR 89/106/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1988 so-
N bre os produtos de construcdo, e voluntariamente, num
St compromisso com a qualidade dos produtos, incorporam

a marca de qualidade N de AENOR, sempre que exista um
Regulamento Particular aplicavel ao produto.

As fabricas Saint-Gobain Placo possuem os selos ISO e OHSAS,
que asseguram homogeneidade na fabricagdo e um forte com-

promisso com o ambiente.

Os Sistemas Placo® permitem adaptar-se as exigéncias do CTE
(Codigo Técnico da Edificacao), especialmente nos capitulos
da seguranca em caso de incéndio, economia energética e
protecdo contra o ruido, proporcionando todas as prestacdes
necessadrias e adequadas a normativa vigente.

Os Sistemas Placo® possuem valores de resisténcia ao fogo,
isolamento acustico, etc., baseados em ensaios em laboratoérios
acreditados por ENAC. Estes valores que avalizam os Sistemas
Placo® apenas serdo validos no caso de que a construcdo se
realize utilizando integralmente produtos Placo® e ndo com-
binando os produtos com outros equivalentes de distinto
fabricante.

10
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La formacion, tanto de nuestros empleados como de aquellas
personas y empresas que utilizan nuestros productos, es clave
para poder seguiravanzando en una construccion mas eficientey
vanguardista, tanto a nivel de diseflo como de prestaciones. Por
ello, contamos con distintos centros en Espafa y Portugal, en
los que se imparten cursos presenciales, ademas se ha desarro-
[lado una plataforma online con diferentes modulos formativos.

Todos los productos de Saint-Gobain Placo estdn fabricados

de acuerdo a normas armonizadas. Es por ello que ostentan el C €
marcado CE, conforme a lo indicado en la Directiva 89/106/CEE

del Consejo, de 21 de diciembre de 1988 sobre los productos AENOR
de construccion, y voluntariamente, en un compromiso con la N
calidad de los productos, incorporan la marca de calidad N de S
AENOR, siempre que exista un Reglamento Particular aplicable

al producto.

Saint-Gobain Placo estd en posesion de los sellos ISO y OHSAS
en sus fabricas, que aseguran una homogeneidad en la fabrica-
cion y un fuerte compromiso con el medioambiente.

Los Sistemas Placo® permiten adaptarse a las exigencias del
CTE (Cddigo Técnico de la Edificacion), especialmente en sus
apartados de seguridad en caso de incendio, ahorro energé-
tico y proteccion frente al ruido, proporcionando todas las
prestaciones necesarias y adecuadas a la normativa vigente.

Los Sistemas Placo® tienen unos valores de resistencia al
fuego, aislamiento acustico, etc, basados en ensayos en
laboratorios acreditados por ENAC. Estos valores que avalan los
Sistemas Placo® solamente seran validos en el caso de que la
construccion se realice utilizando integramente productos Placo®
y no combinando los productos con otros equivalentes de distinto
fabricante.
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Carta de servicos @|Placo

SAINT-GOBAIN

CENTRO DE ATENGCAO AO CLIENTE
Tel.: 0034 902 296 226 / 0034 902 253 550
Fax: 0034 902 286 226 / 0034 902 253 560

e-mail: atc.placo@saint-gobain.com

HORARIO
De segunda a sexta-feira: das 08:00 h. as 18:30 h.
sexta-feira: das 08:00h as 17:00h.

A recepcao de encomendas sera considerada fechada todos os

dias as 12.00 h.. As encomendas podem ser feitas por fax e e-mail
ou através da area restrita na nossa web.

PRAZOS DE EXPEDIGCAO

O tempo maximo em dias Uteis de carga que decorre entre a data
de recepcdo da encomenda e o momento em que o camido sai do
centro de expedicdo da Placo® correspondente.

Os prazos de expedicdo sdo:

B Produtos A em stock 2 dias a partir da data da encomenda.

Produtos B em stock 7 dias a partir da data da encomenda.

A Produtos € mediante encomenda 15 dias a partir da data da
encomenda.

Produtos D, consultar prazo.

° Camiao completo perfilaria PGL mediante encomenda, 7 dias a
partir da data da encomenda.

Prazos previstos para camido tauliner, para descarga com grua de
obra, consulte o prazo com o seu departamento de Atendimento
ao Cliente.

Uma vez confirmado o prazo de entrega, ndo se admitirdo
anulacdes para os artigos com prazo tipo C e D.
* O prazo para a instalacdo de silos sera de 7 dias.

www.placo.pt/acceso-distribuidores

14
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CENTRO DE ATENCION AL CLIENTE
Tel.: 902 296 226 / 902 253 550
Fax: 902 286 226 / 902 253 560

e-mail: atc.placo@saint-gobain.com
HORARIO

De lunes a jueves: de 08:00 h. a 18:30h.
Viernes: de 08:00 h a 17:00h

La toma de pedidos se considerard cerrada cada dia a las

12.00 h. Los pedidos se pueden pasar via fax y e-mail o a través del
area restringida de nuestra web.

PLAZOS DE EXPEDICION
El tiempo maximo en dias habiles (laborables) de carga que trans-
curre entre la fecha de recepcién vy la salida del camion de fabrica.

Los plazos de expedicidon indicados son:

B Productos A bajo stock 2 dias a partir de la fecha de pedido.
Productos B bajo stock 7 dias a partir de la fecha del pedido.
Productos C bajo pedido 15 dias a partir de la fecha del pedido.

*  Productos D, pedido sujeto a consulta.

° Camioén completo perfileria PYL bajo pedido 7 dias a partir de la
fecha de pedido.

Plazos previstos para camion tauliner, para descarga con grua de
obra consultar plazo a su departamento de Atencioén al Cliente.

Una vez confirmado el plazo de entrega, no se admitiran
anulaciones para los articulos con plazo tipo Cy D.

*El plazo para las instalaciones de silo sera de 7 dias.

www.placo.es/acceso-distribuidores

15
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Area online do Cliente Placo® @:‘PJN%%

O QUE E A AREA DO CLIENTE PLAC

Trata-se de um portal online de servicos, exclusivo para os

distribuidores da Placo®, que facilita as suas operacdes de

modo simples, rapido e direto. .4..4‘.
APATH

O QUE PODE SER FEITO NA AREA ONLINE?

Gestdo da carteira de pedidos (criacdo, modificacdo, estado...).
Solicitacdo e descarga de ensaios de sistemas para as obras.
Consulta das condicdes comerciais e do estado das mesmas.
Acesso a novidades e promocgdes.

Descarga de faturas e de notas de entrega.

V—‘
v
v

Monitorizacdo e analise das transacdes realizadas.

Transferéncia de consultas, sugestdes e pedidos (visita comer-
cial, amostras, documentacéo...).

COMO FUNCIONA?

Cada cliente acede através de credenciais pessoais, )

proporcionadas pela Placo®. A partir do ecra de inicio,

poderd observar o seu histérico de pedidos e gréaficos de

compras, mediante um menu principal com as funcionalida-
des ja referidas.

QUAIS SAO AS VANTAGENS?

A Area do Cliente Placo® é um canal de comunicacdo e gestao
direto e acessivel 24 horas por dia, com toda a informacéao rela-
I tiva aos seus pedidos e ao estado dos mesmos num soé espaco.

2 4h Além disso, dispde de uma seccdo de sugestdes para que
possamos melhorar a aplicacdo, com o fim de esta se adaptar as
necessidades do cliente.

Solicite as suas
credenciais de acesso

Contacte a sua Delegacdo Comercial ou o nosso Centro
de Atendimiento ao Clienteatravés dol +34 902 253 550

16
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¢QUE ES EL AREA DE CLIENTES PLACO®?

Portal online de servicios, exclusivo para los distribuidores

de Placo®, que facilita sus operaciones de una manera senci-

lla, rdpida y directa. .4.’4‘.
AT

¢QUE SE PUEDE HACER EN EL AREA ONLINE?

Gestionar cartera de pedidos (creacion, modificacion, estado...).
Solicitar y descargar ensayos de sistemas para obras.

Consultar las condiciones comerciales y el estado de las mismas.
Acceder a novedades y promociones.

Descargar las facturas y albaranes de entregas.

\/_i
v
v

Monitorizar y analizar las transacciones realizadas.

Trasladar consultas, sugerencias y solicitudes (visita comercial,
muestras, documentacion...).

éCOMO FUNCIONA?

Cada cliente accede con wunas credenciales propias

proporcionadas por Placo®. Desde la pantalla de inicio

podra observar su histérico de pedidosy graficos de compras,
junto a un menu principal con las funcionalidades descritas
anteriormente.

=]

¢QUE VENTAJAS TIENE?

El Area de Clientes Placo® es un canal de comunicacién y
gestion directo y accesible 24 horas, con toda la informacién
I referente a sus pedidos y el estado de los mismos en un solo

24h espacio.

Ademas, cuenta con un apartado de sugerencias para mejora de
la aplicacion, con el fin de que ésta se adapte a las necesidades
de los clientes.

Solicite sus
credenciales de acceso

Contacte con su Delegacion Comercial o con nuestro
Centro de Atencion al Cliente en el +34 902 253 550

17
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SERVIGCO DE CARGAS COMBINADAS: 65€/CAMIAO

Este servico permite combinar produtos de gesso em po, tetos e placas de gesso laminado num
mesmo camido de 24 Tn. E possivel consultar a combinac&o destes produtos na pagina 22.

SERVICO DE DESCARGAS DUPLAS

Este servico permite realizar descargas em 2 destinos indicados pelo cliente.

Distancias até 40 km

Distancias de 40 a 100 km

Destinos superiores a 100 km

SERVICO DE PALETES INCOMPLETAS DE DECOGIPS®

Este servico permite realizar os pedidos de Decogips® em paletes incompletas e possibilita uma

maior capacidade de adaptacdo as necessidades do cliente. Consultar o prazo de entrega a
nossa equipa de atencao ao cliente.

DECOGIPS®

Desmontavel

CONDICIONES
ESPECIALES
SUMINISTRO

-oveQ M SERVIGCO DE CARGAS PARCIAIS DE CAMIOES

Cargas parciaisde 8 a12 Tn

Destinos até 300 km desde
a fabrica de origem da carga

Destinos superiores a 300 km
desde a fabrica de origem

Cargas parciais de 13 a 24 Tn

Destinos até 300 km desde
a fabrica de origm da carga

Destinos superiores a 300 km
desde a fabrica de origem

18
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SERVICIO DE CARGAS COMBINADAS: 65€/CAMION

Este servicio permite combinar productos de yeso en polvo, techos y placa de yeso laminado en un
mismo camidén de 24 Tn. La combinacidn de estos productos se puede consultar en la pagina 23.

SERVICIO DE DOBLES DESCARGAS

Este servicio permite realizar descargas en 2 destinos indicados por el cliente.

Distancia hasta 40 km 62 €

Distancias entre 40 y 100 km 103 €

Destinos superiores a 100 km Consultar

SERVICIO DE PALETS INCOMPLETOS DE DECOGIPS®

Este servicio permite realizar los pedidos de Decogips® en palets incompletos y adaptarse mejor a
las necesidades del cliente.
Consultar el plazo de entrega a nuestro equipo de atencion al cliente.

DECOGIPS® 20 € / palet de 16 o 32 cajas
Registrable (Un palet completo contiene 48 cajas)

CONDICIONES
ESPECIALES

TR° A SERVICIO DE CARGAS PARCIALES DE CAMIONES

Cargas parcialesde 8 a12 Tn

Destinos hasta 300 km desde
la fabrica de origen de la carga

Destinos superiores a 300 km
desde la fabrica de origen

Cargas parciales de 13 a 21 Tn

Destinos hasta 300 km desde
la fabrica de origen de la carga

Destinos superiores a 300 km
desde la fabrica de origen

19



Condicdes especiais de @.’lPlaco
fornecimento e servigco Sl _sanccun

SERVICO EXPRESSO

Este servico permite realizar encomendas com servico expresso je—
nos produtos marcados na tabela de precos com este “icone”. » . »
O servico sera realizado através de um transitdrio e o prazo de

entrega da mercadoria sera de 48/72 horas.

PESO Peninsula Baleares Portugal

0-30 ki 29 € 36 € 58 €

31-60 kg. 45 € 54 € 86 €

61-100 kg. 69 € 84 € 134 €

Consulte com ATC para calcular o valor do seu envio.
* Estos precos incluem preparacdo, embalagem e transporte
* Servico nao disponivel para as Canarias.

MEDIDAS ESPECIAIS: Referéncias e disponibilidades

Condicodes:

Prazo de entrega: a consultar.

Encomenda minima: 1 palete.

Pre¢o: +3,5% para encomendas inferiores a 2500 m2 sobre o
preco indicado no Tarifario Vigente. Obligatoriedade de retirar o
material durante os 30 dias seguintes apds ter realizado o pedido

— tendo em conta as possiveis variacdes de producao definidas no
O ponto anterior.
ol Placo*PPH15 2090 , 2000
— Placo® BA 13 2400 2600 Placo®PPM 15 2800
|_
2600 Placo®PIP 13 3000 Placo®PPF 13 2000
Placo® BA 18 2800
3000 placo®PIP15 3000
Placo®PPF 15 2000
Placo® PPH 13 %888 Placo®PPM 13 2800
Placo®PPV 13 2600
Condigodes:
As referéncias de produtos que ndo se encontrem neste documen-
N to regem-se pelas seguintes condicodes:
Prazo de entrega: a consultar.
O Pedido minimo: 5000 m2 (+/-10% em picos de producao)
& Prec¢o: Preco +3,5% sobre o preco de referencia no Tabela de Precos
— Vigente. Obligatoriedade de retirar o material durante os 30 dias

seguintes apds ter realizado o pedido tendo em conta as possiveis
variacdes de producao definidas no ponto anterior.

NOTA: As condi¢cdes de Medidas Especiais referem-se aos produtos que constam no presente documento,
relativamente as variacdes do comprimento nominal das Placas de Gesso Laminado.

20
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SERVICIO DE PAQUETERIA

Este servicio le permite realizar pedidos con servicio de

<7

paqgueteria de los productos marcados en tarifa con este “icono”. » »
El servicio se realizard mediante un transitario y el plazo de
entrega de la mercancia sera de 48/72 horas.

PESO Peninsula Baleares Portugal

31-60 45 € 54 € 86 €
61-100 kg. 69 € 84 € 134 €

Consulte co ATC para calcular el valor de su envio.

* Estos precios incluyen preparacion, embalaje y transporte.
* Queda excluido el servicio a Canarias.

MEDIDAS ESPECIALES: Referencias y disponibilidades

Condiciones:

Plazo de entrega: a consultar.

Pedido minimo: 1 palet.

Precio: +3,5% para pedidos inferiores a 2.500 m? sobre el precio
referenciado en Tarifa Vigente. Obligatoriedad de retirada de ma-
terial durante los 30 dias siguientes de realizar el pedido teniendo

— en cuenta las posibles variaciones de produccion definidas en el
O punto anterior.
al Placo*PPH15 2000 , 2
= Placo® BA 13 2400 2600 Placo®PPM 15 2288
—
2600 Placo®PIP 13 3000 Placo®PPF13 2000
Placo® BA 18 2800
3000 placo®PIP15 3000
Placo®PPF 15 2000
Placo® PPH 13 5888 Placo®PPM 13 2800
Placo®PPV 13 2600
Condiciones:
Aquellas referencias de productos que no aparecen en este
I\ documento, se rigen por las siguientes condiciones:
Plazo de entrega: a consultar.
O Pedido minimo: 5.000 m2 (+/- 10% de picos de produccion)
& Precio: +3,5% sobre el precio referenciado en Tarifa Vigente.
= Obligatoriedad de retirada de material durante los 30 dias

siguientes de realizar el pedido teniendo en cuenta las posibles
variaciones de produccioén definidas en el punto anterior.

NOTA: Las condiciones de Medidas Especiales hacen referencia a los productos que aparecen en el presente
documento en relacién a variaciones de longitud nominal de las Placas de Yeso Laminado.
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Condicdes especiais de @lPlaco
fornecimento e servico ] Wt

SERVICO DE CARGAS COMBINADAS

Centros de expedicao

QUINTO | GELSA | SAN MARTIN PYL | SAN MARTIN YESO

| MORON | VIGUERA | SONEJA |

I Com sumplemento

I Sem sumplemento

7 dias
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SERVICIO DE CARGAS COMBINADAS

Centro de expedicion

QUINTO | GELSA | SAN MARTIN PYL | SAN MARTIN YESO

| MORON | VIGUERA | SONEJA |

[ Con suplemento

[ Sin Suplemento

7 dias
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Condicdes especiais de @"lplaco

fornecimento e Servico ol
Produto Compr.mm | N2 placas /lote | m? /lote | Peso kg/lote | N¢ lotes /camido | m? /camido
Placo® BA 10 2,500 48 144 1.072 23 3.201
2.000 36 86,4 705 35 3.010
2.500 36 108,0 881 28 3.024
2.600 36 12,3 916 27 3.024
Placo” BA TS 2.700 36 16,6 952 26 3.042
2.800 36 121,0 987 25 3.025
3.000 36 129,6 1057 23 2.990
2.000 30 72,0 747 33 2.376
2.500 30 90,0 933 26 2.340
2.600 30 93,6 971 25 2.340
Placo” BATS 2.700 30 97,2 1.001 24 2.333
2.800 30 100,8 1.045 23 2.318
3.000 30 108,0 1120 22 2.376
Placo®BA 18 2.500 24 90 971 25 2.250
MEGAPLAC® 25 2.500 22 90 971 25 1823
JPRO" 2.000 36 86,4 764 29 2.765
2.500 36 108 950 23 2.808
2.000 72 86,4 844 29 2.506
Placo”BA 13 ancho 600 2.500 72 108 1.056 23 2.484
. 2.000 48 86,4 852 29 2.419
Placo”BA 13 ancho 900 2,500 48 108 1.066 23 2.376
MEGAPLAC® PPF25 2.500 22 49,5 930 26 1.287
2.000 36 86,4 800 31 2,246
2.500 36 108,0 935 26 2.700
Placo® PPM 13 2.600 36 12,3 966 25 2.696
2.700 36 16,6 1.010 24 2.799
3.000 36 129,6 1122 22 2.851
2.500 30 90,0 1032 24 2160
2.600 30 93,6 1074 23 2153
Placo” PPM 15 2.700 30 97,2 1115 22 2138
3.000 30 108,0 1239 20 2160
Placo® PPM 18 2,500 24 72 915 27 1.944
2.000 36 86,4 804 30 2.592
® )
4PROTPPMIS 2.500 36 108,0 1.006 24 2.592
2,500 36 108,0 930 26 2.808
Placo” PPV 13 3.000 36 129,6 M6 22 2.851
2,500 40 120 933 20 2.400
Placomur® 0.5510+20 2.600 40 124,8 970 20 2.496
2.500 24 72 589 20 1.440
Placomur® 110 10+40 2.600 24 74,9 613 20 1.498
2,500 17 51 438 20 1.020
Placomur® 1.6010+60 2.600 17 53 456 20 1.061
2,500 13 39 352 20 780
Placomur® 2.1510+80 2.600 13 40,6 366 20 811
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BLA DE CARGAS: PLACA

Producto Long. mm |N2 placas /lote| m?%/lote |Peso kg/lote | N2 lotes /camion|m?2 /camidon
Placo® BA 10 2,500 48 144 1.072 23 3.201
2.000 36 86,4 705 35 3.010
2.500 36 108,0 881 28 3.024
2.600 36 12,3 916 27 3.024
Placo” BA TS 2.700 36 16,6 952 26 3.042
2.800 36 121,0 987 25 3.025
3.000 36 129,6 1.057 23 2.990
2.000 30 72,0 747 33 2.376
2.500 30 90,0 933 26 2.340
2.600 30 93,6 971 25 2.340
Placo”BATS 2.700 30 97,2 1.001 24 2333
2.800 30 100,8 1.045 23 2.318
3.000 30 108,0 1120 22 2.376
Placo®BA 18 2.500 24 90 971 25 2.250
MEGAPLAC® 25 2.500 22 90 971 25 1.823
APRO" 2.000 36 86,4 764 29 2.765
2.500 36 108 950 23 2.808
. 2.000 72 86,4 844 29 2.506
Placo”BA 13 ancho 600 2.500 72 108 1.056 23 2.484
2.000 48 86,4 852 29 2.419
Placo”BA 13 ancho 900 2.500 48 108 1.066 23 2.376
MEGAPLAC® PPF25 2.500 22 49,5 930 26 1.287
2.000 36 86,4 800 3 2.246
2.500 36 108,0 935 26 2.700
Placo® PPM 13 2.600 36 12,3 966 25 2.696
2.700 36 16,6 1.010 24 2.799
3.000 36 129,6 1122 22 2.851
2.500 30 90,0 1.032 24 2160
2.600 30 93,6 1.074 23 2153
PlacomPPM 15 2.700 30 97,2 1115 22 2138
3.000 30 108,0 1239 20 2160
Placo® PPM 18 2,500 24 72 915 27 1.944
2.000 36 86,4 804 30 2.592
4PROTPPMIS 2.500 36 108,0 1.006 24 2.592
2.500 36 108,0 930 26 2.808
Placot PPV 13 3.000 36 129,6 1116 22 2.851
. 2.500 40 120 933 20 2.400
®
Placomur® 0.5510+20 2,600 40 124,8 970 20 2.496
2.500 24 72 589 20 1.440
Placomur® 110 10+40 2.600 24 74,9 613 20 1.498
2.500 17 51 438 20 1.020
Placomur® 1.6010+60 2.600 17 53 456 20 1.061
2.500 13 39 352 20 780
Placomurt 2.1510+80 2.600 13 40,6 366 20 8n

25



Condicdes especiais de @"lplaco

fornecimento e Servico ol
Produto Compr.mm | N2 placas /lote | m? /lote | Peso kg/lote | N2 lotes /camido | m? /camido
2.000 30 72 882 28 2.016
Habito® 13 2.500 30 90 1.071 23 2.070
3.000 30 108 1296 19 2.052
. 2.000 24 57,6 829 30 1728
Habito™ 15 2.500 24 72 1.037 24 1728
o 2.000 46 10,4 1347 18 1.987
Habito® PPM13 2.500 36 108 1318 19 2.052
Placo® BA 6 3.000 60 216 1369 17 3.672
2.500 36 108 1.097 22 2.376
Placor PPFI3 3.000 36 129,6 1.355 18 2.333
2,500 30 90 1119 22 1.980
Placo PPFI5 3.000 30 108 1342 18 1.944
2.500 30 90 1.098 22 1.980
Placo” PPH S 3.000 30 108 1.310 19 2.052
2,500 24 72 1.046 23 1656
Placo” PPHTS 3.000 24 86,4 1253 20 1728
Placo® PIP 13 2.500 30 90 1128 22 1.980
Placo®PIP 15 2.500 24 72 1.046 23 1.656
RIGIDUR® H13 BC 2.400 40 15,2 1.913 13 1.498
RIGIDUR® H13BR 2.400 40 15,2 1913 13 1.498
oy . 1.800 40 43,2 776 32 1382
Placo® X-Ray Protection 2.400 40 57,6 1253 20 1152
2.000 50 120 1328 18 2160
GLASROC® X 2.400 50 144 1.591 15 2304
3.000 40 144 1.590 15 2160
. 2.400 15 32,4 615 40 1.296
AQUAROCTTS 2.500 15 3375 675 36 1215
Placo® PPAN 5A 2.500 24 72 1185 20 1.440
BT 2.500 22 66 667 20 1.320
Doublissimo® 1.30 13 + 40 2600 2 68 693 20 1373
N 2,500 16 48 499 20 960
Doublissimo® 1.90 13 + 60 2600 16 499 519 20 998
T 2,500 13 39 417 20 780
Doublissimo® 2.55 13 + 80 5600 13 40,6 434 20 P
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ABLA DE CARG PLACA

Producto Long. mm | N2 placas /lote| m%/lote | Peso kg/lote | N2 lotes /camidon|m?2 /camidn
2.000 30 72 882 28 2.016
Habito® 13 2.500 30 20 1.071 23 2.070
3.000 30 108 1296 19 2.052
Habito” 15 2.000 24 57,6 829 30 1728
2.500 24 72 1.037 24 1728
o 2.000 46 10,4 1347 18 1.987
Habito® PPM13 2.500 36 108 1.318 19 2.052
Placo®BA 6 3.000 60 216 1369 17 3.672
2.500 36 108 1.097 22 2.376
Placo” PPFI3 3.000 36 129,6 1.355 18 2.333
2.500 30 20 1119 22 1.980
Placo® PPFTS 3.000 30 108 1342 18 1.944
2.500 30 90 1.098 22 1.980
Placo” PPH S 3.000 30 108 1310 19 2.052
2.500 24 72 1.046 23 1.656
Placo® PPH TS 3.000 24 86,4 1253 20 1728
Placo® PIP 13 2.500 30 90 1128 22 1.980
Placo® PIP 15 2.500 24 72 1.046 23 1.656
RIGIDUR® H13 BC 2.400 40 15,2 1.913 13 1.498
RIGIDUR® H13BR 2.400 40 15,2 1.913 13 1.498
oy ) 1.800 40 432 776 32 1382
Placo® X-Ray Protection 2.400 40 57,6 1.253 20 1152
2.000 50 120 1328 18 2160
GLASROC® X 2.400 50 144 1.591 15 2.304
3.000 40 144 1.590 15 2160
2.400 15 32,4 615 40 1296
AQUAROCTTS 2.500 15 3375 675 36 1215
Placo® PPAN 5A 2.500 24 72 1185 20 1.440
S 2.500 22 66 667 20 1320
Doublissimo® 1.30 13 + 40 2600 29 68 693 20 1373
o 2.500 16 48 499 20 960
®

Doublissimo® 1.90 13 + 60 2.600 16 49,9 519 20 998
o 2.500 13 39 417 20 780

Doublissimo® 2.55 13 + 80 2600 13 40,6 434 20 a1l

27



Condicdes especiais de ..lPIaco
fornecimento e servigco @ saNToc

28

ABELA DE CARG TETOS

Produto Compr. mm N2 placas /lote| m? /lote |Peso kg/lote | N¢ lotes /camido | m? /camido

GYPTONE® CONTINUO

GYPTONE?® LINE TIPO 5 2.700 20 48,6 538 40 1.944
GYPTONE?® LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 496 49 2.822
GYPTONE® CURVE LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 368 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 40 2.400 20 57,6 440 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 41 2.400 20 57,6 480 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 42 2.400 20 57,6 5N 48 2.765
GYPTONE® QUATTRO 44 2.400 20 57,6 413 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 46 2.400 20 57,6 465 50 2.880
GYPTONE?® SIXTO 65 2.700 20 48,6 366 40 1.944
GYPTONE® POINT 80 TIPO A 600*600*8 128 46,08 376 62 2.856,96
GYPTONE® LINE TIPO 4 A 600 128 46,1 330 74 3.410
GYPTONE?® LINE TIPO 4 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594
GYPTONE® POINT TIPOT1 A 600 128 46,1 352 70 3.226
GYPTONE?® POINT TIPO 11 E-15 600 128 46,1 352 70 3.226
GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 A 600 128 46,1 329 74 3.410
GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594
GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 A 600 128 46,1 363 67 3.087
GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 E-15 600*600*10 128 46,08 357,44 70 3.225,6
GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 A 600 128 46,1 330 74 3.410
GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 E-15 600*600*10 128 46,08 313,76 78 3.595
GYPTONE® BASE 31 A 600*600*10 128 46,08 395,68 78 2.764,8
GYPTONE® BASE 31 E-15 600 128 46,1 380 64 2.949
GYPTONE® BASE 38 A 600*600*8 128 46,08 358 64 2.949,12
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Producto Long. mm |N2 placas /lote] m2/lote |Peso kg/lote|N¢ lotes /camién| m? /camidn

GYPTONE® CONTINUO

GYPTONE® LINE TIPO 5 2.700 20 48,6 538 40 1.944
GYPTONE?® LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 496 49 2.822
GYPTONE® CURVE LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 368 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 40 2.400 20 57,6 440 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 41 2.400 20 57,6 480 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 42 2.400 20 57,6 5N 48 2.765
GYPTONE® QUATTRO 44 2.400 20 57,6 413 50 2.880
GYPTONE® QUATTRO 46 2.400 20 57,6 465 50 2.880
GYPTONE?® SIXTO 65 2.700 20 48,6 366 40 1.944
GYPTONE® POINT 80 TIPO A 600*600*8 128 46,08 376 62 2.856,96
GYPTONE® LINE TIPO 4 A 600 128 46,1 330 74 3.410
GYPTONE?® LINE TIPO 4 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594
GYPTONE® POINT TIPO 11 A 600 128 46,1 352 70 3.226
GYPTONE® POINT TIPO 11 E-15 600 128 46,1 352 70 3.226
GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 A 600 128 46,1 329 74 3.410
GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594
GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 A 600 128 46,1 363 67 3.087
GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 E-15 600*600*10 128 46,08 357,44 70 3.225,6
GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 A 600 128 46,1 330 74 3.410
GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 E-15 600*600*10 128 46,08 313,76 78 3.595
GYPTONE® BASE 31 A 600*600*10 128 46,08 395,68 78 2.764,8
GYPTONE® BASE 31 E-15 600 128 46,1 380 64 2.949
GYPTONE® BASE 38 A 600*600*8 128 46,08 358 64 2.949,12
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Produto Compr. mm N2 placas /lote | m? /lote |Peso kg/lote | N2 lotes /camido | m? /camido

RIGITONE®
RIGITONE® 8/18 1.998 20 475 484 51 2.421
RIGITONE® 8-15/20 2.000 20 48,0 484 51 2448
RIGITONE® 8-15/20 SUPER 1.960 20 470 484 51 2399
RIGITONE®
e 1.980 20 470 484 51 2399
RIGITONE® 8/18 Q 1.998 20 475 486 50 2374
RIGITONE® 12/25 Q 2.000 20 48,0 486 50 2.400
DECOGIPS®
CAPRI A 600 384 1382 1.356 18 2.488
CAPRI E-24 600 288 103,7 1.014 24 2.488
CAPRI E-15 600 288 103,7 1071 23 2385
FISURADA A 600 384 1382 1.329 18 2.488
FISURADA E-24 600 288 1037 1.210 20 2,074
APOLO A 600 384 1382 1344 18 2.488
APOLO E-24 600 288 1037 1.054 23 2385
CORAL A 600 384 1382 1316 19 2627
CORAL E-24 600 288 103,7 1316 19 1970
CORAL E-15 600 288 1037 1296 19 1.970
SOL E-24 600 288 103,7 1071 23 2385
GYPREX®

) 600 288 103,68 792 3 3214
GYPREXT VINILO 1.200 144 103.68 790 3 3214
GYPREX" 600 288 103,68 792 3 3214
VINILO + ALUMINIO 1200 144 103,68 790 3 3014

600 288 103,68 767 3 3214
GYPREX" SIN VINILO 1200 144 103,68 765 3 3214
GYPREX® ASEPTA 600 288 103,68 792 3 3214
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Producto Long. mm | N2 placas /lote| m?/lote |Peso kg/lote|N® lotes /camidn| m?2 /camidn

RIGITONE®
RIGITONE® 8/18 1.998 20 475 484 51 2.421
RIGITONE® 8-15/20 2.000 20 48,0 484 51 2.448
RIGITONE® 8-15/20 SUPER 1.960 20 470 484 51 2399
RIGITONE®
12.20/66 1.980 20 470 484 51 2.399
RIGITONE® 8/18 Q 1.998 20 475 486 50 2374
RIGITONE® 12/25 Q 2.000 20 48,0 486 50 2.400
DECOGIPS®
CAPRI A 600 384 1382 1.356 18 2.488
CAPRI E-24 600 288 103,7 1.014 24 2.488
CAPRI E-15 600 288 103,7 1071 23 2385
FISURADA A 600 384 1382 1329 18 2488
FISURADA E-24 600 288 103,7 1.210 20 2,074
APOLO A 600 384 1382 1344 18 2.488
APOLO E-24 600 288 103,7 1.054 23 2385
CORAL A 600 384 1382 1316 19 2627
CORAL E-24 600 288 103,7 1316 19 1970
CORAL E-15 600 288 103,7 1296 19 1970
SOL E-24 600 288 103,7 1071 23 2.385
GYPREX®

600 288 103,68 792 3 3214
GYPREXT VINILO 1200 144 103,68 790 3 3214
GYPREX* 600 288 103,68 792 31 3214
VINILO + ALUMINIO 1.200 144 103,68 790 3 3214

600 288 103,68 767 31 3214
GYPREX" SIN VINILO 1200 144 103,68 765 31 3214
GYPREX® ASEPTA 600 288 103,68 792 3 3214
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ABELA DE CARGAS: PERFILARIA

Produto Compr. (mm) Ne perfis/lote ml /lote |Peso kg/lote | N¢ lotes /camido | m? /camido
RAIL 36 3.000 560 1680 646 38 63.840
RAIL 48 3.000 560 1680 729 34 57120
RAIL 48 Tab 3.000 560 1680 729 34 57120
RAIL 55 3.000 490 1470 764.,4 32 47.000
RAIL 70 3.000 350 1050 556 44 46.200
RAIL 90 3.000 280 840 514 48 40.320
RAIL 100 3.000 240 720 470 52 37.440
RAIL 125 3.000 192 576 436 56 32.256
RAIL 150 3.000 168 504 433 57 28.728
MONTANTE 36 2.990 480 1435,2 779 31 44,491
2.490 480 195,2 649 38 45.418
2.590 480 1243,2 675 36 44755
2.690 480 1291,2 710 35 45192
2.790 480 1339,2 727 34 45.533
MONTANTE 48 2.990 480 1435,2 779 31 44.491
3.490 480 1675,2 888 28 46.906
3.590 480 1723,2 936 26 44.803
3.990 480 1915,2 1.040 24 45.965
2.790 420 1171,8 703, 32 37.498
2.990 420 1.255,8 753,5 32 40.186
MONTANTE 55 3.290 420 1.381,8 8291 29 40.072
3.590 420 1.675,8 1.005,5 24 40.219
2.590 250 6475 434 56 36.260
2.690 250 672,5 460 53 35.643
2.790 250 6975 467 52 36.270
MONTANTE 70 2.990 250 747,5 501 49 36.628
3.590 250 897,55 601 41 36.798
3.990 250 997,5 668 37 36.908
2.990 200 598 468 52 31.096
MONTANTE 90 3.990 200 798 625 39 31122
MONTANTE 100 3.990 240 957,6 793 31 29.686
MONTANTE 125 3.990 144 574,6 540 45 25.855
MONTANTE 150 3.990 126 502,7 530 46 23126
F-530 3.000 1440 4320 1.817 13 56.160
RIGI 60 3.000 420 1260 724 34 42.840
OMEGA 3.000 240 720 327 75 54.000
ANGULAR CR2 3.000 1080 3240 777 32 103.680
PERFIL U 2.400 320 768 241 102 78.336
PERFIL CLIP 3.000 420 1260 302 81 102.060
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BLA DE CARGAS: PERFILERIA

Producto Long. mm | N¢ perfiles/lote | ml /lote |Peso kg/lote|N¢ lotes /camidon|m? /camidn
RAIL 36 3.000 560 1680 646 38 63.840
RAIL 48 3.000 560 1680 729 34 57120
RAIL 48 Tab 3.000 560 1680 729 34 57120
RAIL 55 3.000 490 1470 764.4 32 47.000
RAIL 70 3.000 350 1050 556 44 46.200
RAIL 90 3.000 280 840 514 48 40.320
RAIL 100 3.000 240 720 470 52 37.440
RAIL 125 3.000 192 576 436 56 32.256
RAIL 150 3.000 168 504 433 57 28728
MONTANTE 36 2.990 480 1435,2 779 31 44.491
2.490 480 1195,2 649 38 45.418
2590 480 12432 675 36 44755
2.690 480 12912 710 35 45192
2790 480 13392 727 34 45533
MONTANTE 48 2.990 480 1435,2 779 31 44.491
3.490 480 16752 888 28 46.906
3.590 480 17232 936 26 44.803
3.990 480 19152 1040 24 45.965
2790 420 1718 7031 32 37.498
2.990 420 12558 7535 32 40186
MONTANTE 55 3.290 420 13818 829 29 40.072
3.590 420 16758 10055 24 40.219
2590 250 647,5 434 56 36.260
2.690 250 6725 460 53 35.643
2790 250 697,5 467 52 26.270
MONTANTE 70 2.990 250 7475 501 49 36.628
3.590 250 8975 601 41 36.798
3.990 250 9975 668 37 36.908
2.990 200 598 468 52 31.096
MONTANTE 90 3.990 200 798 625 39 31122
MONTANTE 100 3.990 240 957,6 793 31 29.686
MONTANTE 125 3.990 144 574.6 540 45 25.855
MONTANTE 150 3.990 126 502,7 530 46 23126
F-530 3.000 1440 4320 1.817 13 56160
RIGI 60 3.000 420 1260 724 34 42.840
OMEGA 3.000 240 720 327 75 54.000
ANGULAR CR2 3.000 1080 3240 777 32 103.680
PERFIL U 2.400 320 768 241 102 78.336
PERFIL CLIP 3.000 420 1260 302 81 102.060
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Como regla geral:

SEGURANCA

Para todos os condutores que circulem no interior das nossas instalacdes é obrigatdrio o uso de
colete de alta visibilidade, capacete e sapatos de seguranca. Devem vir preparados e munidos com
estes elementos para poderem aceder aos nossos centros.

O motorista cumprira todas as normas de seguranca aplicaveis a cada um dos centros da companhia.

Também se recomenda a utilizacdo de equipamento de protecao individual correspondente ao local
onde se encontrem, seja em obra ou ponto de venda.

CARGA Y AMARRACAO EM NOSSAS INSTALACOES
A carga do camido deve ser sempre supervisionada pelo motorista do camido, podendo este, se
necessario, solicitar modificacdes na colocacdo da mercadoria, com a finalidade de cumprir com a
normativa vigente e assegurando a seguranca viaria do transporte.

A amarracdo da mercadoria serd por conta e responsabilidade do motorista do camido, o qual devera
vir equipado com os meios suficientes (cintas, barras de bloqueio, cantoneiras...) para poder cumprir
a normativa vigente e assegurar a seguranca no transito.

Placo

SAINT-GOBAIN
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SAINT-GOBAIN

Manipulacion de cargas

Como norma general:

SEGURIDAD

Es obligatorio para los conductores el uso de chalecos de alta visibilidad, zapatos de seguridad vy
casco dentro de nuestras instalaciones. Deben venir provistos de estos elementos para poder acceder
a nuestros centros.

El chofer cumplird todas las normas de seguridad que son aplicables a cada uno de los centros de la
compafia.

También se recomienda el uso de equipos de proteccion individual correspondiente al lugar donde se
encuentren, ya sea en obra o punto de venta.

CARGA Y AMARRE EN NUESTRAS INSTALACIONES

La carga del camion debe ser siempre supervisada por el chéfer del camidn, pudiendo este pedir
modificaciones en la colocacion de la mercancia, si fuese necesario, con el fin de cumplir con la nor-
mativa vigente y asegurando la seguridad en el transito.

El amarre de la mercancia serd por cuenta y responsabilidad del choéfer del camidn, el cual debera
venir provisto de medios suficientes (cinchas, barras de bloqueo, cantoneras...) para poder cumplir la
normativa vigente y asegurar la seguridad en el transito.
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CAO SCARGA DO MATERIA

E importante efetuar uma verificacdo no camido antes de proceder a descarga, por forma a confirmar
gue nao existe nenhum problema no material, causado pelo transporte.

Se houver algum problema, devera indicar a ocorréncia no recibo de entrega da transportadora, para
gue o respetivo problema fique claramente registado.

O transporte de material é, por norma, realizado em camides de grande porte (24 Tn), devendo este
facto ser levado em conta, aquando da descarga.

Do mesmo modo, devera verificar o material antes de o descarregar nos casos em que 0 mesmo &
enviado para a obra.

Nos casos em que o material é transportado diretamente para a obra, a descarga deve ser realizada
com empilhadoras ou com gruas, para agilizar os trabalhos.

Se a descarga for efetuada com uma empilhadora, serd necessario respeitar a carga maxima da
mesma em funcdo do peso das paletes a serem manipuladas.

Antes de realizar a descarga, é recomendado verificar o estado do material, por forma a determinar
o estado da carga.
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R PCION Y DESCARGA DEL MATERIAL

Es importante la evaluacion del camidn antes de realizar la descarga para comprobar que no hay

ningun problema en el material derivado del transporte.

En caso de que asi fuera, habria que registrar esa informacion en el albaran, copia del transportista,
para que quede constancia del punto en cuestion.

El transporte de material se realiza habitualmente en camiones de gran formato (24 Tn) por lo que
serd necesario tener en cuenta este hecho para la descarga del mismo.

En el caso de que el material se envie a obra, se deberd comprobar de igual forma el material previo
a su descarga.

La descarga se debe realizar con carretillas o gruas en el caso de que el material vaya directamente a
obra y de esta forma se agilicen los trabajos.

En el caso de la descarga con carretillas, serd necesario respetar la carga de trabajo maxima de la
carretilla en funcién del peso de los palets a manipular.

Antes de realizar la descarga, se recomienda comprobar el estado del material para comprobar el
estado de la carga.
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MANIPULACAO DAS PLACAS

Tendo em vista o movimento das placas no armazém do distribuidor, recomenda-se respeitar

em todo o momento a capacidade maxima de trabalho do empilhador para evitar acidentes na
movimentacao das paletes de placa.

Além disso, durante o movimento das mesmas, devera proceder-se com as embalagens a menor
altura possivel para melhorar a visibilidade durante a execucao das manobras e sobretudo melhorar
o rendimento do empilhador.

Uma vez posicionada a empilhadora no local de descarga, recomenda-se desfazer as paletes de duas
em duas placas para evitar danificar as faces vistas das mesmas.

No caso em que tal ndo seja possivel devido as dimensdes da placa, é recomendavel reduzir o desli-
zamento da placa para evitardanificar a superficie da mesma.

As placas chegam num camido, em lotes (paletes) compostos por placas dispostas com as faces
frente a frente, por forma a evitar possiveis defeitos derivados do transporte e da manipulacdo, com
o fim de proteger a face que fica exposta ao olhar.

Durante a descarga, a abertura dos garfos da empilhadora deverd corresponder a, pelo menos, 1/3
do comprimento da placa a ser manipulada, devendo a carga ser sempre centrada sobre os garfos
do empilhador.
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MANIPULACION DE PLACAS

De cara al movimiento de las placas en el almacén del distribuidor, se recomienda respetar en todo

momento la capacidad maxima de trabajo de la carretilla para evitar accidentes en el transito con los
palets de placa.

Ademas, durante el movimiento de las mismas, se deberd proceder con los paquetes a la menor
altura posible para mejorar la visibilidad durante la ejecucion y sobre todo mejorar el rendimiento de
la carretilla.

Una vez posicionada la carretilla en el lugar de descarga, se recomienda deshacer los palets de dos
en dos placas para evitar dafar las caras vistas de las mismas.

En el caso de que no fuera posible por dimensiones de la placa, es recomendable reducir el desliza-
miento de la placa para evitar dafar la superficie de la misma.

Las placas llegan en camidn, por lotes (palets) compuestos por placas dispuestas con las caras
enfrentadas para evitar posibles defectos derivados del transporte y de la manipulacién, con el fin de
proteger la cara vista.

Durante la descarga, la apertura de las ufias de la carretilla debera ser como minimo 1/3 de la longitud
de la placa a manipular, siempre situando la carga centrada sobre las uflas de la carretilla.

Placo

T-GOBAIN
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Durante o processo de carga de material no armazém, recomenda-se a manipulacdo das placas por
meio de duas pessoas além de levar em conta os seguintes pontos no dito processo:

CARGA DE FURGONETA FECHADA EM VERTICAL

Retirar qualquer elemento que .
esteja na superficie da zona de
carga do veiculo para evitar

roturas na superficie da placa
na sua manipulacao.

Evitar, na medida do possivel,
o arrasto excessivo da placa
sobre a superficie de apoio.

CARGA DE FURGONETA FECHADA EM HORIZONTAL

Retirar qualquer elemento
gue se encontre na superficie
da zona de carga do veiculo,
por forma a evitar estragos na
superficie da placa, durante a
sua manipulacao.

Na medida do possivel, evitar
arrastarexcessivamenteaplaca
sobre a zona de apoio.

CARGA EM CAMIAO ABERTO

Recomenda-se a colocacdo de cal¢cos na superficie de carga segundo a disposicdo inicial das
embalagens.

Além disso, no caso em que a palete esteja aberta, devera cobrir-se com um material impermeavel
para evitar qualquer tipo de dano por incleméncias do clima na zona.




5
@I@ Manipulacién de cargas

En el proceso de carga de material en el almacén, se recomienda la manipulacion de la placa por
medio de dos personas ademas de tener en cuenta los siguientes puntos en dicho proceso:

CARGA DE FURGONETA CERRADA EN VERTICAL

Retirar cualquier elemento
que esté en la superficie de
la zona de carga del vehicu-
lo para evitar roturas en la
superficie de la placa en su
manipulacion.

Evitar, en la medida de lo
posible, el arrastre excesivo de

la placa sobre la superficie de
apoyo.

CARGA DE FURGONETA CERRADA EN HORIZONTAL

Retirar cualquier elemento que
esté en la superficie de la zona
de carga del vehiculo para evi-
tar roturas en la superficie de la
placa en su manipulacion.

Evitar, en la medida de lo
posible, el arrastre excesivo de
la placa sobre la superficie de
apoyo.

CARGA DE CAMION ABIERTO

Se recomienda la colocaciéon de calas en la superficie de carga segun la disposicion inicial de los
paquetes.

Ademas, en el caso de que el palet esté abierto, debera cubrirse con un material impermeable para
evitar cualquier tipo de dafo por inclemencias del tiempo en la zona.
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ARMAZENAMENTO DO MATERIAL

As embalagens/paletes de placa serdo armazenadas ao abrigo da intempérie e sempre protegidas
do sol e da chuva.

O empilhamento devera ser realizado em superficies planas e horizontais.

EMPILHAMENTO MAXIMO

Placas: 6 paletes.
Gessos e massas em po: 3 paletes.

Produtos em baldes: Ndo empilhar paletes.

[= = Mya N |
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[/
ACOPIO DE MATERIAL

Los paquetes/palets se acopiaran al abrigo de la intemperie y siempre protegidos del sol y de la lluvia.

El apilado se debe realizar en superficies planas y horizontales.

APILADO MAXIMO

Placas: 6 palets.
Yesos y pastas en polvo: 3 palets.

Productos en bote: No apilar palets.

i e Gl
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Reintroduccion del yeso
reciclado en el proceso
de produccioén.

Reintrodug¢do do gesso

reciclado no processo
de produgdo.

o

W

GESTION DE RESIDUOS: Placo’ y la economia circular
GESTAO DE RESIDUOS: Placo® e a economia circular

su reciclaje sistematico.
Fabricagao: reducdo das

\

Q

Optimizacién del
transporte a los
centros de reciclaje.
Otimizag¢do do
transporte até aos
centros de reciclagem.

\

reciclagem sistematica.

Fabricacién: Reduccién de
los rechazos de produccién y

rejeicdes de producdo e a sua

7

==

Demolicidon selectiva:
Recogida de residuos de
yeso para su reciclado.
Demoli¢cdo seletiva:

recolha de residuos de

O

gesso para a sua
reciclagem.

Vida de la edificacion: Eficiencia
energética y mejora del confort
de vida (aislamiento térmico y

acustico, calidad del aire, etc.) y
durabilidad.
Vida da edificagdo: eficiéncia

energética e melhoria do conforto

N

de vida (isolamento térmico e

acustico, qualidade do ar interior,
etc) e durabilidade.

Reciclaje

Transporte: Optimizacién
de las entregas y embalajes.

Posibilidad de “Suministrar a
medidad”.

Transporte: otimizacao das

entregas e embalagens.

;geni; c;';;
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para a sua reciclagem.

Construcciéon (Reciclaje Placo®):
Reduccién de residuos de construccion
(longitud “a medida” de placas de yeso
laminado disponible seguin la obra en
concreto). Recogida de residuos para
su reciclaje.

Construc¢ao (Reciclagem Placo®):
reducado de residuos de construgédo
(comprimento “a medida” de placas de
gesso laminado disponivel conforme a
obra em concreto). Recolha de residuos

\
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Placas, pastas y accesorios

Placas, massas e acessorios

Placas Placas
Pastas y accesorios Massas e acessorios

Perfileria y accesorios metalicos
Perfilaria e acessorios metalicos

Perfileria metalica para PYL Perfilaria metalica para PGL
Accesorios para tabiques y trasdosados

Acessorios para divisorias e revestimentos

Perfileria para techos Perfilaria para tetos

Accesorios para techos continuos Acessorios para tetos continuos
Tornillos Parafusos

Sistemas Especiales
Sistemas Especiais

Fachadas Placotherm® Fachadas Placotherm®
Grandes Alturas Grandes Alturas

Proteccion pasiva Protecdo passiva

Zonas humedas Zonas humidas

Proteccion Rayos X Protecdo de Raios X

Techos

Tetos

Fonoabsorbentes Fono-absorventes
Vinilicos Vinilicos

Decorativos Decorativos

Accesorios y perfileria Acessorios e perfilaria
Placa lisa Placa lisa

Yesos y plastes
Gessos e argamassas

Yesos Gessos

Escayolas y pegamentos Escaiolas e colas

Productos especiales Produtos especiais

Productos complementarios Produtos complementares
Plastes Argamassas

Decoracion
Decoracao

Molduras Molduras
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Placas, pastas y
accesorios
Placas, massas e

PLACAS Y ACCESORIOS
PLACAS E ACESSORIOS

acessorios

Placas Placas pag. 4

- Placas Habito™ Placas Habito

- Placas Estandar Placas Standard

- Placas Zonas HUmedas Placas Zonas HUumidas
- Placas Fuego Placas Fogo

- Placa Coreboard" Placa Coreboard

- Placas Activ’Air' Placas Activ'Air

- Placas Acusticas Placas AcuUsticas

- Placas Alta Dureza Placas Alta Dureza

- Placas Aislamiento Placas Isolamento

- Placas de Trillaje Placas Alveolares

- Placas Proteccion Rayos X Placas Protecdo Raios X

Pastas y accesorios Massas e acessorios pag. 27

- Pastas Massas

- Pegamentos Colas

- Cintas para juntas Fitas para juntas

- Bandas, esquineros y escocias Bandas, bits de canto e cornijas
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Placas Habito®
Placas Habito®

HABITO

Placa de yeso laminado que proporciona las maximas prestaciones de capacidad
de carga y resistencia a impactos.

Placa de gesso laminado que proporciona a maxima capacidade de carga e resisténcia a

§
@:Ie.'"@@sg

impactos.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
HABITO® 13 (Anchura de 1200 mm - Largura de 1200 mm)
@ @ P0O1322000HBPS 2.000 12,5 |
Palet Palet 30 placas
1 P0O1322500HBPS 2.500 12,5 m? Palete Palete 30 placas |
( e PO1323000HBPS 3.000 12,5 *
HABITO® 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
@ @ P0O1522000HBPS 2.000 15 2 Palet Palet 24 placas M
‘ e P0O1522500HBPS 2.500 15 Palete Palete 24 placas
o
HABITO® PPM 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
Palet 46 placas
@ @ @ PO1322000HBH] 2.000 12,5 . Palet Palete 46 placas M
. PO1322500HBH] 2.500 12,5 Palete Palet 36 placas  m
‘ ‘_m Palete 36 placas
Recuerda...  Recorda...

Tornillos Habito®
Parafusos Habito®
(25,35y 55 mm)
Pag. 54

Pastas Massas

Placo® SN Premium o
Placo® PR Multi

Pag. 28 y 29

+INFO

VALORES DE CARGA RECOMENDADOS PARA HABITO®
VALORES DE CARGA RECOMENDADOS PARA HABITO®

Sistema Sistema

Tipo de fijacién

Tipo de carga

Tipo de fixagéo

HBT13 + 48 + HBT13

HBT15 + 48 + HBT15

HBT13 + BA13 + 48

2HBT13 + 48 +

+ BA13 + HBT13 2HBT13
Carga rasante (Kg) -mq’é 27 kg 33 kg 31 kg 40 kg
= 61kg 68 kg 70 kg 90 kg

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



PASOS PARA LA INSTALACION
PASSOS PARA A INSTALACAO

El corte de la placa Habito® se realiza
mediante cuter, aunque se recomienda el
empleo de una mini-sierra circular para
hacer cortes de placas de dimensiones
inferiores a 10 cm.

O corte da placa Habito® deve ser
realizado com um x-ato. No entanto,
recomendamos a utilizacdo de uma mini
serra circular para efetuar cortes em
placas de dimensdes inferiores a 10 cm.

www.habito.placo.es
www.habito.placo.pt

| SAINT-GOBAIN
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Placo® BA

Placa de yeso laminado estandar fabricada en continuo con los bordes longitudinales afinados
de 1.200 mm de anchura, disponible en espesores de 6mm, 9,5 mm, 12,5 mm, 15 mm y 18 mm.
Placa de gesso laminado standard fabricada em continuo com os bordos longitudinais afinados
de 1.200 mm de largura, disponivel em espessuras de 6 mm, 9,5 mm, 12,5 mm, 15 mm e 18 mm.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Placo® BA 6 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
Palet Palet 60 placas
a @ @ PYPE0003000 3000 6 m* Palete Palete 60 placas =
Placo® BA 10 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
Palet Palet 48 placas
e @ @ PO1082500 2.500 95 m? Halet Dot i P m
Placo® BA 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
P0O1382000 2.000 |
@ @ P0O1382500 2.500 [ |
P01382600 2.600 125 m? Palet Palet 36 placas n
P01382700 2.700 ’ Palete Palete 36 placas m
P01382800 2.800 |
P0O1383000 3.000 |
Placo® BA 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
P01582000 2.000 |
@ @ P01582500 2.500 [ |
P01582600 2.600 15 m? Palet Palet 30 placas u
P01582700 2.700 Palete Palete 30 placas g
P01582800 2.800 |
P0O1583000 3.000 |
Placo® BA 18 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
Palet Palet 24 placas
@ @ P62982500 2.500 18 m? Palete Palete 24 placas u

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Placas Standard

MEGAPL

Placa de yeso laminado con los bordes longitudinales afinados de 900 mm de anchura, que
proporciona una gran robustez, rapida instalacién y ahorro de material gracias a su espesor de
25 mm.

Placa de gesso laminado com os bordos longitudinais afinados com 900 mm de largura, que
proporciona uma grande robustez, rdpida instalacdo e economia de material gracas a sua
espessura de 25 mm.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
M EGAPLAC® 25 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

25 m? | lete 22 pl
@ P259002500 2.500 Palete Palete 22 placas m

Recuerda... Recorda...

= Aislamiento Ruller Tornillos TTPF
. . L ® | r
_ Sl;tema High-Stil qu'. F‘ Isolamento Ruller Parafusos TTPF
Pag. 74 ‘* /

Pag. 76 Pag. 56

Placo® BA ESPECIAL REFORMA

Placo' BA ESPECIAL REFORMA
Placa de yeso laminado recomendables para reforma y bricolaje. <
Placas de gesso laminado recomendaveis para reformas e bricolagem.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
Placo® BA 13 600 (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)
2 P136002000 2.000 Palet Palet 72 placas M
2
@ @ P136002500 2.500 12,5 m Palete Palete 72 placas |
Placo® BA 13 900 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)
T P139002000 2.000 Palet Palet 48 placas M
2
@ @ P139002500 2.500 125 m Palete Palete 48 placas g
Recuerda... Recorda...

Pastas Promix@?‘ PRO
Massas Promix® PRO
Pag. 30

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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4PRO°

Placa de 4 bordes afinados que permite alcanzar una alta calidad de acabado.
Placas de 4 bordos afinados que permite atingir um acabamento de alta qualidade.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
4PRO® (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
@ P0O13025004PRO 2.500 ’ Palete Palete 36 placas
Recuerda... Recorda...
Pastas Placo® SN Premium Perfil F-530
Massas Placo® SN Premium P?rf” F-530
Pag. 28 Pag. 48
Placo® BC
Placa de yeso laminado con los cuatro bordes cuadrados de 1.200 mm de anchura.
Apropiada para conformados.
Placa de gesso laminado com os quatro bordos quadrados de 1.200 mm de
espessura. Apropriada para conformados.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Placo® BC 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
®
PO1382000PSBC50CA 2.000 |
@ P01382400PSBC50CA 2.400 125 m? Palet Palet 36 placas |
PO1382500PSBC50CA 2.500 ’ Palete Palete 36 placas m
PO1383000PSBC50CA 3.000 |

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



Placas

PRO®

Calidad de acabado

Qualidade de acabamento Economia de tempo e rapida execug¢ao

pRO |

Bordes
Afinados

Bordas Rebaixadas

Ahorro tiempo y rapida ejecucion

Un acabado perfecto
Um acabamento perfeito

Resistencia en juntas
Resisténcia nas juntas

| |
Placo
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Placo® PPM

Placa de yeso laminado con designacién H1 adecuada para zonas de hiumedad media.
Placa de gesso laminado com designacdo H1 adequada para zonas de humidade média.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Placo® PPM 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
P35882000 2.000 |
@ @ P35882500 2.500 |
5 Palet Palet 36 placas
P35882600 2.600 125 m Palete Palete 36 placas u
pP35882700 2.700 |
P35883000 3.000 |
Placo® PPM 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
P34482500 2.500 |
@ @ P34482600 2.600 15 2 Palet Palet 30 placas M
P34482700 2.700 Palete Palete 30 placas g
P34483000 3.000 |
Placo® PPM 18 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
5 Palet Palet 24 placas
@ @ @ P35682500 2.500 18 m Palete Palete 24 placas A
4PRO® PPM
Placa de 4 bordes afinados con designacion H1 que permite alcanzar una alta calidad de acabado.
Placa de 4 bordos afinados com designacdo H1 que permite atingir uma grande qualidade de
acabamento.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
4PRO® PPM13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
@ @ P350820004PRO 2.000 125 me Palet Palet 36 placas [ |
@ P350825004PRO 2.500 ’ Palete Palete 36 placas
Recuerda... Recorda...
Tornillo THTPF P Perfil F-530 i Placo® TR Promixt Hvdro
Parafuso THTPF & # Perfil F-530 “ PR Hydro ' g‘ Paqa. 20 Y
Pag. 57 Pag. 48 Pag. 29 Wz g-

10 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



Placas Zonas Humedas
Placas Zonas Humidas
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AQUAROC®

Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie.

Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie.
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Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
@ PO132400AQ 2.400 125 m? Palet Palet 15 placas
= PO132500AQ 2.500 ’ Palete Palete 15 placas g
Recuerda... Recorda...

Tornillo THTPF
Parafuso THPF
Pag. 57

>

Perfileria Hydrostil
Perfilaria Hydrostil
pPag. 83

Pegamento Aquaroc®
Adesivo Aguaroc®
Pag. 33

Placo® PPV

Placa de yeso laminado a la que se adhiere en su dorso una ldamina de aluminio, obteniéndose

una barrera de vapor en los trasdosados que evita las condensaciones intersticiales en los

muros de fachada. ~—
Placa de gesso laminado a qual se adere no seu dorso uma ldmina de aluminio, obtendo-se h
uma barreira de vapor nos revestimentos que evita as condensacdes nas partes internas dos

muros da fachada.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
Placo® PPV 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
) @ R02782500 2.500 125 m? Palet Palet 36 placas
R0O2783000 3.000 ’ Palete Palete 36 placas

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 11
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GLASROC" X

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento especial
hidréfobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de humedad muy fuerte y
zonas de semi-intemperie.

Placa de alto desempenho revestida e reforcada com fibra de vidro e com um tratamento es-
pecial hidréfugo que garante um excelente comportamento em ambientes de humidade muito
forte e zonas de semi-intempérie.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. un. min. fatur. Apresentacdo PE
GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
Palet 50 placas 4
@ @ @ P0O1302000GX 2.000 Palete 50 placas
Palet 50 placas
PO1302400GX 2.400 12,5 m? Palet Palete 50 placas W
Palet 40 placas m
PO1303000GX 3.000 Palete 40 placas
Recuerda en aplicaciones interiores... Recorda en aplicacdes interiores...
Tornillo THTPF Perfileria Hydrostil Prase gilg:: de . .1 Placo® = ' Promix®
Parafuso THPF Perfilaria Hydrostil 3 ) ) PR Hydro | f Hydro
. . Fita de fibra , | p
Pag. 57 Pag. 83 Pag. 34 . Pag. 29 and Pag. 30

En aplicaciones exteriores... Em aplicacdes exteriores...

Soluciones Placotherm®
Solucdes Placotherm®
Pag. 63

12 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



Placotherm°V

La solucion Placo® para la renovacion
térmica de los edificios.

A solucdo Placo® para a renovacdo
térmica dos edificios.

PASOS DE INSTALACION
PASSOS DE INSTALACAO

Glasrocd

Glasioc o
b8 v . Vil 5
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Placo

SAINT-GOBAIN
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Altas prestaciones frente al fuego
Elevado desempenho contra o fogo

& Megaplac® PPF 25 Igniver®

080

Placo® PPF

0O®

Alto rendimiento contra el fuego en tabiques, trasdosados,
techos, estructuras, franjas y grandes alturas.

Alto desempenho contra fogo em divisorias, paredes,
tetos, estruturas, listras e grandes alturas.

8y
@|placo
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Placas Fogo

PLACAS
PLACAS

Placo® PPF

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego.
Placa de gesso laminado com altas prestacdes contra o fogo.

o
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Placo® PPF 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
B P03392500 2.500 125 m?2 Palet Palet 36 placas u
P03393000 3.000 ’ Palete Palete 36 placas
Placo® PPF 15 (Anchura de 1200 mm - Largura de 1200 mm)
% @ P03592500 2.500 15 m? Palet Palet 30 placas n
> P03593000 3.000 Palete Palete 30 placas
MEGAPLAC"® PPF
Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego, gran robustez y rapida
instalacion.
Placa de gesso laminado com elevado desempenho contra o fogo, grande robustez e
rapida instalagao.
Cédigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE

M EGAPLAC® PPF 25 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

= Palet Palet 22 placas
Q % P03259002500 2.500 25 m? Palete Palete 22 placas [ |

Recuerda... Recorda...
Clip fuego F-530 + Fleje metalico o Suspensiones M, L, C Perfil F-530
Clip fogo F-530 + Cinta metalica ‘:ﬁ" Suspensdo M, L, C Perfil F-530
Pag. 79 pag. 50 Pag. 48

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 15
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Placo® COREBOARD®

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego ademas de ser una placa con
designacién H1 segun la norma EN 520.

Placa de gesso laminado de altas prestacdes contra o fogo além de ser uma placa com
designacdo H1 segundo a norma EN 520.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. uUn. min. fatur. Apresentacao PE
COREBOARD® 600 (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)
Palet Palet 60 placas
2
0 @ PO1400000 3.000 19 m Palete Palete 60 placas

+INFO

TABLA DE ENSAYOS DE FUEGO
TABELA DE ENSAIOS DE FOGO

Tabiques estructura simple - Divisérias com estrutura simples

Placo® BA 30 a 120 minutos
Placo® PPF /PPH/ PIP 30 a 180 minutos
Habito® 45 a 120 minutos

Tabiques estructura doble - Divisdrias de dupla estrutura

Placo® BA 60 a 120 minutos
Placo® PPF/ PPH/ PIP 120 a 180 minutos
Habito® 60 a 120 minutos

Trasdosados - Revestimentos de paredes

. Con espesores PYL - e>15 mm
®
Placo® PPF 60 a 120 minutos Com espessura PGL - e>15 mm

16 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Placas ActivV’Air®

ACTIV’AIR”
ACTIV

Placa de yeso laminado que incorpora la tecnologia Activ’Air®, proporcionando una mejora en air
la calidad del aire interior.

Placa de gesso laminado que incorpora a tecnologia Activ’Air®, proporcionando uma melhoria
na qualidade do ar interior.

Codigo Longitud mm Espesor mm uUd. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE.
Placo® BA 13 ActivV’Air® (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
PO1382500AC 2.500 125 m? Palet Palet 50 placas A
@ @ P0O1383000AC 3.000 ’ Palete Palete 50 placas 4
MEGAPLAC® 25 Activ’Air® (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)
2 Palet Palet 36 placas
@ @ P259003000AC 3.000 25 m Palete Palete 36 placas

Recuerda... Recorda...

Techos Rigitone®
Tetos Rigitone®
pPag. 91

Gyptone®
pPag. 96

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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La placa para aislarse del ruido
A placa para isolar do ruido

Ensayos acusticos especificos disponibles.

Nuestra placa Placo® PPH consigue mejores prestaciones acusticas
gue los sistemas tradicionales.

Ensaios acusticos especificos disponiveis.

A nossa placa Placo® PPH consegue melhores prestacdes acusticas
gue os sistemas tradicionais.




& Placas Acusticas
@piaco

Placas Acusticas

PLACAS
PLACAS

Placo® PPH

Placa con prestaciones de aislamiento acustico, mayor resistencia al fuego y a impactos.
Placa com prestacdes de isolamento acustico, maior resisténcia ao fogo e a impactos.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Placo® PPH 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
@ @ PO1302500PH 2.500 s . Palet Palet 30 placas M

@ PO1303000PH 3.000 Palete Palete 30 placas @

Placo® PPH 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
PO1502500PH 2.500 ) Palet Palet 24 placas M
15 m
PO1503000PH 3.000 Palete Palete 24 placas
Recuerda... Recorda...
O

Metalphonique®
pag. 45

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 19
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Placo® PIP

Placa de yeso laminado revestida con un cartdn especial con la que se alcanzan las
maximas prestaciones de robustez.

Placa de gesso laminado revestida com um cartdo especial com a qual se alcangcam as
maximas prestacdes de robustez.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE.
Placo® PI P 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
5 Palet Palet 30 placas
@ @ @ PO1312500PI 2.500 12,5 m Palete Palete 30 placas |
Placo® PI P 15 (Anchura del.200 mm - Largura de 1200 mm)
5 Palet Palet 24 placas
@ @ @ PO1512500P! 2,500 15 m Dalet e
RIGIDUR®
Placa de fibro yeso que ofrece altas prestaciones frente a impactos y resistencia
superficial.
Placa de fibro gesso de grande resisténcia superficial que oferece altas prestacdes contra
impactos.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
RIGIDUR® H 13 BR (Anchura de 1200 mm - Largura de 1200 rmm)
\ 5 Palet Palet 40 placas
@ @ e’ PO132400RBR 2.400 125 m Palete Palete 40 placas A
RIG I DU R® H 13 BC (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
A 5 Palet Palet 40 placas
@ @ e’ PO132400RBC 2.400 125 m Palete Palete 40 placas *
Recuerda... Recorda...

Placo® Cinta de Malla Tornillos Rigidur®
PR Multi } Fita de Rede A Parafusos Rigidur®
Pag. 29 \ Pag. 34 Pag. 57

A 1
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PLACAS
PLACAS

SOLERA RIGIDUR®

Placa de fibro yeso para suelo que ofrece altas prestaciones frente a impactos y resistencia
superficial.

Placa de fibro gesso para pavimento com grande resisténcia superficial que oferece altas
prestacdes contra impactos.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
SOLERA RIGIDUR® (Anchura de 500 mm - Largura de 500 rmm)
Palet Palet 48 placas
2
@ @ PE82000R| 1500 20 m Palete Palete 48 placas u
Recuerda... Recorda...
Pegamento Rigidur® Nature Tornillos Rigidur®
Cola Rigidur® Nature Parafusos Rigidur®
Pag. 33 Pag. 57
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Placas Isolamento
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PLACOMUR®

Conformado de placa de yeso laminado con poliestireno expandido.
Conformado de placa de gesso laminado com poliestireno expandido.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Placomur® E 0_55 - 10 + 20 Th38 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
D02202500E 2.500 10 + 20 m? Palet 40 placas/palet
D02202600E 2.600 Palete 40 placas/palete

Placomur® E 0.65 - 10 + 20 Ultra 32

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

D34202500E 2.500
D34202600E 2.600

10 + 20 m?

Ver nota
Ver nota

Placomur® E 1.10 - 10 + 40 Th38

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

D02402500E 2.500
D02402600E 2.600

")

10 + 40 m?

Palet
Palete

Placomur® E 1.30 - 10 + 40 Ultra 32

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

D34402500E 2.500
D34402600E 2.600

")

10 + 40 m?

Ver nota
Ver nota

Placomur® E 1.60 - 10 + 60 Th38

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

D02602500E 2.500
D02602600E 2.600

@

10 + 60 m?

Palet
Palete

Placomur® E 1.90 - 10 + 60 Ultra 32

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

D34602500E 2.500
D34602600E 2.600

")

10 + 60 m?

Ver nota
Ver nota

Placomur® E 2.15 - 10 + 80 Th38

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

D02802500E 2.500
D02802600E 2.600

@

10 + 80 m?

Palet
Palete

Placomur® E 2.15 - 13 + 80 Ultra 32

(Anchura de 1.200 mm -

Largura de 1200 mm)

DF3782500E 2.500
DF3782600E 2.600

o

13 + 80 m?

Ver nota
Ver nota

40 placas/palet
40 placas/palete

24 placas/palet
24 placas/palete

24 placas/palet
24 placas/palete

17 placas/palet
17 placas/palete

17 placas/palet
17 placas/palete

13 placas/palet
13 placas/palete

13 placas/palet
13 placas/palete

*Las referencias de Placomur® con plazo de entrega * se consultara el plazo de entrega y el pedido minimo serd de camiéon completo.
*As referéncias de Pllacomur® com prazo de entrega * sera consultado o prazo de entrega e o pedido minimo sera de camido completo.

22 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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DOUBLISSIMO®

Conformado de placa de yeso laminado con poliestireno expandido elastificado.
Conformado de placa de gesso laminado com poliestireno expandido elastizado.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE

Doublissimo® E 1_30 - 13 L g 40 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
D09432500E 2.500 13 + 40 m? Ver nota 22 placas/palet  *
D09432600E 2.600 Ver nota 22 placas/palete %

Doublissimo® E 1_90 - 13 3= 60 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
D09632500E 2.500 13 + 60 m? Ver nota 16 placas/palet *
D09632600E 2.600 Ver nota 16 placas/palete  *

Doublissim°® E 2_55 - 13 + 80 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
DC3782500E 2.500 13 + 80 m? Ver nota 13 placas/palet *
DC3782600E 2.600 Ver nota 13 placas/palete %

*Las referencias de Doublissimo® con plazo de entrega * se consultara el plazo de entrega y el pedido minimo sera de camién completo.
*As referéncias de Doublissimo® com prazo de entrega * serd consultado o prazo de entrega e o pedido minimo serd de camido completo.

Recuerda... Recorda...

MAP®
Pag. 31

PLACAS DE TRILLAJE PARA ESTANTERIAS PPAN

PLACAS ALVEOLARES PARA ESTANTERIAS PPAN

Placas de Yeso laminado con entramado de carton para su uso en sistemas de decoracion con placa de yeso laminado (estanterias, etc.)
Placas de Gesso Laminado com nucleo de cartdo alveolar Para uso em sistemas de decoracdo com placa de gesso laminado (estantes, etc)

Codigo Medidas mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento P.E.
Codigo Medidas mm un. fatur. un. min. fatur. Apresentacdo PE
PPAN 5A (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
. 2 Lote Lote 24 paneles.
‘=9 PPC0O5002500 2.500 m Lote Lote 24 painéis. |
Recuerda...  Recorda...
Perfil “U”
Pag. 49

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 23
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O lado seguro do Raios
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8 Placas Proteccidon Rayos X
?’M Placas Protecdo Raios X

PLACAS
PLACAS

Placo® X-Ray Protection

Placa de yeso laminado libre de plomo, éptima para la proteccion de salas de Rayos X.
Placa de gesso laminado sem chumbo étima para a protecdo de salas de Raios X.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
Placo® X-Ray Protection (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)
@ @ P13XR6001800PS 1.800 s . Palet Palet 40 placas M
P13XR6002400PS 2.400 ’ Palete Palete 40 placas 1
Recuerda... Recorda...
Promix® Tornillos
X-Ray Protection l X-Ray Protection

Massa Promix® Parafusos

i X-Ray Protection
X-Ray Protection
Pag. 30 (25,35y 45 mm)
' Pag. 58
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Pastas para juntas
Massas para juntas

De Acabado
De Acabamento

De Agarre
De Colagem

De Secado
De Secagem

De Fraguado

De Endurecimento Rapido

Una amplia gama, para cada necesidad.
Uma ampla gama, para cada necessidade.
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+INFO

RENDIMIENTO DE LAS PASTAS
RENDIMENTO DAS MASSAS

Tiempo de secado Tiempo de fraguado Factor de Amasado Tiempo de uso
Tempo de secagem Tempo de Fator de Tempo de uso
edurecimento amassamento
Varios dias.
® - -
Placo® SN 12/48 h 13-14 1 / 25 kg Varios dias.
. Varios dias.
® - -
Placo® SN Premium 12/48 h 13-14 | / 25 kg Varios dias.
Placo® PR 30 12/48 h 30 min. 141/ 25 kg 30 min.
Placo® PR1 12/48 h 1h 17 1/ 25 kg 1h
Placo® PR2 12/48 h 2h 17 1/ 25 kg 2h
Placo® PR4 12/48 h 4 h 141/ 25 kg 4h
Placo® PR Multi 12/48 h 45 min. 17 1/ 25 kg 45 min.
Placo® PR Hydro 12/48 h 45 min. 17 1 / 25 kg 45 min.
Promix® PRO 12/48 h - _ Vqu_os dl_as.
Varios dias.
: Varios dias.
® - -
Promix® Hydro 12/48 h Varios dias.
Promix® X-Ray Varios dias.
Protection 2 Varios dias.
Dependiendo de las Dependiendo de las
condiciones condiciones
climatoldgicas. climatoldgicas.
Dependendo das Dependendo das
condicdes climatéricas. condi¢odes climatéricas.

27



N
Pastas @:‘PJQ@E&

Massas

PASTAS DE JUNTAS DE SECADO
MASSAS DE JUNTAS DE SECAGEM

3OV 3 SVSSVIW
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Codigo Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
Pl °* SN De secado normal. Optima para el relleno y el acabado de junta.
aco De secagem normal. Otima para o enchimento e acabamento de juntas.

Saco Palet Saco 25 kg. Palet 48 sacos m

JFA92700002 25 kg Saco Palete Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Placo® SN PREMIUM De secado normal. Alta gama que ofrece mejores prestaC|one§ de trabajab|l|d§q.
De secagem normal. Gama alta que oferece melhores prestacdes de trabalhabilidade.

Saco 12,5 kg. Palet 48 sacos m

JFA92720004 12,5 kg Saco 12,5 kg. Palete 48 sacos

Saco Palet

Saco Palete Saco 25 kg. Palet 48 sacos m

JFA92710004 25 kg Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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PASTAS DE JUNTAS DE FRAGUADO
MASSAS DE JUNTAS DE ENDURECIMENTO

PASTAS Y ACC.
MASSAS E ACE

Codigo Peso Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
I ® o’ De fraguado rapido. Tiempo de uso de 30 min. Optim,a para el relleno y acabado de juntas.
Placo® PR 3 De endurecimento rapido. Tempo de uso de 30 min. Otima para o enchimento e acabamento de juntas.
Saco 10 kg. Palet 60 sacos
JFA83400010 10 kg
Saco Palet Saco 10 kg. Palete 60 sacos
Saco Palete
Saco 25 kg. Palet 48 sacos
JFA83400030 25 kg Saco 25 kg. Palete 48 sacos u

De fraguado rapido. Tiempo de uso de 1 h. O'ptim,a para el relleno y acabado de juntas.
De endurecimento rapido. Tempo de uso de 1 h. Otima para o enchimento e acabamento de juntas.

Saco Palet Saco 25 kg. Palet 48 sacos

JFA83400005 25 kg Saco Palete Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Pl °*PR 2 De fraguado rapido. Tiempo de uso de 2 h. Optima para el relleno y acabado de juntas.
aco De endurecimento rapido. Tempo de uso de 2 h. Otima para o enchimento e acabamento de juntas.

Saco 10 kg. Palet 60 sacos

JFAB3500018 10 kg Saco Palet Saco 10 kg. Palete 60 sacos
Saco Palete
Saco 25 kg. Palet 48 sacos
JFA83500015 25 kg Saco 25 kg. Palete 48 sacos u

PI ° PR 4 De fraguado rapido. Tiempo de uso de 4 h. Optim,a para el relleno y acabado de juntas.
aco De endurecimento rapido. Tempo de uso de 4 h. Otima para o enchimento e acabamento de juntas.

Saco Palet Saco 25 kg. Palet 48 sacos m

JFA83300005 25 kg Saco Palete Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Pasta de juntas de alta gama de fraguado rapido.
®
Placo PR MULTI Massa de juntas de alta gama de endurecimento rapido.

Saco 12,5 kg. Palet 48 sacos

JFA83412500 12,5 kg
Saco Palet Saco 12,5 kg. Palete 48 sacos

Saco Palete
Saco 25 kg. Palet 48 sacos
JFA83425000 25 kg Saco 25 kg. Palete 48 sacos u

I ® Con capacidad de absorcién de agua reducida destinada al tratamiento de juntas de sistemas PYL con Placas HI.
P aco PR HYDRO Com reduzida capacidade de absor¢é&o de dgua destinada ao tratamento de juntas de sistemas PGL com Placas H1.

Saco 10 kg. Palet 48 sacos =

JFA83700010 10 kg
Saco Palet Saco 10 kg. Palete 48 sacos

Saco Palete
Saco 25 kg. Palet 24 sacos
JFA83700025 25 kg Saco 25 kg. Palete 24 sacos |

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Massas

PASTAS DE JUNTAS PREPARADAS
MASSAS DE JUNTAS PREPARADAS

3OV 3 SVSSVIW
"OJV A SV1sSvd

Codigo Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
PROM|X® PRO Pasta de secado lista para su uso, adecuada para el tratamiento de juntas de Sistemas de Placa de Yeso Laminado.

Massa de secagem pronta a usar, adequada para o tratamento de juntas de Sistemas de Placa de Gesso Laminado.

Cubo 6 kg. Palet 80 cubos =

JFA83600006 6 kg Cubo Cubo Balde 6 kg. Palete 80 baldes
Balde Balde
Cubo 20 kg. Palet 44 cubos
JFA83600020 20 kg Balde 20 kg. Palete 44 baldes n

PLACOSTIC® pASTA DE JUNTAS Pasta de secado lista para su uso.
PLACOST|C® MASSA DE JUNTAS Massa de secagem pronta a usar.

Cubo Caja 6 cubos Palet 72 ud. / 6 ud. caja m

APL020012 2kg Balde Caixa 6 baldes Palete 72 un. / 6 un. caixa

Pasta de secado lista para su uso, adecuada para el tratamiento de juntas de Sistemas de Placa de yeso laminado
pROM|X® HYDRO ejecutados con placas que cuentan con designacion H1. Resistente_ al moho y hongos.

Massa de secagem pronta a usar, adequada para o tratamento de juntas em Sistemas de Placa de Gesso

Laminado executados com placas que contam com designacédo H1. Resistente ao bolor e a fungos.

(—
1 g = it Cubo Cubo Cubo 1 kg. Palet 44 cubos
ﬂ JFA836000TI kg Balde Balde Balde 11 kg. Palete 44 baldes u

® Pasta de secado lista para su uso, para tratamiento de juntas en Sistemas Placo® X-Ray Protection. No debe afadir
PROMIX X'Ray ninguna otra sustancia.
Protection Massa de secagem pronta a usar, para tratamento de juntas em Sistemas Placo® X-Ray Protection. N&o deve acres-
centar-se nenhuma outra substancia.

Cubo Cubo Cubo 20 kg. Palet 33 cubos m

JFA83600045 20 kg Balde Balde Balde 20 kg. Palete 33 baldes
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5 Pastas
@m Massas

PASTAS DE ACABADO
MASSAS DE ACABAMENTO

PASTAS Y ACC.
MASSAS E ACE

PE.
PE

Codigo Peso Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo

PLACOFI N ISH® Pasta de acabado superficial, aditivado para acabados excepcionales en superficie de placa de bajo espesor.
Massa de acabamento superficial, aditivada para acabamentos excepcionais e com baixa espessura em superficies de PGL.

Saco Palet Saco 25 kg. Palet 48 sacos

YS01300650 25 kg Saco Palete Saco 25 kg. Palete 48 sacos

PASTAS DE AGARRE
MASSAS DE COLAGEM

Codigo Peso ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Caddigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
® Mortero adhesivo para trasdosados directos de PYL con aislamiento térmico o acustico de gama Placomur® y Doublissimo®.
MAP Argamassa adesiva para revestimentos diretos de PGL com isolamento térmico ou acustico da gama Placomur® e Doublissimo®.
Saco Palet Saco 25 kg. Palet 48 sacos
JFA885000002 25 kg Saco Palete Saco 25 kg. Palete 48 sacos u
® Pasta de agarre para pegado de placas de PYL sobre soportes secos exentos de polvo.
ADH Massa de fixacdo para colagem de placas de PGL sobre suportes secos e isentos de po.
Saco Palet Saco 25 kg. Palet 48 sacos
JFA80800000Z 25 kg Saco Palete Saco 25 kg. Palete 48 sacos u
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Pastas
Massas

CALIDAD

§
@.:le.'"@gsg

+|INFO

QUALIDADE

Nivel Ql Q2 Q3 Q4
Niveles Juntas emplastecidas. Superficie lisa para los Superficie lisa de mas cali- Acabado o¢ptimo para altos
de acabado. Juntas betumadas. requisitos visuales nor- dad que la requerida para requerimientos visuales.
Niveis de males. el Q2. Acabamento ideal para elevados
acabamento. Superficie lisa para os Superficie lisa de maior requisitos visuais
requisitos visuais nor- qualidade que a requerida
mais. para Q2.

Requisitos No. Normales. Por lo general no se apre- Acabado de alta calidad reduce
visuales. Nao. Normais. ciaran rebabas, raspaduras, el riesgo de marcas y sombras en
Requisitos ni huellas de herramientas. las juntas, incluso bajo la accién
visuais. Sin embargo aun serd posi- de luz rasante.

ble su deteccién bajo efec- O acabamento de alta qualidade

tos de la luz rasante. reduz o risco de marcas e som-

No geral ndo se visualizam bras nas juntas, inclusive sob a

rebarbas, raspagens nem acc¢édo da luz rasante.

marcas das ferramentas. No

entanto, ainda sera possivel

a sua deteccado sob efeitos

de luz rasante.
Requisitos Asentado de la cinta con Segunda mano de tra- Sobre el acabado estdndar Juntas segun acabado (Q2) mas

de aplicacién.

Requisitos de
aplicacao.

pasta de juntas, recubri-
miento de las cabezas de los
tornillos.

Assentamento da faixa com
a massa de juntas, revesti-
mento das cabecas dos pa-
rafusos.

tamiento de juntas para
lograr una planimetria
entre las juntas y las pla-
cas.

Si fuera necesario se lija-
rian las juntas.

Segunda demao de tra-
tamento de juntas para
conseguir uma superfi-
cie plana entre as juntas
e as placas. Se for neces-
sario, podem

lixar-se as juntas.

(Q2) se aplicara una tercera
mano de pasta de juntas
mdas ancha que la anterior.
Si es necesario se lijaran las
zonas emplastecidas.
Sobre o acabamento stan-
dard (Q2) aplica-se uma
terceira demao de massa
de juntas mais larga que a
anterior. Se for necessario,
lixam-se as zonas betuma-
das.

una capa de finalizacién en

toda la superficie del paramento
superficial de 1 milimetro de
grueso. Este acabado puede rea-
lizarze tambien sobre (Q1)

con productos de finalizacién
adecuados.

Juntas de acordo com o acaba-
mento (Q2) mais uma camada de
finalizacdo em toda a superficie
do paramento superficial de 1 mi-
limetro de espessura. Este acaba-
mento pode realizar-se também
sobre (Q1) com produtos de fina-
lizacdo adequados.

Acabados
decorativos
adecuados.
Acabamentos
finais
adequados.

Solo adecuado para usos
funcionales como: estabi-
lidad, resistencia de fuego,
aislamiento acustico. Sufi-
ciente para la primera capa
de sistemas laminados de
mas de una placa.

Sé é adequado para utili-
zacbes funcionais como,
estabilidade, resisténcia ao
fogo, isolamento acustico.
Suficiente para a primeira
camada de sistemas lamina-
dos de mais de uma placa.

Recubrimientos de tex-
tura media o tosca. Aca-
bados con pinturas de
pasta gruesa y recubri-
mientos con granulome-
tria superior a1 mm.
Revestimentos de tex-
tura média ou grosseira.
Acabamentos com pin-
turas de massa grossa
e revestimentos com
granulometria superior
almm.

Revestimientos de para-
mentos con pinturas finas.
Pinturas mates de estruc-
tura fina. Acabados con ta-
mafio de T mm maximo.
Revestimentos de para-
mentos com pinturas finas.
Pinturas mates de estrutura
fina. Acabamentos com
tamanho de, no maximo, 1
mm.

Revestimientos de paramentos li-
sos brillantes, por ejemplo
papeles pintados, vinilicos o me-
talizados. Barnices pinturas o
revestimientos de brillo medio.
Técnicas de estuco u otras de en-
lucidos alisados.

Revestimentos de paramentos
lisos o brilhantes, por exemplo,
papel de parede de vinil ou me-
talizado. Vernizes, pinturas ou
revestimentos de brilho médio.
Técnicas de estuque ou outras
técnicas de betumes alisados.
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Colas

PEGAMENTOS RIGIDUR® COLAS RIGIDUR®

PASTAS Y ACC.
MASSAS E ACE

Codigo Peso Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentagcdo PE
NATURE LINE SUELO Para uso en Solera Rigidur®. Para uso em Rigidur® Solera.
— Bote Bote Caja 6 cartuchos
». » HEI3060124 kg Frasco Frasco Caixa 6 cartuchos u
NATURE LINE JUNTA Para uso en Sistemas Rigidur®. Para uso em Sistemas Rigidur®.
il Cartucho Caja Caja 6 cartuchos
} ».|» HEI3060123 310 ml Cartucho Caixa Caixa 6 cartuchos
\'
PEGAMENTOS AQUAROC® COLAS AQUAROC®
Codigo Peso Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
® Para uso en Sistemas Aquaroc®, para zonas de humedad muy fuerte y de semi-intemperie.
PEGAMENTO AQUAROC Para uso em Sistemas Aquaroc®, em zonas de humidade muito forte e de semi-intempérie.
il Cartucho Caja Caja 12 cartuchos
».|» HEI3060126 310 ml Cartucho Caixa Caixa 12 cartuchos u
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Cintas para juntas @'l Placo
Fitas para juntas .4‘ Siaecom

CINTAS DE PAPEL FITAS DE PAPEL

3OV 3 SVSSVIW
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Codigo Longitud m Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento m Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
PIaCO® CINTA DE JUNTAS BG Cinta de papel microperforada para juntas de placas PYL. Longitud 150 ml,
PlaCO® FlTA DE JUNTAS BG Fita de papel microperfurada para juntas das placas PGL Comprimento 150 ml.
i =i Rollo Caja Caja 10 rollos
‘ ».|» GRHEI200T50N 150 50 Rolo Caixa Caixa 10 rolos u
®
Placo CINTA DE JUNTAS SLL Cinta de papel microperforada para juntas de placas PYL. Longitud 23 ml,
PlaCO® F|TA DE JUNTAS SLL Fita de papel microperfurada para juntas das placas PGL Comprimento 23 ml.
=l Rollo Caja Caja 20 rollos
‘ ».|» PRH81200020N 23 50 Rolo Caixa Caixa 20 rolos u
CINTAS DE FIBRA DE VIDRIO FITAS DE FIBRA DE VIDRO
Cédigo Longitud m Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento m Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
CINTA DE MALLA Cinta de malla de fibra de vidrio para tratamiento de sistemas PYL revestidos con Placofinish®.
F|TA DE REDE Fita de rede em fibra de vidro para tratamento de sistemas PGL revestidos com Placofinish®.
\ 1 Rollo Caja Caja 24 rollos
Q ». » H81200090 90 50 Rolo Caixa Caixa 24 rolos W
CINTA DE FIBRA Formada por un velo de fibra de vidrio para el tratamiento de juntas de sistemas con Placa Glasroc® X.
F|TA DE F| BRA Formada por um véu em fibra de vidro para o tratamento de juntas de sistemas com Placa Glasroc® X.
y"“
: =i Rollo Caja 1rollo
».'» H81200091 25 50 Rolo Caixa 1rolo u
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BANDA ESTANCA BANDA ESTANQUE

@.’lPlaco Bandas, esquinero y escocias
HAEC Bandas, bits de canto e cornijas

Codigo Longitud mm Espesor mm uUd. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
B ESTANCA 45 Con espuma de células cerradas con una cara autoadhesiva para la estanqueidad y el aislamiento de tabiques PYL.
.

Em espuma de células fechadas com um lado auto adesivo para a estanqueidade e o isolamento de divisérias PGL.

=il Rollo Caja Caja 10 rollos
». » H94950030Z 30 45 Rolo Caixa Caixa 10 rolos u
B ESTANCA 70 Con espuma de células cerradas con una cara autoadhesiva para la estanqueidad y el aislamiento de tabiques PYL.

Em espuma de células fechadas com um lado auto adesivo para a estanqueidade e o isolamento de divisdrias PGL.

=l Rollo Caja Caja 15 rollos
».'» 949500372 30 70 Rolo Caixa Caixa 15 rolos u
BANDA ARMADA BANDA ARMADA
Codigo Longitud m Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento m Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
Cinta de papel reforzada con dos ldminas de acero para el acabado de esquinas de sistemas PYL.
B' ARMADA 50 Fita de papel reforcada com duas laminas de a¢o para acabamento de esquinas de sistemas PGL.
' 4 T E— Rollo Caja Caja Trollo
i e,.-! y ».'» H83400000Z 30 50 Rolo Caixa Caixa 1rolo u
ESQUINEROS (GUARDAVIVOS) BITS DE CANTO
Codigo Longitud mm Ancho mm ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Largura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentagcdo PE
ESQU'NERO METAL'CO Perfil metédlico conformado en dngulo para el refuerzo de esquinas.
CANTON ElRA M ETAL|CA Perfil metédlico conformado em angulo para o reforco de esquinas.
v
B Paquete Paquete 30 ud.
MEH91800000 2.500 m.l. Pacote Pacote 30 un. |
ESQUINERO PLASTlCO Perfil de plastico conformado en angulo para el refuerzo de esquinas.
CANTONE'RA PLASTlCA Perfil de plastico conformado em angulo para o refor¢co de esquinas.
e ; O'
! Paquete Paquete 20 ud
//"‘ MEH92100000 2.500 - m.l. Pacote Pacote 20 un. A
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Bandas, esquinero y escocias @"lp,aco
Bandas, bits de canto e cornijas W et

PERFILES PLACOLISTEL® PERFIS PLACOLISTEL®

3OV 3 SVSSVIW
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Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
® Perfil lacado de aluminio definido para crear marcos, superficies discontinuas o motivos en relieve.
PLACOLISTEL 105 Perfil em aluminio lacado definido para criar molduras, superficies descontinuas ou com relevo..
a
»2 20 perfiles 20 perfiles
- -
.: MEH51053000 3.000 m.l. 20 perfis 20 perfis S
T
Perfil lacado de aluminio definido para crear marcos, superficies discontinuas o motivos en relieve.
®
PLACOLISTEL 106 Perfil em aluminio lacado definido para criar molduras, superficies descontinuas ou com relevo.
B 20 perfiles 20 perfiles *
MEH51063000 3.000 m.l. 20 perfis 20 perfis
Perfil lacado de aluminio definido para crear marcos, superficies discontinuas o motivos en relieve.
®
PLACOLISTEL 119 Perfil em aluminio lacado definido para criar molduras, superficies descontinuas ou com relevo.
Y |
.®
o ) 20 perfiles 20 perfiles *
/.'/ MEH51193000 3.000 m.l. 20 perfis 20 perfis
£ ;
ESCOCIAS CORNIJAS
Codigo Longitud mm Ancho mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento
Codigo Comprimento mm Largura mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
ESCOC'A COR PM CORNUA COR PM Escocia de formato reducido - Cornija pequena
Lote 528 ud. Paquete 6 ud.
;; MEH8010300B 3.000 - m.l. Lote 528 un. Pacote 6 un. A
ESCOCIA CORGM CORNIJA COR GM Escocia de gran formato - Cornija grande
_ Lote 378 ud. Paquete 6 ud.
MEH80203008 3.000 m.l. Lote 378 un. Pacote 6 un. A
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Placotherms
INTEGRA

Solucion de cerramiento completo para
fachadas eficientes
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Solugdo de envolvente completa para
fachadas eficientes

PASOS DE INSTALACION
PASSOS DE INSTALACAO

SAINT-GOBAIN

www.placo.es You 3
www.placo.pt n u < Placo







Perfileria y
accesorios metalicos

Perfilaria e acessorios
metalicos
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Perfileria para Sistemas PYL Perfilaria para Sistemas PGL pag. 40

Accesorios para tabiques y trasdosados

Acessorios para divisorias e revestimentos pag. 46
Perfileria para techos Perfilaria para tetos pag. 48
Accesorios para techos continuos Acessorios para tetos continuos —— pag. 50
Tornillos Parafusos pag. 54
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Perfileria para Sistemas PYL

Perfilaria para Sistemas PGL

@)piaco

of

Perfiles y accesorios para sistemas de placa de yeso laminado en acero galvanizado Z-140. Para tabiques y trasdosados.
Perfis e acessorios para sistemas de placa de gesso laminado em aco galvanizado Z-140. Para revestimentos e divisdrias.

RAILES RAILS

57,

V4

Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Peso Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Hdlig riment Largura mr (kg/m?) Ur " E
R 36
N  MEH83303000  3.000 Espesor Espessura 0,40 Paquete 10 ud. Palet 560 ud.
’ P 0 55p ’ Pacote 10 un. Palete 560 un.
R 48
N MEH84053000 3.000 Es esor/4E85 essura 0,49 Paquete 10 ud. Palet 560 ud. [ ]
’ P 0 55p ’ Pacote 10 un. Palete 560 un.
R 48 TAB
N MEH84003000TAP 3.000 Es esor/SESs essura 0,50 Paquete 10 ud. Palet 490 ud. %
’ P 0 55p ’ Pacote 10 un. Palete 490 un.
R 55
N  MEH84053000  3.000 Espesor/Eepessura 0,50 Paquete 10 ud. Palet 490 ud. g
' P P ’ Pacote 10 un. Palete 490 un.
R 70
N MEH84103000 3.000 Es esor/7é)s essura 0,57 Paquete 10 ud. Palet 350 ud. g
’ P 0 55p ! Pacote 10 un. Palete 350 un.
R 70 TAB
N MEH84103000TAP  3.000 Espesor/Espessura 1,50 Paquete 10 ud. Palet 350 ud.
' P P ’ Pacote 10 un. Palete 350 un.

)
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3 Perfileria para Sistemas PYL
@I@ Perfilaria para Sistemas PGL

Perfiles y accesorios para sistemas de placa de yeso laminado en acero galvanizado Z-140. Para tabiques y trasdosados.
Perfis e acessorios para sistemas de placa de gesso laminado em aco galvanizado Z-140. Para revestimentos e divisdrias.

RAILES RAILS S // /

n n
00
xo
Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE 88
( mpriment Largura mry (kg/m?) )n. fatl Ur fat resentacao PE w o0
O w
E
R 90 > W
<<
@ X
20 Paquete 10 ud Palet 280 ud 22
aquete 10 ud. ale ud. o
N MEH84203000 3.000 EspesogES%pessura 0,66 m.l. Pacote 10 un. Palete 280 un. [ | & o
, G
R 100
N MEH84803000 3.000 Es esor1/OE2 essura 0,70 m.| Paquete 6 ud. Palet 240 ud.
’ P P ! o Pacote 6 un. Palete 240 un.
R 125
N MEH91703000 3.000 Es esor1/2E53 essura 0,81 m.| Paquete 6 ud. Palet 192 ud.
’ P P ! o Pacote 6 un. Palete 192 un.
R 150
N MEH91503000 3.000 Es esor1/5E(Z essura 0,92 m.l Paquete 6 ud. Palet 168 ud.
' P P ’ " Pacote 6 un. Palete 168 un.

)
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SISTEMAS PLACO 55

Nuevos sistemas de placa de yeso laminado con perfileria
de 55 mm con los que podras resolver toda tu obra.

Nova solucao de sistema de placa de gesso laminado com perfis
55, com os quais podera resolver toda a sua obra.
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SOIRMOS3IDIV A VIRIITIdd3d

Placo® optimiza y simplifica tu trabajo
A Placo® otimiza e simplifica o seu trabalho

VENTAJAS SISTEMAS PLACO"® 55
VANTAGENS SISTEMAS PLACO® 55

Ahorro en el tiempo de ejecucion
Poupanca de mao de obra

Ahorro de coste en material
Poupanca de custos em perfis

Un solo perfil para toda tu obra
Um so perfil para toda a sua obra

Mas superficie util en la vivienda
Mais superficie Util na sua casa

Permite el paso de instalaciones
Permite a passagem de instalagcdes

SSSSS

e HASTA 9 HASTA

ATE ATE

10% 5%
AHORRO AHORRO
COSTES DE MATERIAL TIEMPO DE EJECUCION
POUPANCA POUPANCA

EM CUSTOS DE MATERIAL EM MAO DE OBRA




3 Perfileria para Sistemas PYL
@I@ Perfilaria para Sistemas PGL

|

MONTANTES MONTANTES \I

3%
90
o
Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Peso ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE 88
digc rimentc n Largura m (kg/m?) Ur tur Ur £ Apresentag = gut/]
[
E
M 36 > W
<<
”
Paquete 10 ud. Palet 480 ud. g
N MEH83502990 2.990 Espesor/OEgpessura 0,58 m.l. Pacote 10 un. Palete 480 un. ﬁ %
, aa
M 48
MEH84302490 2.490 |
MEH84302590 2.590 |
MEH84302690 2.690 |
MEH84302790 2.790 48 Pa [ |
quete 10 ud. Palet 480 ud.
N MEHS84302990 2.990 EspesoréEgpessura 0.61 ml. Pacote 10 un. Palete 480 un. [ ]
MEH84303490 3.490 |
MEH84303590 3.590 |
MEH84303990 3.990 |
M 55
MEH84352790 2.790 |
MEH84352990 2.990 55 y |
Espesor, Paquete 10 ud. Palet 250 ud.
N MEH84353290 3.290 Espessura 0.62 m.l. Pacote 10 un. Palete 250 un. u
MEH84353590 3.590 0,6
MEH84353790 3.790 |
M70
MEH84402590 2.590 |
MEH84402690 2.690 70
N MEH84402790 2.790 Espesor/ 076 m Paquete 10 ud. Palet 250 ud.
MEH84402990 2.990 Espessura ’ w Pacote 10 un. Palete 250 un. [ ]
0,6
MEH84403590 3.590 |
MEH84403990 3.990 |
M 90
90
N MEH84502990 2.990 Espesor/ 0.86 m Paquete 10 ud. Palet 200 ud. u
MEH84503990 3.990 Espessura ’ v Pacote 10 un. Palete 200 un. [ ]
0,6
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Perfileria para Sistemas PYL
Perfilaria para Sistemas PGL

MONTANTES MONTANTES |

Codigo ‘ Longitud mm ‘ Ancho mm

u

| |
@' Placo
7]

SAINT-GOBAIN

]
Acondicionamiento

Ud. min. venta
Un. min. fatt

PE

B —

d. fact ‘
1

M 100

100
Espesor/Espessura

i

N MEH84903990 3.990

0,89

Palet 240 ud.
Palete 240 un.

Paguete 6 ud.

m.l. Pacote 6 un.

M 125

125
Espesor/Espessura

s

MEH91603990 3.990

1,01

Palet 144 ud.
Palete 144 un.

Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

M 150

125
Espesor/Espessura

i

N MEH91603990 3.990

1,01

Palet 144 ud.
Palete 144 un.

Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

+INFO

MONTANTES

Los montantes se suministran con pre-perforaciones
laterales para facilitar el paso de instalaciones (tubos
de electricidad y fontaneria).

Una vez éstos queden ubicados dentro de los railes
en su posicion vertical, sus perforaciones coincidi-
ran horizontalmente para que las instalaciones sigan
también un camino horizontal.

Os montantes sdo fornecidos com pré-perfuracdes
laterais para facilitar a passagem de instalacdes
(tubos de eletricidade e canalizacdo).

Umas vez colocados dentro dos rails na sua posicao
vertical, as suas perfuracdes coincidirao horizontal-
mente por forma a que as instalacdes sigam também
um caminho horizontal.
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3 Perfileria para Sistemas PYL
@I@ Perfilaria para Sistemas PGL

PERFILERIA METALPHONIQUE®
PERFILARIA METALPHONIQUE®

Montantes especificos para sistemas de tabiques y trasdosados con altas prestaciones acusticas.

Montantes especificos para sistemas de divisdrias e revestimentos com altas prestacdes acusticas. 8 8

X

0O

0 0

w o

Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Peso Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE 8 (uj

8t g ) t Largure (kg/m?) Un. fatur un. n fatt Apresentacao P. < <

> L

<<

METALPHONIGUE® 48 @ e

T

&

MEH64952990 2.990 [ ] oo
MEH64953190 3190 48 0.84 ml Paguete 10 ud. Palet 10 ud. *
MEH64953590 3.590 ’ v Pacote 10 un. Palete 10 un. *
MEH64953990 3.990 k

Para mejores prestaciones acusticas, no olvides...
Para melhores prestacdes acusticas, ndo esquecas...

Placa Placophonique®
Pag. 19
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oL Ny . Placo
Acessorios para divisorias e revestimentos ] o=

TRAMPILLAS DE ACCESO
ALCAPOES DE ACESSO

oo ‘ Codigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento ‘ PE
m m mprimento m L fatt L in. fatur Apresentacac ]
ol
]
2
% m METALTRAMP
> >
m <
> P>
28
g m »»——«'» MEH89014040 400 x 400 Caja Caja Caja 10 ud. ]
o9 . MEH89016060 600 x 600 Caixa Caixa Caixa 10 un. [ |
00
(N7
ALUTRAMP
»i—]» MEH89024040 400 x 400 Caja Caja Caja 5 ud. [ |
_ MEH89026060 600 x 600 Caixa Caixa Caixa 5 un. [ |
it
PLASTICTRAMP
»_—«'» MEH89032325 150 x 235 Ca_ja Ca_ja Ca_ja 10 ud. |
. MEH89033030 300 x 300 Caixa Caixa Caixa 10 un. [ |

46 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



@"Ip,aco Accesorios para tabiques y trasdosados
ol srccoin Acessorios para divisorias e revestimentos

CHAPA PARA TABIQUE BLINDADO
CHAPA PARA DIVISORIA BLINDADA

Codigo Longitud mm Ancho mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE wo»
Codigo Comprimento mm rgura mm L fatur. Un. min. fatur resentacao ) 99
e
CHAPA ANTIVANDALICA CHAPA ANTI VANDALISMO @ﬁ
<
1.250 y : ﬁ
Espesor, ud. Palet Palet 10 ud. ==
MEH89135120 1.400 Espessura un. Palete Palete 10 un. A i E%
0.6 = -
[TH R
X o
w L
oo
Recuerda... Recorda...
Habito® cuenta con prestaciones de alta resistencia a impactos.
Habito® tem caracteristicas de alta resisténcia ao impacto.
SOPORTE DE CARGA SUPORTE DE CARGA
Ud. min. venta Acondicionamiento

Comprimento mm argura mm fatu Un. min. fatur oresentacao

Codige

‘ Codigo ‘ Longitud mm ‘ Ancho mm ‘ uUd. fact.
n

PE‘

So Po RTE DE CARGA Chapa metalica especialmente disefada para el cuelgue de elementos (muebles cocina, sanitarios...)
SUPO RTE DE CARGA Chapa metalica especialmente projetada para suspender elementos (modveis de cozinha, sanitarios...)

400 Espesor Caja 50 ud.
MEH83400200 200 Espessura 0.8 Caixa 50 un. A
400 Espesor Caja 50 ud.
MEH89400290 290 : A
e Espessura 0.8 ud. Caja Caixa 50 un.
vl un. Caixa .
600 Espesor Caja 48 ud.
MEH839600200 200 Espessura 0.8 Caixa 48 un. A
600 Espesor Caja 48 ud.
MEH89600290 290 Espessura 0.8 Caixa 48 un. A
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Perfileria para techos
Perfilaria para tetos

| |
@: Placo

[} SAINT-GOBAIN

PERFILES PARA TECHOS CONTINUOS
PERFIS PARA TETOS CONTINUOS

= Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Peso| Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
%g Caodigc Comprimento rr argure (kg/m?) | Un. fatur 1in. fatu resentacao PE
Gk
% 5 OMEGA MAESTRA OMEGA MESTRA
> >
m =<
> > .
£ 3.000
8 p N MEH0210900 Altura 16 o ]
O 0 Paquete 10 ud. Palet 240 ud.
%% // 3000 Espesoglgsspessura 053 m.l. Pacote 10 un. Palete 240 un.
== MEH0220900 . ’ |
20 = Altura 30
CR2 ANGULO METALICO CR2 CANTONEIRA METALICA
3 23 x 34
~ N MEH82603000 Espesor/Espessura u
/ Paquete 30 ud.  Palet 1080 ud.
3.000 24 x 24 0.30 m.l. Pacote 30 un. Palete 1080 un.
MEH82613000 Espesor/Espessura [ ]
0,55
PERFIL CLIP PERFIL CLIP
MEH83603000 3.000 Espesor/eipessura 024  mi,  PaduetelOud.  Palet420ud. g
’ P p ’ ’ Pacote 10 un. Palete 420 un.
RIGI 60
MEH85605400 3.000 £ 60 é 27 0.62 | Paquete 10 ud.  Palet 420 ud. M
MEH85603999 4.000 spesoré Gspessura ’ mi. Pacote 10 un. Palete 420 un.
Palet 1.440 ud.
MEH85603000 3.000 45 x 16 paguete 10 ug. Palete 1440 un. M
Espesor/Espessura 0,46 ml. qa ’
Pacote 10UN. pyjet 1.080 ud
MEH85605300 5.300 ’ : :

Palete 1.440 un

48
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PERFILES PARA TECHOS CONTINUOS
PERFIS PARA TETOS CONTINUOS

Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Pes Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE D @
Hdige Comprimento 1 | Ira mrt (kg/m?) fatt un. nr fatt >sentaca E OO
83
STIL PRIM® 50 (Placo® PERFIL SIERRA) i &
g0
<<
> L
<<
o o
y - pg MEH95983000SI  3.000 500 047 . Paquete 10 ud.  Palet 600 ud. M 0 <
v F MEH95905000 4.000 ’ o Pacote 10 un. Palete 600 un. @ mE
& 0
oo

PERFIL “U” PERFIL “U”

25 x 29 x/25
Espesor, Paqguete 10 ud. Palet 320 ud.
N MEH83202400 2.400 Espessura 0,38 m.l. Pacote 10 un. Palete 320 un. u
0,55
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Acessorios para tetos continuos il sanrocuan

ACCESORIOS PARA PERFIL F-530
ACESSORIOS PARA PERFIL F-530

PE

‘ Cddigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento
PE.

Codigo Comprimento mr Un. fatur Un. min. fatur Apresentacdo

PIEZA DE EMPALME F-530 PECA DE UNIAO F-530

Caija 50 ud. Caja -

o = ) Caja
y// ».|» MEH87700000 Caixa Caixa 50 un. Caixa

SOIJOSSADV 3 VIdV1Idd3d
SOIRMOS3IDIV A VIRIITIdd3d

HORQUILLA DE CUELGUE F-530 FORQUILHA DE SUSPENSAO F-530

s = ) Caja Caja 100 ud. Caja
(S ».'» MEH87600000 Caixa Caixa 100 un. Caixa u

HORQUILLA DE CUELGUE RAPIDA F-530 FORQUILHA DE SUSPENSAO RAPIDA F-530

. =il Caja Caja 100 ud. Caja
t/ ».|» MEHE7600001 ) Caixa Caixa 100 un. Caixa u
;/_/

CRUCETA DE EMPALME F-530 CRUZETA DE UNIAO F-530

F = Caja Caja 50 ud. Caja
& ».'» MEH87900000 ) Caixa Caixa 50 un. Caixa u
* ~
NUEVO] ANCLAJE DIRECTO “U” FIXACAO DIRETA “U”
*
=i Caja Caja 100 ud. Caja
».’» MEH87600002 - Caixa Caixa 100 un. Caixa u

SUSPENSION “M”, “L”, “C”  SUSPENSAO “M”, “L”, “C”  [1&ima, Largay Corta

Maxima, Longa e Curta

MEH85500000 (M)
Caja 100 ud. Caja

=i ) Caja
».|» MEH87200000 (L) Caixa Caixa 100 un. Caixa
MEH87300000 (C )

> BN

CLIP F-530 CLIP F-530

=l ) Caja Caja 100 ud. Caja
“ ».|» MEH87800000 Caixa Caixa 100 un. Caixa
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ol suvreoen Acessorios para tetos continuos

ACCESORIOS PARA PERFIL RIGI 60
ACESSORIOS PARA PERFIL RIGI 60

‘ Codigo ‘ Longitud mm ‘ Ancho mm ‘ Peso Peso ‘ ud. fact ‘ Ud. min. venta Acondicionamiento PE ’ o
Codigo _omprimento mm argura mn (kg/m?) fatur un fat resentacdo PE 9 5
oo
PIEZA DE EMPALME RIGI 60 PECA DE UNIAO RIGI 60 %%
E
</ . . >- e
> " ».|» J0070252 B ) ) Ccaei‘iaa pF?aqc%etZeSSOouunq gaaijxaa u % %
HORQUILLA DE CUELGUE RIGI 60 FORQUILHA DE SUSPENSAO RIGI 60 =
\:\Rt »i—]» JO070251 . . . Ccaai&aa pF?ach:)etteeSSOouunc.j' Ccae?iaa u
CRUCETA DE EMPALME RIGI 60 CRUZETA DE UNIAO RIGI 60
;?/. »i]» J0070250 B ) ) Ccaaijxaa é:a&]ij><aa2255uudﬁ. CCaaiJ;<aa u
STIL PRIM® 100
Sistema de perfileria para techos con altas prestaciones mecanicas.
Sistema de perfilaria para tetos com altas prestacdes mecanicas.

Un. fatur 1. min. fatur

‘ Cddigo
Cddiao omprimentc

Longitud mm ‘ Ancho mm ‘ Ud. fact ‘ Ud. min. venta
Inl |

Acondicionamiento ‘ PE ’

argura mm Apresentacac

STIL PRIM® 100 - P60

- MEH95903000 3.000 *
— Paquete Paqguete 3ud. %
».'» MEH95904200 4.200 100 ml. Sauete Sauete s U
E MEH95900000 4.800 *
STIL PRIM® 100 - P50
- f — Paquete Paquete 3 ud.
B ».'» MEH95404000 4.000 100 ml. aquete aquete 5 u
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Accesorios para techos continuos @"
L , Placo
Acessorios para tetos continuos il sanrocuan

ACCESORIOS STIL PRIM®
ACESSORIOS STIL PRIM®

Sistema de perfileria para techos con altas prestaciones mecanicas.

s = Sistema de perfilaria para tetos com altas prestacdées mecanicas.
bl
; E Codigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
>m Codigo Comprimento mm Un. fat Un. min. fatur Apresentacao [
o x
> > ~
m3 EMPALME MULTIPRIM® UNIAO MULTIPRIM®
Qa
@ § =
3 P e = B Caja Caja Caja 5 ud.
g g ‘ﬁ%’*"/ ».|» MEH95550000 Caixa Caixa Caixa 5 un.
R =
SUSPENSION MULTIPRIM® SUSPENSAO MULTIPRIM®
T = Caj Caj Caja 25 ud
y - aja aja aja ud.
ey 7 ».|» MEH95660000 Caixa Caixa Caixa 25 un.
\{_ 4
TENSOR TENSOR
=l ) Caja Caja Caja 25 ud.
».|» MEH88350000 Caixa Caixa Caixa 25 un.

PIVOT SP PIVOT SP
=l Caja Caja Caja 50 ud.
@ ».|» MEH88550000 . Caixa Caixa Caixa 50 un.

EMPALME STIL PRIM® UNIAO STIL PRIM®

h — . ) .
= Caja Caja Caja 50 ud.
j ».’» MEH9I5500000 90 Caixa Caixa Caixa 50 un.

=

RAIL STIL PRIM®  RAIL STIL PRIM®

it Caja Caja 10 ud.
’ o)  Merossssooo 3.000 ml. Laia Laia10 ud.

SUSPENSION STIL PRIM® 100 SUSPENSAO STIL PRIM® 100

AR = Caja Caja Caja 50 ud.
i s ».|» MEH95610000 154 Caixa Caixa Caixa 50 un.
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@"Ip,aco Accesorios para techos continuos
.‘ SAINT-GOBAIN

Acessorios para tetos continuos

OTROS ACCESORIOS OUTROS ACESSORIOS

Suspensiones para techos continuos con montantes y railes.
Suspensdes para tetos continuos com montantes e railes

Codigo Longitud mm ‘ Ud. fact. ‘ Ud. min. venta Acondicionamiento PE ’ 0w on
Codig Comprimento mm fatu Ur fatu Apresentacéo ) 99
. - 3ol
SUSPENSION MS SUSPENSAO MS @ﬁ
{ <
! P——/ . ) . > L
villp  eres700000
k E E
SUSPENSION MD SUSPENSAO MD 8o
.. »ll»  reHos800000 140 Conet Conee o 190 .
=0
GRAPAS Y SUSPENSIONES
GRAMPOS E SUSPENSOES
‘ Codigo Longitud mm ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE ‘
GRAPA SM8 GRAMPO SM 8
:'... ‘./ »i—]» MEH88400000 . CCae:jxaa CC:aaiJ;<aa Ccaaij>?a1100%uudﬁ.
SUSPENSION ARTICULADA SUSPENSAO ARTICULADA
_op. i vevsssoocco : o o Copi00ue
- ‘:‘/_:,-
GRAPA ARTICULADA GRAMPO ARTICULADO
»i—]» MEH88600410 4 a10 mm Caja Caja 100 ud. Caja A
MEHS88601015 10 a15 mm Caixa Caixa 100 un. Caixa A
Eong\tud de uso: *) 4 a10 mm.

Extensdo de utilizacdo **>10 a 15 mm
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TORNILLOS HABITO® PARAFUSOS HABITO®

Tornillos para el atornillado de placa Habito® sobre estructura metdlica < 0,6 mm, con rosca
invertida, autoroscante y cabeza trompeta. N"

Parafusos para o aparafusamento de placa Habito® sobre estrutura metalica < 0,6 mm, com rosca
invertida, auto-roscante e cabec¢a de trombeta.

primento Un. fatur

Codigo ‘ Longitud mm ‘ Ud. fact ‘ Ud. min. venta ‘ Acondicionamiento
C ) 5 n 1. min. fatur

TORNILLOS HABITO® PARAFUSOS HABITO®

‘w TOH86990025 25 10 bolsas/250 ud.
TOH86990035 35 10 borsas/250 un.

— Caja Caja
».|» Caixa Caixa

9 TOH86990055 55 10 bolsas/100 ud. W
10 borsas/100 un.
TTPC

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijacion de placa de yeso laminado sobre 1
estructura metalica de espesor < 0,6 mm. ‘
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para fixacdo de placa de gesso laminado sobre

estrutura metadlica de espessura < 0,6 mm.

SOIHQOSSIDY I VIHVIdd3d
SOIRMOS3IDIV A VIRIITIdd3d

‘ Codigo ‘ Lomg:tud mmT ‘ L‘er. fac‘t’ ‘ ud :’H‘I"W. ventHa ‘ Acondicionamiento ‘ PE. ‘
Codiac primento mm Un. fa ) min. fa \presentacac c

TTPC 25

) »i—]» TOH86000025 25 CCaaiJXaa CCae;ana (:Caeaijxaa1i%%% uucrlj.. -

TTPC 30

~ o owomon & Gno ononn

TTPC 35

— »i]» TOH86000035 35 Caia Caia Caa1000 ud. g

TTPC 45

ey oy ToOH8E6000045 45 Caia Caia Caalo00ud. g
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gl santcosan

Parafusos

TTPC

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijacion de placa de yeso laminado sobre 1
estructura metalica de espesor < 0,6 mm.

Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para fixacao de placa de gesso laminado sobre

estrutura metdlica de espessura < 0,6 mm.

aIgo compri O M fatu Ur a

PE ‘

Codigo ‘ Longitud mm ‘ Ud. fact. ‘ Ud. min. venta ‘ Acondicionamiento

TTPC 55

=l Caja Caja Caja 1.000 ud.
‘--‘9 ».|» TOH86200055 55 Caixa Caixa Caixa 1.000 un. u

PERFILERIA Y ACCESORIOS
PERFILARIA E ACESSORIOS

TTPC 70

= Caja Caja Caja 500 ud.
\.‘ ».'» TOHB86000070 70 Caixa Caixa Caixa 500 un. u

TTPC 80

= Caja Caja Caja 250 ud.
\l ».|» TOH86100080 80 Caixa Caixa Caixa 250 un. u

TTPC 90
=i Caja Caja Caja 250 ud.
\" ».b TOH86100090 20 Caixa Caixa Caixa250 un, W

TTPC 100

=l Caja Caja Caja 250 ud.
x ».|» TOHB6100100 100 Caixa Caixa Caixa 250 un. =
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Tornillos
@)Placo
Pa rafusos gl santcosan
TTPF
Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijacion de placa de yeso laminado
sobre estructura metalica de espesor <1 mm.
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para fixacao de placa de gesso laminado
sobre estrutura metdlica de espessura <1 mm.
Caddigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Un. fatur 1. min. fatur A ac )
TTPF 25
=i Caja Caja Caja 1.000 ud.
S *lll» Torss100025 23 Caixa Caixa Caixal.000 un. W
TTPF 35
= Caja Caja Caja 1.000 ud.
\ »JJf» ToHss100035 35 ool ooe c Lo -
TTPF 45
1 Caja Caja Caja 1.000 ud.
\ ». » TOHB6100045 45 Caixa Caixa Caixa 1.000 un. u
TRPF .
P (O R
Tornillos autoperforante para la unidn de perfiles de hasta 2 mm de espesor. ‘-lffaﬂ';;ﬂﬁ{__ln E
Parafusos auto perfurantes para a unido de perfis de e até 2 mm de espessura. - e
Cddigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigc C rimentc n Un. fatur 1. min. fatur ac E
TRPF 9,5
=l Caja Caja Caja 500 ud.
- r* ».|» TOH86095000 9.5 Caixa Caixa Caixa 500 un. u
TRPF 13
Lt ! =l Caja Caja Caja 500 ud.
" j ». » TOH86130000 13 Caixa Caixa Caixa 500 un. u
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TORNILLOS RIGIDUR® PARAFUSOS RIGIDUR®

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijacion de placa Rigidur® sobre estructura
metdlica de espesor < 0,6 mm.

Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para fixacao de placa Rigidur® sobre estrutura
metdlica de espessura < 0,6mm.

3%
Codigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE g %
rimentc n uUn. fatur 1. min. fatur Apresentacac > 8‘0
i
TORNILLOS RIGIDUR® PARAFUSOS RIGIDUR® g2
> L
<<
»'-"» TOH86400030 30 Caja Caja Caja 1.000 ud. 5
. TOH86400040 40 Caixa Caixa Caixa 1.000 un. E =
& o
oo
TORNILLOS PARA ZONAS HUMEDAS
PARAFUSOS PARA ZONAS HUMIDAS
Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para zonas humedas y exteriores.
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para zonas humidas e exteriores.
Codigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
odigo Comprimento mm fat 1. min. fatur Apresent PE
THTPF 25
| — Caja Caja Caja 500 ud.
" ».’» TFC86100025 25 Caixa Caixa Caixa500un. W
THTPF 38

%‘ »i—]» TECS6100038 28 Caja Caja Caja 500 ud.

Caixa Caixa Caixa 500 un.
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Tornillos 2
Parafusos @

TORNILLOS RIGITONE® PARAFUSOS RIGITONE®

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para instalacion de placas Rigitone®.
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para para instalacdo de placa Rigitone®.

o)
;lnjl g Caddigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
;E Codige omprimento mm Un. fatur 1. min. fatur \presentacac E
55
EE TORNILLOS RIGI 83,5 x 30 PARAFUSOS RIGI @3,5 x 30
m
> >
o8 = Cai Caj Caja 500 ud
aja aja aja ud.
gg ».|» TOH86000000 350 30 Caixa Caixa Caixa 500 un.
Pl
00
D0
TORNILLOS Placo® X-Ray Protection
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection
Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para instalacion de placa Placo® X-Ray Protection. %
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para instalacdo de placa Placo® X-Ray Protection.
Codigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento ‘ PE.
TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 25 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 25 mm
=l Caja Caja Caja 250 ud.
“ ».|» TOH86025025 25 Caixa Caixa Caixa 250 un. u

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 35 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 35 mm

M ' = Caja Caja Caja 250 ud.
».|» TOHB6025035 35 Caixa Caixa Caixa 250 un. u

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 45 mm
PARAFUSQOS Placo® X-Ray Protection 45 mm

= Caja Caja Caja 250 ud.
‘N ».'» TOH86025045 45 Caixa Caixa Caixa 250 un. u

58 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



SOIHOSS3IOV I VIdV1ldd3d
SOIJOS3DIV A VIidITI4d3ad







Sistemas Especiales
Sistemas Especiais
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Fachadas Placotherm® Fachadas Placotherm® pag. 63 i

Grandes alturas Grandes alturas pag. 74

Proteccidén pasiva Protecio passiva pag. 77

Zonas huimedas Zonas humidas pag. 81

Proteccién Rayos X Protecdo de Raios X pag. 86
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Placotherm®V

La solucion Placo® para la renovacion térmica de los edificios.

A solucdo Placo® para a renovacdo térmica dos edificios.

COMPONENTES

Fachada a rehabilitar.
Fachada a reabilitar.

Perfil ménsula de fijaciéon o sustentacién dotado de aislador para rotura de
puentes térmicos y reduccion de transmision de ruido y vibraciones.

Perfil de escora de fixacdo ou sustentacao fornecido com isolante para eliminar
pontes térmicas e reducao de transmissao de ruido e vibracoes.

Perfil de arranque en forma de U, perforado o liso en funcién de requerimiento en
fachada ventilada o aireada. Permite aireacion interior de la solucién.

Perfil de arranque em forma de U, perfurado ou liso, dependendo da exigéncia na
fachada ventilada ou arejada. Permite a ventilacao interior da solucao.

Estructura metélica de aluminio: entramado de alta resistencia mecanica, ofrece
maxima durabilidad en cualquier ambiente.

Estrutura metalica de aluminio: perfil de alta resisténcia mecanica oferece maxima
durabilidade em qualquer ambiente.

Aislamiento: lana mineral Ecovent o Ecovent VN.
Isolamento: fibra mineral Ecovent ou Ecovent VN.

SOLUCIONES PARA FACHADAS

Barrera contra la humedad, [amina impermeabilizante. Elemento opcional.
Barreira contra a humidade, Lamina impermeavel. Elemento opcional.

Placa Glasroc® X / Aquaroc’: soporte del sistema de revestimiento con morteros.
Placa Glasroc® X / Aquaroc’: suporte do sistema de revestimento com argamassas.

Tratamiento de juntas con Mortero para juntasy Cinta de malla (minimo Cinta
de malla 160).

Tratamento de juntas com Argamassa para juntas e Fita de malha (minimo, Fita
de malha 160).

Mortero para regularizaciéon. Mortero Base.
Argamassa para regularizacao. Argamassa Base.

Malla (minimo Rollo Malla 160)
Malha (minimo, Rolo Malha 160)

Imprimacién de fondo.
Camada de fundo.

Mortero de acabado.
Argamassa de acabmento.
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PLACOTHERM® V

GLASROC" X

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento
especial hidrofobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie.

Placa de alto desempenho revestida e reforcada com fibra de vidro e com um trata-
mento especial hidréfugo que garante um excelente comportamento em ambientes de
humidade muito forte e zonas de semi-intempérie.

Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento

PE. o
Comprimento mm Espessura mm Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacao PE w v
<<
GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm) 6 8
w
a o
m Ll
Palet Palet 50 placas %)
2
@ @ @ PO1302400GX 2.400 12,5 m Palete Palete 50 placas 2’ <Zf
=0
W
| %)
%
7]
AQUAROC"”
Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. vf
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de s
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacdo oE
AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largu
Lote Lote 15 placas
2
@ P0132400AQ 2.400 12,5 m Lote Lote 15 placas

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 63
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Fachadas Placotherm® @'l Placo
Fachadas Placotherm® L

of

LAMINA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®
PELICULA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®

Lamina impermeable y flexible de baja resistencia al paso del vapor de agua (transpirable) para soluciones de fachada, disponible en dos

referencias con diferente clasificacion de reaccion al fuego.
Pelicula impermeavel e flexivel de baixa resisténcia a passagem de vapor de agua (transpiravel) para solu¢cdes de fachada, disponivel em

duas referéncias com diferente classificagdo de reacdo ao fogo.

o e freemm ‘ o Lomnena | Acneceramente | PE
LAMINA IMPERMEABILIZANTE PELICULA IMPERMEABILIZANTE
FCR20150050DP 75 m 1500 Rollo Rollo Rollo7sm*  m
PERFILES Y MENSULAS PLACOTHERM@) \"
PERFIS E MENSULAS PLACOTHERM® V
Longitud mm

Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacao PE

Cdodigo  Codigo Comprimento
mm

Elemento para retencion y nivelacion de los perfiles verticales, Perfil T o Perfil L, en

MENSU LA SUJ ECINO’N (PU NTO FIJO) la solucion de fachada Placotherm® V
MENSULA SUJEICAO (PONTO FlXO) Elemento para retencéo e nivelamento dos perfiles verticais, Perfil T ou Perfil L, na

solucao de fachada Placotherm® V.

l“f _ FCM1666865LFX 65 CC;ana55%uudn.. m
N ».’ » FCMI666885LFX 85 ud. CCaE}Jxaa C%?Jxaa 5%% %‘1 m
-
o FCM16668125LFX 125 Ccijaa2255uudri n

Elemento para retencion y nivelacion de los perfiles verticales, Perfil T o

MéNSULA RETENCINO'N (PU NTO MéV"—) Perfil L, en la solucion de fachada Placotherm® V
M ENSU LA RETENCAO (PONTO M OVEL) E\iﬂ;eggﬁzgpéa(}rz;eftaecnr:;aésaeprl]a\\(/:i\?hrzfgt‘ovc‘jos perfiles verticais, Perfil T ou Perfil

E FCMO866865MFX 65 (;C;f;%oouuorli u

| .
- s w Gh o Shoow m
FCMO8668125MFX 125 Ccijaa%%uudn. u

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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PERFILES Y MENSULAS PLACOTHERM® V
PERFIS Y MENSULAS PLACOTHERM® V

Codigo Longitud mm Ancho mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE

Codigo Comprimento mm Largura mm Un. fatur. Un. min. fatt Apresentacao =

Perfil fabricado en aleacion de aluminio de alta resistencia con forma de T. Elemento guia vertical para atornillado de las placas

PERF"— T exteriores en la solucion de fachada Placotherm® V.
PERFI L T Perfil fabricado em liga de aluminio de alta resisténcia em forma de T. Elemento guia vertical para aparafusamento das placas
exteriores na solucdo de fachada Placotherm® V.
Caja Paquete 8 ud.
W FCP6080186000FXT 6.000 80 ml. Caixa Pacote 8 un. |
=i 4]
Perfil fabricado en aleacién de aluminio de alta resistencia con forma de L. Elemento guia vertical para atornillado de la placas
PERF". L exteriores en la solucién de fachada Placotherm® V en esquinas, rincones y tramos de placa sin juntas verticales

PERFI |_ |_ Perfil fabricado em liga de aluminio de alta resisténcia em forma de T. Elemento guia vertical para aparafusamento das placas 17
exteriores na solugao de fachada Placotherm® V em esquinas, cantos e tramos de placa sem juntas verticais. ﬂ g
<=
= O
O 0
Paquete Paquete 12 ud. wa
FCP6040186000F XL 6.000 40 ml. Pacote Pacote 12 un. [ | % m

w
@)
0
PERFIL DE ARRANQUE VENTILADO PERFIL DE ARRANQUE VENTILADO ==
FCP9072702500FXV 2.500 70 mi Paqguete Paquete 10 ud. | n @

FCP93321002500F XV 2500 100 ' Pacote PacotelOun.  m

FIJACIONES Y TORNILLOS PLACOTHERM® V

FIXACOES E PARAFUSOS PLACOTHERM® V

Codigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Codigo Comprimento mm Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacéo PE.
FIJACION TACO NYLON FIXACAO TACO NYLON
TFCI01080H 80 Caja Caja Caja 100 ud. u
TFC10108HE* Caixa Caixa Caixa 100 un.

*Recubrimiento especial

TORNILLO MENSULA PARAFUSO MENSULA
TFC205519H Caja Caja Caja 500 ud. u

mr TFC205519HE* 9 Caixa Caixa Caixa 500 un.

*Recubrimiento especial

TORN"-LO THTPF 32 INOX Tornillo inoxidable autoperforante placa-metal para perfiles de aluminio. Atornillado de placas exteriores.
PARAFUSO THTPF 32 INOX Parafuso inoxidavel auto perfurante placa-metal para perfis de aluminio. Aparafusamento de placas exteriores.

Caja Caja Caja 250 ud.
% TFC304832DX 32 Caixa Caixa Caixa250un. W

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 65



Placotherm® INTEGRA

Solucion de cerramiento completo para fachadas eficientes

Solucdo de envolvente completa para fachadas eficientes

SOLUCIONES PARA FACHADAS

w2
w3
—m
mx
ESS
> w0
n
m
A7)
(%20 -}
Um
m o
O3
> =
»nm
(7))

ORDEN DE LOS TRABAJOS DE EJECUCION
ORDEM DOS TRABALHOS DE EXECUCAO

Replanteo de las estructuras exterior e interior, marcando sobre suelo y techo. Instalacion de las placas interiores, su tratamiento de juntas y acabado final.
Instalacion de las estructuras. Instalacao das placas interiores, tratamento de juntas e acabamento final.
Implantacao das estruturas interior e exterior, marcando sobre o solo teto. Instalacao

das estruturas.

Q Aplicacion del revestimiento de acabado exterior.
Colocacion de aislamiento e instalaciones. Aplicacao do revestimento de acabamento exterior.

Colocacao de material isolante e instalacdes.

de los huecos.
Instalacdo da membrana impermeabilizante, sobre a estrutura exterior e aros de
Vaos.

Instalacion de placas exteriores, su tratamiento de juntas.
Instalacdo de placas exteriores, respetivo tratamento de juntas.

a Instalacion de la lamina impermeabilizante, sobre la estructura exterior y cercos
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PLACOTHERM® INTEGRA

Hoja Exterior Folha Exterior

GLASROC" X

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento
especial hidrofobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie.

Placa de alto desempenho revestida e reforcada com fibra de vidro e com um trata-
mento especial hidréfugo que garante um excelente comportamento em ambientes de
humidade muito forte e zonas de semi-intempérie.

(7]
ww
o2
<3
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE. 3 g
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentacao PE % m
w,
GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm) 2 <
>
=0
l|-l_J =
D Palet Palet 50 placas L
2
@ o @ P013024006X . 125 m Palete Palete 50 placas n?
AQUAROC"
Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. f
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie. &
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur ca Pl

AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largu

5 Lote Lote 15 placas
@ P0O132400AQ 2.400 12,5 m Lote Lote 15 placas

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 67
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LAMINA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®
PELICULA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®

Lamina impermeable y flexible de baja resistencia al paso del vapor de agua (transpirable) para soluciones de fachada, disponible en dos
referencias con diferente clasificacion de reaccion al fuego.

Pelicula impermeavel e flexivel de baixa resisténcia a passagem de vapor de agua (transpiravel) para solu¢cdes de fachada, disponivel em
duas referéncias com diferente classificacdo de reacdo ao fogo.

Codigo Longitud m Ancho mm uUd. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento m Largura mm Un. fatur Un. min. fatur Se o PE
LAMINA IMPERMEABILIZANTE PELICULA IMPERMEABILIZANTE
Rollo Rollo Rollo 75 m?
FCR20150050DP 75 m 1.500 Rolo Rolo Rolo 75 m? |
w2
=1
—m
=<
<>
>
wn
m
m ®»n
20 -]
um
e}
o5
> _
o ﬁ PERFILES HOJA EXTERIOR PLACOTHERM®
PERFIS FOLHA EXTERIOR PLACOTHERM®
Cddigo Longitud mm Ancho mm/ Peso Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm espesor (kg) Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacdo PE..
Rail para exterior con alta resistencia a la corrosién. Z1 - Cincado estandar Z-275.
THR (21) Rail para exterior de alta resisténcia a corrosdo. Z1 - Zincado padrao Z-275.
Paquete 8 ud. Palet 240 ud.
FCP1004007300071 3.000 100/0,7 1 ml. Pacote 8 un. Palete 240 un. |
Rail para exterior con alta resistencia a la corrosién. Z2 - Cincado especial.
THR PLUS (22) Rail para exterior de alta resisténcia a corrosdo. Z2 - Zincado especial.
Palet Palet 240 ud. *

FCP10040073000Z2 3.000 100/0,7 1 ml. Palete Palete 240 un.

68 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Cédigo Longitud mm Ancho mm/ Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm espesor (kg) Un. fatur Un. min. fatur Apresentacéo PE
TH M (21) Montante para exterior con alta resistencia a la corrosién. Z1 - Cincado estadndar Z-275.
Montante para exterior de alta resisténcia a corrosdo. Z1 - Zincado padrdo Z-275.
Paguete 8 ud. Palet 160 ud.
FCP100501300071 100/1 1,6 Pacote 8 un. Palete 160 un. |
N 3.000 ml.
Paquete 4 ud. Palet 80 ud.
FCP1005023000Z1 100/2 3,2 Pacote 4 un. Palete 80 un. |
Montante para exterior con alta resistencia a la corrosion. Z2 - Cincado especial.
THM PLUS (22) Montante para exterior de alta resisténcia a corrosdo. Z2 - Zincado especial.
Palet 160 ud.
FCP1005013000Z2 100/1 1,6 balet Palete 160 un. k
N 3.000 ml. ale
Palete Palet 80 ud
FCP1005023000Z2 100/2 3,2 alet 80 ud. *
Palete 80 un.

TORNILLOS HOJA EXTERIOR PLACOTHERM®

PARAFUSOS FOLHA EXTERIOR PLACOTHERM®

‘ Cédigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo Comprimento mm Un. fatur Un. min. fatu Ar

PE
PE

THRPF 13 Tornillo metal - metal para unién de perfiles THR y THZ a montantes THM.
Parafuso metal-metal para unido de perfis THR e THZ a montantes THM.

Wil f'} »i—] » TFC861s0000 13 Ccaaijxaa Ccaa&aa CcaaijxaaSS%%uudn'. u
TORNILLO PLACOTHERM® INTEGRA PARAFUSO PLACOTHERM® INTEGRA
|

— Caja Caja Caja 500 ud.
M ».'» TFC8610002599 25 Caixa Caixa Caixa 500 un.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Hoja Interior Folha Interior

PERFILES HOJA INTERIOR PLACOTHERM®
PERFIS FOLHA INTERIOR PLACOTHERM®

Ud. fact

Un. fatur.

Codigo Ancho mm

Longitud mm Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo Comprimento mm Largura mm Un. min. fatur Apresen 30 [=];

PE‘

R 48

Elemento horizontal de 48 mm de anchura nominal que conforma cdmara y hoja interior en la estructura autoportante de las
soluciones de pared exterior de fachada como Placotherm® Integra.

Elemento horizontal de 48 mm de largura nominal que conforma a cadmara e a folha interior na estrutura autoportante das solucdes
de parede exterior de fachada como Placotherm® Integra.

48

Paquete 10 ud. Palet 560 ud.
MEH84003000 3.000 Espesor/Espessura 0,49 m.l. Pacote 10 un. Palete 560 un. [ |

3

R 55

Elemento horizontal de 55 mm de anchura nominal que conforma cdmara y hoja interior en la estructura autoportante de las
soluciones de pared exterior de fachada como Placotherm® Integra.

Elemento horizontal de 55 mm de largura nominal que conforma a camara e a folha interior na estrutura autoportante das solucdes
de parede exterior de fachada como Placotherm® Integra.

55

Paquete 10 ud. Palet 490 ud.
MEH84053000 3.000 Espesor/Espessura 0,50 m.l. Pacote 10 un. Palete 490 un. [ |

3

Elemento horizontal de 70 mm de anchura nominal que conforma cdmara y hoja interior en la estructura autoportante de las
soluciones de pared exterior de fachada como Placotherm® Integra.

Elemento horizontal de 70 mm de largura nominal que conforma a camara e a folha interior na estrutura autoportante das solucdes
de parede exterior de fachada como Placotherm® Integra.

70
Paquete 10 ud. Palet 350 ud.
MEH84103000 3.000 Espesog%%pessura 0,57 m.l. Pacote 10 un. Palete 350 un. |

Elemento vertical que conforma céamara y hoja interior en la estructura autoportante de las soluciones de pared exterior de fachada
como Placotherm® Integra.
Elemento vertical que conforma a cAmara e a folha interior na estrutura autoportante das soluciones de parede exterior de fachada
como Placotherm® Integra.

MEH84302490 2.490 |

MEH84302590 2.590 48 |
Paquete 10 ud. Palet 480 ud.

MEH84302690 2.690 EspesoréEgpessura 0,61 m.l. Pacote 10 un. Palete 480 un. |

MEH84302790  2.790 : u

|

MEH84302990 2.990

M55

Elemento vertical que conforma camara y hoja interior en la estructura autoportante de las soluciones de pared exterior de fachada
como Placotherm® Integra.
Elemento vertical que conforma a cAmara e a folha interior na estrutura autoportante das soluciones de parede exterior de fachada
como Placotherm® Integra.

MEH84352790 2.790 |

MEH84352990 2.990 55 |
Paquete 10 ud. Palet 420 ud.

MEH84353290 3.290 EspesoréEgpessura 0,76 m.l. Pacote 10 un. Palete 420 un. |

MEH84353590 3.590 ’

MEH84353790 3.790 |

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Ud. fact

Un. fatur

Ud. min. venta Acondicionamiento
Un. min. fatur Ar

Ancho mm
Largura mm

PE
PE

Peso Peso
(kg/m?)

Codigo Longitud mm

Codigo Comprimento mm cao

Elemento vertical que conforma cédmara y hoja interior en la estructura autoportante de las soluciones de pared exterior de fachada
como Placotherm® Integra.

M 70 Elemento vertical que conforma a camara e a folha interior na estrutura autoportante das soluciones de parede exterior de fachada
como Placotherm® Integra.

I MEH84402590  2.590 [ |
MEH84402690  2.690 70 Pa
quete 10 ud. Palet 250 ud.
l N MEH84402790 2790 EspesoréEGSpessura 0.76 m.l. Pacote 10 un. Palete 250 un.
MEH84402990  2.990 u

TORNILLOS HOJA INTERIOR PLACOTHERM®

PARAFUSOS FOLHA INTERIOR PLACOTHERM®

Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento

Comprimento mm Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacdo

PE
PE

SISTEMAS ESPECIAIS

TT PC 25 Tornillo autoroscante con cabeza de trompeta para fijacion de placa de yeso laminado sobre estructura metalica de espesor < 0,6 mm
Parafuso auto roscante com cabeca de trombeta para fixacdo de placa de gesso laminado sobre estrutura metdlica de espessura < 0,6 mm

SISTEMAS ESPECIALES

{ Caja Caja Caja 1.000 ud.
¢ "I TOH86000025 25 Caixa Caixa Caixa1.000 un. W
Tornillo autoroscante con cabeza de trompeta para fijacion de placa de yeso laminado sobre estructura metalica de espesor < 0,6 mm
TTPC 35

Parafuso auto roscante com cabeca de trombeta para fixacao de placa de gesso laminado sobre estrutura metdlica de espessura < 0,6 mm

= Caja Caja Caja 1.000 ud.
\‘ ». » TOH86000035 35 Caixa Caixa Caixa 1.000 un. u

Placo® PPH

Placa que ademas de un alto aislamiento acustico proporciona una mayor resistencia
al fuego vy a los impactos.

Placa que para além de um elevado isolamento acustico proporciona uma maior
resisténcia ao fogo e aos impactos.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Codigo Comprimento mm Spessura mm Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacao PE

Placo® PPH 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
@ @ P01302500PH 2.500 Palet Palet 30 placas M

12,5 m?2

@ PO1303000PH 3.000 Palete Palete 30 placas @

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario -
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Acabados Exterior
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Acabamento Exterior Placotherm® ’

Acabados Acabamento

‘ Cddigo

Codigo

TRATAMIENTO CAPA BASE PLACOTHERM®
TRATAMENTO CAMADA BASE PLACOTHERM®

uUd. fact. Acondicionamiento

Un. fatur.

Ud. min. venta PE.

Un. min. fatur Apresentacao PE

Longitud Ancho mm Peso
Peso

Comprimento Largura mm

CINTA MALLA 160
FITA DE REDE 160

Malla de refuerzo en formato cinta para juntas empleada en el sistema de revestimiento con morteros para las
soluciones de fachada Placotherm®.

Rede de reforco em formato fita para juntas empregue no sistema de revestimento com argamassas para as
solucdes de fachada Placotherm?®.

Rollo Caja Caja 10 ud.
Rolo Caixa

».'» FCR310050W 50 m 100 - Caixa 10 un. u

ROLLO MALLA 160
ROLO DE REDE 160

Malla de refuerzo en formato rollo empleada en el sistema de revestimiento con morteros para las soluciones de
fachada Placotherm®.

Rede de reforco em formato rolo empregue no sistema de revestimento com argamassas para as solucdes de
fachada Placotherm®.

™

"l

Rollo Rollo Rollo (55m?) m

N )
| .' FCR4110050W 55 m 1100 Rolo Rolo Rolo (55 m?)

*
NUEVO) PLACOTHERM® BASE

Mortero polimérico de altas prestaciones para los sistemas Placotherm®.
Argamassa polimérica de alto desempenho para os sistemas Placotherm®,

essooozw - SR = R s G oy
ACCESORIOS PUNTOS SINGULARES PLACOTHERM®
ACESSORIOS PONTOS SINGULARES PLACOTHERM®
Codigo Longitud Ancho mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento ‘ PE. ‘
Coédigo Comprimento Largura mm Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacao PE
PERFIL PVC ESQUINAS PERFIL PVC ESQUINAS
T
FCP55202500VW 2,500 mm - ml. Paquete ngc%ett6955(§>uunc_‘- m
PERFIL PVC GOTEO PERFIL PVC GOTEJAMENTO
FCP64852500VW 2500 mm - ml. Faquete Ppasc%etéez%?uunq ™

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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ACCESORIOS PUNTOS SINGULARES PLACOTHERM®
ACESSORIOS PONTOS SINGULARES PLACOTHERM®

‘ Codigo Longitud Ancho mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo Comprimento argura mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentacéo

PERFIL JUNTA VERTICAL PERFIL JUNTA VERTICAL

|

|

| B Paquete Paquete 25 ud.

| | FCP63272500VW  2.500 mm ml. Pacote Pocote oo un. M

PERFIL PVC BORDE PERFIL PVC BORDO

7
[TT O]
: Paquete Paqguete 50 ud. 2 <
FCP60102000VW 2.000 mm ml. Pacote Pacote 50 un. | g O
wa
")
m L
PERFIL PVC CLIP BORDE L PERFIL PVC CLIP BORDO L @ 2
= 3
=
B Paquete Paquete 25 ud. %
FCP60112500VW 2.500 m ml. Pacote Pacote 25 un. | wn

PERFIL PVC CLIP BORDE GOTEO PERFIL PVC CLIP BORDO GOTEJAMENTO

~ Paquete Paquete 25 ud.
FCP60122500VW 2.500 m ml. Pacote Pacote 25 un. |

PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP SUPERIOR
PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP SUPERIOR

~ Paquete Paquete 10 ud.
FCP60132500VW 2.500 mm ml. Pacote Pacote 10 un. |

PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP INFERIOR
PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP INFERIOR

~ Paquete Paquete 10 ud.
FCP60142500VW 2.500 mm ml. Pacote Pacote 10 un. |

PERFIL PVC JAMBAS PERFIL PVC OMBREIRAS

~ Paquete Paquete 30 ud.
FCP16032500VW 2.500 mm ml. Pacote Pacote 30 un.
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SISTEMA HIGH-STIL®

Sistema de placa de yeso laminado destinado a tabiques de gran altura hasta 10 metros.
E um sistema inovador de placa de gesso laminado destinado a divisérias de grandes dimens&es de e até 10 metros.

PLACA MEGAPLA

Placa de yeso laminado con los bordes longitudinales afinados de 900 mm de anchura, que
proporciona una gran robustez, rapida instalacién y ahorro de material gracias a su espesor
de 25 mm.

Placa de gesso laminado com os bordos longitudinais afinados com 900 mm de largura, que
proporciona uma grande robustez, rdpida instalacdo e poupanca de material gracas a sua

w2 espessura de 25 mm.
= W0n
G
—m
g K4 Codigo Longitud mm Espesor mm uUd. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
> 5) Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentacao PE
o m
m ‘_’U’ M EGAPLAC® 25 (Anchura de 900 mm - Largura de ©
g m
0
O — =
> 2
>
o m 5 Lote Lote 22 placas
" pP259002500 2.500 25 m Lote Lote 22 placas |
)
»
PERFILERIA PERFILARIA
Codigo Longitud mm Espesor mm Peso (kg) Ud. fact. Ud. min. venta  |Acondicionamiento| PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur Un. min. fatu Apresentacao PE

Montante de alto valor afadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfileria estandar dptimas para
MONTANTE HS 70 alcanzar las alturas definidas en el sistema.
MONTANTE HS 70 Montante de alto va\or_ a_crescentgdo gue conta com prestacdes superiores as da perfilaria standard, étimas para
alcancar as alturas definidas no sistema.

MEH81074000 4.000
MEH8107* A medida un. un.

Montante de alto valor afadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfileria estdndar dptimas para
MONTANTE HS 100 alcanzar las alturas definidas en el sistema.
MONTANTE HS -IOO Montante de alto valor acrescentado que conta com prestacdes superiores as da perfilaria standard, étimas para
alcancar as alturas definidas no sistema.

MEH81014000 4.000
. 12 215 ml. ud. ud. .
MEH8101* A medida un. un.
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FILERIA PERFILARIA

Cddigo Longitud mm Espesor mm Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE
C Comprimento mm Espessura mm (kg) Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacédo OE
RAI'L HS 70 Rail de alto valor afadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfileria estdndar éptimas para alcanzar
las alturas definidas en el sistema.
EM PALM E HS 70 Rail de alto valor acrescentado que conta com prestacdes superiores as da perfilaria standard, étimas para
alcancar as alturas definidas no sistema.
( MEH81174000 4.000 1,2 1,77 ml. ‘ng' ﬂﬂ [ |

s Rail de alto valor afadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfileria estdndar éptimas para alcanzar

RA' L HS 100 las alturas definidas en el sistema.

RA' |_ HS —IOO Rail de alto valor acreS_cgntado que conta com prestagdes superiores as da perfilaria standard, étimas para
alcancar as alturas definidas no sistema.

ud. ud. 17
, MEH81114000 4.000 1,2 2,07 ml. un. un. | w v
pr
= O
EMPALME HS 70 IF:Setzaa:adctiaéimpalme para la unién de los montantes del Sistema High-Stil® segun se establece en el Manual de § LH%J
. (7]
EM PALM E HS 7O ﬁ]esi:‘;jceéir.wcaixe para a unido dos montantes do Sistema High-Stil® segundo o estabelecido no Manual de 3 ;
=3
w
( MEH81170000 500 12 17 ml. ud. ud. n =
un. un. 0 5
(7]

Rail de alto valor afadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfileria estandar éptimas para alcanzar

EMPALME HS 100 las alturas definidas en el sistema.

Peca de encaixe para a unido dos montantes do Sistema High-Stil® segundo o estabelecido no Manual de
EMPALME HS 100 Instalacio.
ud. ud.
/ MEH81110000 500 1,2 2 ml. un. un. u
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PERFILERIA PERFILARIA

‘ Codigo

Ud. fact. Acondicionamiento

uUn. fatur

Ud. min. venta PE.

°E

Peso
(kg)

Longitud mm Espesor mm

Comprimento mm

Espessura mm Un. min. fatur. Apresentacao

Codigo

Elemento de arriostramiento éptimo para fijar los montantes del sistema High-Stil® a un elemen-

RIOSTRA HIGH'ST|L® EQC to estructural existente.
ESCO RA HlGH_STl |_® EQC Elemento de ancoragem &timo para fixar os montantes do Sistema High-Stil® a um elemento

estrutural existente.

» Pieza Pieza ud.
MEH87000EQC 100 X 300 1,2 0,5 Peca Peca un. A

R|OSTRA HlGH_STl L® 70 y 100 Elemento auxiliar adecuado para facilitar la ejecucion de puertas y ventanas en el Sistema

High-Stil®.

ESCO RA H|GH-ST| |_® 70 y 100 Elemento auxiliar adequado para facilitar a execucao de portas e janelas no Sistema High-Stil®.

MEH8700070R 65 A
Pieza Pieza
Peca Peca

MEH8700100R 100 A

AISLAMIENTOS [SOLAMENTOS

uUd. fact.
Un. fatu

Longitud mm Espesor mm Ancho mm Ud. min. venta

Acondicionamiento PE.
Un. min. fatur S &

3Ca0

Codigo

(;O!'f'\},l\’\'TWQ‘"\lC7 mm espessura mm

Codigo
S Largura mm

Rollo de lana mineral adecuado para su uso en Sistemas High-Stil® teniendo en cuenta su anchura y formato.
RU LLER Rolo de |& mineral adequado para a instalacdo em Sistemas High-Stil® tendo em conta a sua largura e formato.

Ve

TORNILLOS PARAFUSOS

Ud. fact
Un. fatur.

Palet 20 bultos/palet con 324 m?
D50000006R 13.500 45 450/300/450 m? Palete 20 bultos/palet con 324 m? [ |

Ud. min. venta Acondicionamiento

PE.
°E

Cddigo Longitud mm
Comprimento mm

Un. min. fatur Apresentacao

Codigo

TTPF 35 Tornillo autoperforante con cabeza de trompeta dptima para perfileria con un espesor superior al de la perfileria estandar.
Parafuso auto perfurante com cabeca de trombeta otima para perfilaria com uma espessura superior a da perfilaria standard.

= Caja Caja Caja 1.000 ud.
\ »Jlfi»  Tonesoooss 35 Caixa Caixa Caixa 1000 un. W
Tornillo autoperforante chapa/chapa.
TRPF 955 Parafuso auto perfurante chapa/chapa.
= Caja Caja Caja 500 ud.
""T* ». » TOH86095000 9.5 Caixa Caixa Caixa 500 un. u
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SISTEMA SHAFTWALL®

Sistema de placa de yeso laminado para conductos de grandes dimensiones o huecos de ascensor, que permiten su instalacion desde el
forjado del edificio sin necesidad de medios auxiliares para su ejecucion.

Protecao passiva

Sistema de placa de gesso laminado para condutas de grandes dimensdes ou vaos de elevadores que permite a sua instalacdo desde
a laje do edificio sem necessidade de meios auxiliares para a sua execucao.

Placo®* COREBOARD"

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego ademas de ser una placa con
designacién H1 segun la norma EN 520.
Placa de gesso laminado de altas prestacdes contra o fogo além de ser uma placa com

designacdo H1 segundo a norma EN 520. m -
:t' <
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE. 6 8
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentacao PE E %
(72 |
COREBOARD® 600 (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm) 3 w)
<3
=0
l|-l_J =
Lote Lote 60 placas 02
2
Q @ PO1400000 3.000 19 m Lote Lote 60 placas A n?
Placo® PPF
Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego.
Placa de gesso laminado com altas prestacdes contra o fogo.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm a Un. fatur Un. min. fatur PE
Placo® PPF 15 (Anchura de 1200 mm - Largura de 1200 mm)
S @ P03592500 2.500 15 me Lote Lote 30 placas M
P03593000 3.000 Lote Lote 30 placas MW
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Protec&o passiva ol
PERFILERIA PERFILARIA
Caddigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao E
MONTANTE 60'70 Montante conformado en forma de | para facilitar la colocacién de las placas en el sistema Placo® Shaftwall®.
MONTANTE 60|7O Montante conformado em forma de | para facilitar a colocagdo das placas no sistema Placo® Shaftwall®.
MEH93000003 3.600 Paquete Paquete 10 ud. *
0,7 ml.
MEH93000009 4.200 Pacote Pacote 10 un.. *

PERF"- DE FIJACION G102 Perfil conformado para la fijacion de la placa Placo® Coreboard® en el interior del Montante 60170.
PERF' L DE FIXACAO G‘]oz Perfil conformado para a fixagdo da placa Placo® Coreboard® no interior do Montante 60170.

(7)) y Paquete Paquete 10 ud. k
g ﬂ - MEH93000004 2.400 0,4 ml. Pacote Pacote 10 un.
m ¥
>
> wn i
ﬁ m RA"— DE ARRANQUE GOSCSS Rail vertical de arranque para su instalacion sobre un paramento existente.
" . ) ) ; - )
% |-|'i| RA| L DE ARRANQUE 6OSC55 Rail vertical de arranque para instalacdo sobre um paramento existente.
F”) 0
= >
>
% Paquete Paquete 10 ud. *k
m
2 " MEH93000002 3.600 0,6 ml. Pacote Pacote 10 un.

i Rail horizontal para su colocacién en parte inferior del sistema Placo® Shaftwall® sobre el que se fijan el resto de
RAIL SUELO 62C50 perfiles verticales.
RA| |_ SOLO 62C50 Rail horizontal para instalacdo na parte inferior do Sistema Placo® Shaftwall® sobre o qual se fixam os restantes
perfis verticais.

Paquete Paquete 10 ud. *

MEH93000001 3.600 0,5 ml. Pacote Pacote 10 un.

- Rail horizontal para su colocacion en la parte superior del Sistema Placo® Shaftwall® sobre el que
RA' L SU PERIOR 62JC70 se fijan el resto de perfiles verticales.
RA"L SUPERIOR 62J C7O Rail horizontal para instalacdo na parte superior do Sistema Placo® Shaftwall® sobre o qual se

fixam os restantes perfis verticais.

Paquete Paguete 10 ud.
MEH93000000 3.600 0,7 ml. Pacote Pacote 10 un. *
ANGULAR GA3 Perfil auxiliar para el soporte y fijacidon de las placas interiores del Sistema Placo® Shaftwall®.

CANTON El RA GA3 Perfil auxiliar para o suporte e fixacdo das placas interiores do Sistema Placo® Shaftwall®.

Paquete Paquete 10 ud. k

MEH93000005 3.200 0,7 ml. Pacote Pacote 10 un.
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ACCESORIOS ACESSORIOS
Codigo Longitud mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Coédigo Comprimento mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentacao E
Banda intumiscente antifuego éptima para sistemas de proteccién pasiva
Placo® BANDA ANTIFUEGO “FIRESTRIP” frente al fuego.
® B ‘« 7] Banda intumescente antifogo 6tima para sistemas de protecdo passiva
Placo® BANDA ANTI-FOGO “FIRESTRIP»  Bonce niume
_- A = Caja Caja Caja 5 ud. con 3,6 m/rollo
@ !,-1'5"3- ».'» MEH93000007 3.600 Caixa Caixa Caixa 5 un. con 3,6 m/rolo A
. & ¥

Sellador acrilico y adhesivo utilizado para sellar los espacios de los sistemas de proteccion
SELLADORA “SEALANT” 600ML y ° " .

pasiva frente al fuego ademas de mantener un rendimiento acustico éptimo.

SELANTE “S EALANT” 600 M L Selante acrilico e adesivo utilizado para selar os espag¢os dos sistemas de protegdo passiva

contra o fogo além de manter um 6timo rendimento acustico.

s==—= il Caja Caja Caja 12 cartuchos
e ».'» HEI3060116 Caixa Caixa Caixa 12 cartuchos A

SISTEMAS ESPECIALES
SISTEMAS ESPECIAIS

PROTECCION ESTRUCTURA METALICA
PROTECAO DE ESTRUTURA METALICA

Sistema de placa de yeso laminado que permite incrementar la proteccion frente al fuego de estructuras metalicas.
Sistema de placa de gesso laminado que incrementa a protecdo contra o fogo de estruturas metalicas.

Codigo Longitud Ancho mm Descripcion Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Codigo Comprimento Espessura Designacéao Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacao PE
CLIP FUEGO F-530 + FLEJE METALICO
CLIP FOGO F-530 + CINTA METALICA
~
A ~ B Clip de fuego Caja Caja 100 ud.
»i]» MEH88900001 Clip fogo Caja Caixa Caixa 100 un. u
] - Caixa ’ ’
— Fleje metalico Fleje Fleje
C 2 MEH88900002 20 ml. 70 Mola metalica Mola Mola u
F-530
45x16 Paqguete
Espesor Peso 0,46 10 ud. Palet 1.440 ud.
N MEH85603000 3.000 Espessura Peso 0,46 m.l. Pacote Palete 1.440 un. u
0,6 10 un.
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Placo® PPF

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego.
Placa de gesso laminado com altas prestacdes contra o fogo.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacao PE
Placo® PPF 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
B P03392500 2.500 125 m2 Palet Palet 36 placas u
P03393000 3.000 ’ Palete Palete 36 placas
Placo® PPF 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
w2
=0 P03592500 2.500 Palet Palet 30 pl |
H oeo s e mm pmgm
= g ” P0O3593000 2.000 Palete Palete 30 placas
ESS
> w0
n
m
m ¢
(%20 -}
Um
m o
Q%
>
o m
7
MEGAPLAC® PPF
Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego que ademas cuenta con
una gran robustez y una rapida instalacion.
Placa de gesso laminado de alto desempenho contra o fogo e que para além disso conta
com uma grande robustez e uma rapida instalacéo.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mn fatur Un. min. fatur Apresentacéo PE
MEGAPLAC® PPF 25 (Anchura de 900 mm - Largu
P03259002000 2.000 25 m? Palet Palet 22 placas A
P03259002500 2.500 Palete Palete 22 placas g
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SISTEMA HYDROSTIL®

Sistema de placa de yeso laminado éptimo para zonas expuestas a la humedad que cuentan con placas de yeso laminado con designacion
H1, pasta de juntas especifica y perfileria con un galvanizado superior al estdndar.

Sistema de placa de gesso laminado 6timo para zonas expostas a humidade que conta com placas de gesso laminado com designacdo
H1, massa de juntas especifica e perfilaria com galvanizacao superior a da perfilaria standard.

Zonas humidas

® o =
GLASROC* X e

3 A
S =

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento especial Gy }

hidrofobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de humedad muy fuerte y % g #‘-

zonas de semi-intemperie. aﬁ/

Placa de alto desempenho revestida e reforcada com fibra de vidro e com um tratamento es-

pecial hidrofugo que garante um excelente comportamento em ambientes de humidade muito ﬂ "
forte e zonas de semi-intempérie. :tl <
o0
a
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE % wn)
Coédigo Comprimento mnr Espessura mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentagcdo PE 1] 3
0
GLAS ROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm) ; E
W
Palet 50 placas % E g
P0O1302000GX 2.000(®) Palete 50 placas 7]
Palet 50 placas
@ @ @ PO1302400GX 2.400() 12,5 m? Palet Palete 50 placas W
Palet 40 placas m
PO1303000GX 3.000 Palete 40 placas
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Placo® PPM

Placa de yeso laminado con designacion H1 adecuada para zonas de humedad media.
Placa de gesso laminado com designacao H1 adequada para zonas de humidade média.

Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm spessura mm Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacéo PE
Placo® PPM 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
P35882000 2.000 |
@ @ P35882500 2.500 [ |
5 Palet Palet 36 placas
P35882600 2.600 12,5 m Palete Palete 36 placas |
pP35882700 2.700 |
173 P35883000 3.000 |
CANT
é § Placo® PPM 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1200 mm)
>
5 (7 P34482500 2.500 [ |
m
% g P34482700 2.700 Palete Palete 30 placas g
Q > P34483000 3.000 [ |
>
o
Placo® PPM 18 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1
*» 2 Palet Palet 24 placas
@ @ Q P35682500 2.500 18 m Palete Palete 24 placas A
AQUAROC"
Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de gﬁ»
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. o
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie.
Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Espessura mm Un. fatur, Un. min. fatur Apresentacao PE
AQ UAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)
PO132400AQ 2.400 5 Palet Palet 15 placas
) 12,5 m
PO132500AQ 2.500 Palete Palete 15 placas @
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Zonas humidas

PERFILERIA HYDROSTIL® PERFILARIA HYDROSTIL®
Codigo Longitud mm Ancho mm Peso Peso uUd. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Caodigo Comprimento mm Largura mm (kg/m?) Un. fatur. Un. min. fatur Apt tacéo PE
RAI I— 48 Rail de 48 mm de espesor con galvanizado especial de Z275.
RAI |_ 48 Rail de 48 mm de largura com galvanizacao especial de Z275.
/“ 48 y
/ Espesor, Paquete 10 ud. Palet 560 ud.
/ 4 N MEH84003000H 3.000 Espessura 0.49 m.l. Pacote 10 un. Palete 560 un. *
' 4 0,55
MONTANTE 48 Montante de 48 mm de ancho, con galvanizado especial de Z275.
MONTANTE 48 Montante de 48 mm de largura com galvanizacao especial de Z275.
48 y
Espesor, Paguete 10 ud. Palet 480 ud.
N MEH84302990H 2.990 Espessura 0.61 m.l. Pacote 10 un. Palete 480 un. * ﬂ %)
0,6 1z
<=
= O
. 9 o
RAI L 70 Rail de 70 mm de espesor con galvanizado especial de Z275. % m
Rail de 70 mm de largura com galvanizacao especial de Z275. w
RAIL 70 02
P A 70 & é
o Espesor/ Paquete 10 ud. Palet 350 ud. =5
- )’y N MEH84103000H 3.000 Espessura 0.57 m.l. Pacote 10 un. Palete 350 un. * w5
o 0,55 7}
MONTANTE 70 Montante de 70 mm de ancho, con galvanizado especial de Z275.
MONTANTE 70 Montante de 70 mm de largura com galvanizac¢do especial de Z275.
= 70 y
; Espesor, Paquete 10 ud. Palet 250 ud.
l N MEH8440299H 2.990 Espessura 0.76 m.l. Pacote 10 un. Palete 250 un. *
| 0,6
F 530 Perfil TC para techo con un galvanizado especial de Z275.
Perfil TC para teto com una galvanizacdo especial de Z275.
45x16 y
Espesor, Paguete 10 ud. Palet 1.440 ud. *
N MEH85603000H 3.000 Espessura 0.46 m.l. Pacote 10 un. Palete 1.440 un.
0,6
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PASTAS PARA JU MASSAS PARA JUNT
‘ Codigo Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Cddigo Peso Un. fatur Un. min. fatur Apresentacao Pl

® Con capacidad de absorcién de agua reducida destinada al tratamiento de juntas de sistemas PYL con Placas H1.
placo PR HYDRO Com reduzida capacidade de absorcao de agua destinada ao tratamento de juntas de sistemas PGL com Placas H1.

Saco 10 kg. Palet 48 sacos

JFA83700010 10 kg Saco Palet Saco 10 kg. Palete 48 sacos
Saco Palete
Saco 25 kg. Palet 24 sacos
JFA83700025 25 kg Saco 25 kg. Palete 24 sacos |

Pasta de secado lista para su uso, adecuada para el tratamiento de juntas de Sistemas de Placa de yeso laminado
® ejecutados con placas que cuentan con designacién H1. Resistente al moho y hongos.
PROMIX HYDRO Massa de secagem pronta a usar, adequada para o tratamento de juntas em Sistemas de Placa de Gesso
Laminado executados com placas que contam com designacao H1. Resistente ao bolor e a fungos.

- Cubo Cubo Cubo 11 kg. Palet 44 cubos
@ JFAB36000T 1Tkg Balde Balde Balde 11 kg, Palete 44 baldes W

SIVID3dS3 SYINTLSIS
S3VIO3dS3 SVWALSIS

PEGAMENTOS AQUAROC® COLAS AQUAROC®

Codigo Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur Un. min. fatur Apresentacdo PE
®
PEGAM ENTO AQUAROCR Para uso en Sistemas Aquaroc®, para zonas de humedad muy fuerte y de semi-intemperie.
CO LA AQ UAROC® Para uso em Sistemas Aquaroc®, em zonas de humidade muito forte e de semi-intempérie.
= Cartucho Caja Caja 12 cartuchos
».|» HEI3060126 310 ml Cartucho Caixa Caixa 12 cartuchos u
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o Zonas humidas
CINTAS FIBRA DE VIDRIO FITAS FIBRA DE VIDRO
Codigo Longitud m Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento m Espessura mr Un. fatt Un. min. fatur. Apresentacdo PE
CI NTA DE MALLA Cinta de malla de fibra de vidrio para tratamiento de sistemas PYL revestidos con Placofinish®.
F|TA DE REDE Fita de rede em fibra de vidro para tratamento de sistemas PGL revestidos com Placofinish®.
\ =i Rollo Caja Caja 24 rollos
%?‘ ».|» H81200090 90 50 Rolo Caixa Caixa 24 rolos u
CI NTA DE FI BRA Formada por un velo de fibra de vidrio para el tratamiento de juntas de sistemas con Placa Glasroc® X.
F|TA DE Fl BRA Formada por um véu em fibra de vidro para o tratamento de juntas de sistemas com Placa Glasroc® X.
" = Rollo Caja 1rollo 0
». » H81200091 25 50 Rolo Caixa 1rolo | 3<
O 0
wn
[+ %)
(72 |
w,
0
<>
=0
=
TORNILLOS PARA ZONAS HUMEDAS 25
PARAFUSOS PARA ZONAS HUMIDAS
Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para zonas humedas y exteriores.
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para zonas humidas e exteriores.
Codigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento mm Un. fatur Un. min. fatur Apresentacao PE
THTPF 25
Wt = Caja Caja Caja 500 ud.
i ». » TFC86100025 25 Caixa Caixa Caixa 500 un. u
THTPF 38
1 Caja Caja Caja 500 ud.
%%’ ». » TFC86100038 38 Caixa Caixa Caixa 500 un.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario as



Proteccion Rayos X @.'lPlaco
Protecao de Raios X 7 sansocun

SISTEMA Placo® X-Ray Protection

Sistema de placa de yeso laminado libre de plomo, adecuada para su uso en salas donde sea necesaria la proteccidon frente a los Rayos X.
Este sistema, conjuntamente con la pasta Promix® X-Ray Protection, forman un sistema 100% reciclable.

Sistema de placa de gesso laminado isenta de chumbo, adequada para utilizacdo em salas onde seja necessaria a protecdo contra os Raios X.
Este sistema, conjuntamente com a massa Promix® X-Ray Protection, formam um sistema 100% reciclavel

Placo® X-Ray Protection

Placa de yeso laminado libre de plomo, éptima para la proteccion de salas de Rayos X.
Placa de gesso laminado sem chumbo 6tima para a protecao de salas de Raios X.

(%)
g (l_|’ Codigo Longitud mm Espesor mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
a m Cadigc Comprimento mm Espessura mr Un. fatt Un. min. fatur Apresentacdo PE
<3
5 73 Placo® X-Ray Protection (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)
m
09 -
ik ®
> G) e P13XR6002400PS 2.400 ’ Palete Palete 40 placas
o
ACCESORIOS ACESSORIOS
Codigo Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE
odigo Pe Un. fatu Un. min. fatur Apresentacao ol
F’R()MIX® X'Ray Para tratamiento de juntas en Sistemas Placo® X-Ray Protection. No se debe afiadir ninguna otra sustancia.
Protection Para tratamento de juntas em Sistemas Placo® X-Ray Protection. Ndo deve acrescentar-se nenhuma outra substancia.
Cubo Cubo Cubo 20 kg. Palet 33 cubos
JFA83600045 20 kg Balde Balde Balde 20 kg. Palete 33 baldes u

86 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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TORNILLOS Placo® X-Ray Protection
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para instalacion de placa Placo® X-Ray Protection.
Parafusos auto-roscantes com cabeca de trombeta para instalacdo de placa Placo® X-Ray Protection.

Codigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta

Codigo Comprimento mm Un. fatur. Un. min. fatur

] Proteccién Rayos X
@|p1 L
<o Protecdo de Raios X

Acondicionamiento

Apresentacao

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 25 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 25 mm

g »illl»  Torssozsozs 25 s s e
TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 35 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 35 mm
“ » i—] » TOHB6025035 35 Ccaa&aa CCaa&aa gaﬁ§a2255%uudn'.
TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 45 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 45 mm

N » i—] » TOH86025045 45 gaa&aa gae?Laa Ccaaij><aa225500uudn'.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Placas perforadas fonoabsorbentes

Placas perfuradas fono-absorventes

RIGITONE

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado, y
tecnologia Activ’Air®.
Teto continuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfuracdes realizadas através de puncionamento, e
tecnologia Activ’Air®.

[}
@ﬁ:lﬂ.'gsg

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta| Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m2) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacao PE.
RIGITONE® 8/18
. . Palet 20 placas
Preimprimado =
i 1188 x 5 Palet = 47,47 m?
P50000018AA  Capa previa de 1.998 x 12,5 10 m Palete Palete 20 placas u
primario a
= 47,47 m?
RIGITONE® 8-15/20
Preimprimado 1500 x palet | ag e
Capa prévia de p 10 m?
Pt 2.000 x 12,5 Palete Palete 20 placas
primario = B
=48 m
: : Palet 20 placas
Preimprimado =
L 1.200 x 1.960 Palet = 47,52 m?
P5000020SAA Capa prévia de X 12,5 10 m? Palete  Palete 20 placas |

primario

=4752 m?

*Se puede servir Rigitone® con velo fonoabsorbente blanco y sin velo, bajo pedido y previa consulta de plazo y precio. Consultar posibilidad por modelo.
*Rigitone® pode ser fornecido com véu fono absorvente branco e sem véu, apenas sob pedido e consulta prévia de prazo e prego. Consultar possibilidade por modelo.

CONDICIONES
ESPECIALES
SUMINISTRO

Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condicdes especiais de fornecimento e servicos.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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@)|Placo Placas perforadas fonoabsorbentes
"’w Placas perfuradas fono-absorventes

RIGITONE

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado, y
tecnologia Activ’Air®.

Teto continuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfuracdes realizadas através de puncionamento, e
tecnologia Activ’Air®.

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta| Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m?) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacdo PE
RIGITONE® 12-20/66
. . Palet 20 placas
Preimprimado _
Lo 1188 x 5 Palet = 47,04 m?
P50000066AA Capari?nrgl\,/i'g de 1.980 x 12,5 9.5 m Palete Palete 20 placas
P = 47,04 m?
RIGITONE® 8/18 Q
) . Palet 20 placas
Preimprimado _
Lo 1188 x 5 Palet = 47,47 m?
PS0000024AA - Capa previade  qg9gx 125 10 m Palete  Palete 20 placas B
P = 47,47 m?
RIGITONE® 12/25 Q
. ; Palet 20 placas
Preimprimado _
2 1.200 x 2.000 Palet =48 m?
P50000060AA  Capa previa de x 12,5 10 m? Palete Palete 20 placas u
primario =48 m?

*Se puede servir Rigitone® con velo fonoabsorbente blanco y sin velo, bajo pedido y previa consulta de plazo y precio.
Consultar posibilidad por modelo.

TECHOS
TETOS

*Rigitone® pode ser fornecido com véu fono absorvente branco e sem véu, apenas sob pedido e

consulta prévia de prazo e prego. Consultar possibilidade por modelo. | N F O

PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURACOES

Rigitone® 12-20/66 Rigitone® 6/18
19,6% (Redonda) 8,7% (Redonda)

Rigitone® 8/18 Q
19,8% (Cuadrada)

Rigitone® 8/18
15,5% (Redonda)

Rigitone® 8-15/20
6% (Redonda)

Rigitone® 12/25
18,1% (Redonda)

Rigitone® 12/25 Q Rigitone® 12-20-35
23% (Cuadrada) 11% (Redonda)

Rigitone® 8-15/20 Super
10% (Redonda)

CONDICIONES

PSPECIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
S| ISTRO . ~ . . .
-_R @' Consultar condicdes especiais de fornecimento e servicos.
Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 91
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Placas perforadas fonoabsorbentes @" Placo
Placas perfuradas fono-absorventes "lw

RIGITONE

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado, y
tecnologia Activ’Air®.

Teto continuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfuracdes realizadas através de puncionamento, e
tecnologia Activ’Air®.

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta| Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m2) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacao PE.
RIGITONE® 6/18
Sin I Palet 20 placas
: : 1188 x 5 Palet = 47,47 m?
PSO0000TEAA preimprimar 1.998 x 12,5 10 m Palete Palete 20 placas *
Sem Primario = 4747 m2
= B m
RIGITONE® 12/25
Sin Palet 20 placas
‘ : 1.200 x 2 Palet =48 m?
P50000061AA preimprimar 2.000 x 12,5 10 m Palete Palete 20 placas *
Sem Primario = 48 m?

Palet 20 placas
Sin preimprimar 1.200 x Palet =48 m?
P50000070AA Sem Primario 2.010 x 12,5 10 m? Palete Palete 20 placas *

=48 m?

*Se puede servir Rigitone® con velo fonoabsorbente blanco y sin velo, bajo pedido y previa consulta de plazo y precio. Consultar posibilidad por modelo.
*Rigitone® pode ser fornecido com véu fono absorvente branco e sem véu, apenas sob pedido e consulta prévia de prazo e prego. Consultar possibilidade por modelo.

Recuerda... Recorda...

Perfileria RIGI 60 ﬂ_‘
Perfilaria RIG 60 ——

Pag. 51  ETN /]_‘_4

Accesorios Rigitone®
Acessorios Rigitone®
pPag. 93

CONDICIONES

PSPECIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
S| ISTRO . ~ .. . .
~7 TR @ Consultar condicdes especiais de fornecimento e servicos.

“ove
Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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@ |Placo Placas perforadas fonoabsorbentes
"IM Placas perfuradas fono-absorventes

ACCESORIOS RIGITONE®
ACESSORIOS RIGITONE®

uUd. fact.
Un. fatur.

Acabado
Acabamento

PE.
PE

Acondicionamiento
Apresentacdo

Ud. min. venta
Un. min. fatur

Medidas mm

Codigo Espesor mm
Medidas mm

Codigo Espessura mm

SET DE JUNTAS RIGITONE® SET DE JUNTAS RIGITONE®

m’ E il HEI3060127 - - - yd. Caja Cajatud g

un. Caixa Caixa Tun.

BOQUILLA PISTOLA DE JUNTAS RIGITONE® BOQUILHA PISTOLA RIGITONE®

i . i . ud. Caja Caja1ud.
‘ ».’» HEI3060128 un. Caixa Caixa Tun. *

GUIA MONTAJE GUIA MONTAGEM

HEIZ060119 6/18
HE13060110 8/18 'y 8/18 Q
HEI3060118 12/25y12/25 Q 10x10x10 PVC ud. Caja 2 guias / caja
HEI3060113 12-20/66 PV.C. un. Caixa 2 guias / caixa
7
HEI3060114 8-15/20 o 3
HEI3060114 12-20/35 SR
HE

+INFO

MODO DE EMPLEO
MODO DE EMPREGO

Consulte el modo de empleo de nuestro set para el tratamiento de juntas de techo
Rigitone®. Escanee el cédigo QR y podra ver un video donde se explica.

Digitalize o codigo QR e podera assistir a um video onde se explica 0 modo de em-
prego do nosso Set de Juntas Rigitone®.

CRSPRCIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
SUMINISTRO . ~ .. . .
-.-._R. Consultar condicdes especiais de fornecimento e servicos.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 93



Placas perforadas fonoabsorbentes @" Placo
Placas perfuradas fono-absorventes "lw

ACCESORIOS RIGITONE®
ACESSORIOS RIGITONE®

Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo Medidas mm Un. min. fatur. Apresentacdo PE

Codigo Medidas mm Ud. fact
uUn. fatur.

PE. ’

RIKOMBI Sellador neutro RIKOMBI Selante neutro

=— Garrafa 2,51
» » ’ Ud. Garrafa 138 garrafas /palet
.| HEI3000200 Garrafa 2,51 un. Garrafa 138 garrafas /palete

TORNILLOS RIGI 23,5 x 30 PARAFUSOS RIGI ©3,5 x 30

Caja Caja Caja 500 ud.

TOH86000000 35230 Caixa Caixa Caixa 500 un.
Codigo Peso uUd. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Peso Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE

Pasta de juntas de alta gama de fraguado rapido
Massa de juntas de alta gama de endurecimento rapido.

Saco 12,5 kg. Palet 48 sacos

JFA83412500 12,5 kg Saco Palet Saco 12,5 kg. Palete 48 sacos u
Saco Palete
Saco 25 kg. Palet 48 sacos
JFA83425000 25 kg Saco 25 kg. Palete 48 sacos n

~
Mo
_|

25
w(ﬂ

+INFO

MODO DE UTILIZACION
MODO DE UTILIZACAO

Los bordes de techos Rigitone® sin preimprimar o bordes provenientes de
un corte, tienen que ser tratados, previamente al tratamiento de juntas, con
el Sellador Neutro Rikombi.

————r——

A e

. = . s e . - e

Os bordos de tetos Rigitone® sem primario ou bordos provenientes de um f_“r,,bgi
corte, tém que ser tratados, previamente ao tratamento de juntas com o = e

Selante Neutro Rikombi.

94 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



Placas perforadas. Placas perfuradas

Rigitone® / Gyptone®

Acustico. Sostenible. Saludable.
AcuUstico. Sustentavel. Saudavel.

VT

Techos que mejoran nuestra calidad de vida
Tetos que melhoram a nossa qualidade de vida.
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Placas perforadas fonoabsorbentes @" Placo
Placas perfuradas fono-absorventes "lw

GYPTONE® BIG

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado y
tecnologia Activ’Air® en su fabricacion que mejora la calidad del aire interior. Presenta cuatro bordes afinados para un
excelente acabado de sus juntas, lleva adherido al dorso un velo acustico de color blanco que optimiza la absorcion
acustica y la estanquidad al polvo.

Teto continuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfuracdes realizadas através de puncionamento,
e tecnologiaActiv’Air® na sua fabricacdo que melhora a qualidade do ar interior. Apresenta quatro bordos afinados
para um excelente acabamento das suas juntas, e leva colado ao dorso um véu acustico de cor branca que otimiza a
absorcdo acustica e a estanqueidade ao pod.

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta| Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m?) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacdo PE.
*
NUEVO) QUATTRO 40
*
Palet Palet 20 ud.
GYH40282400AC  4BA  2.400 x 1.200 x 12,5 8,3 m? Palete Palete 20 un. A
Palet Palet 20 ud.
GYH48282400AC 4BA 2400 x1.200 x 12,5 8,3 m? Palete Palete 20 un. |
-
i
Z 5=
90
Y @a
Palet Palet 20 ud.
GYH49282400AC 4BA 2,400 x 1.200 x 12,5 8,9 m? Palete Palete 20 un. A
*
Nuevo] QUATTRO 44
*
Palet Palet 20 ud.
GYH44282400AC  4BA  2.400 x 1.200 x 12,5 7,9 m? Palete Palete 20 un. A
Palet Palet 20 ud.
GYH46282400AC 4BA 2400 x1.200 x 12,5 8,9 m? Palete Palete 20 un. A

COOPRCIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
S STRO . ~ .. . .
-_R ® Consultar condi¢cdes especiais de fornecimento e servigos.
96 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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a;:lp“ﬁgg Placas perforadas fonoabsorbentes

Placas perfuradas fono-absorventes

GYPTONE® BIG

ACTIV

air’

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta| Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m?) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacdo PE
LINE TIPO 5
= Palet Palet 20 ud.

B ’ GYHO05282400AC 4BA 2.700 x 900 x 12,5 8,2 m? Palete Palete 20 un. A
== Palet Palet 20 ud.
=5 GYH60082400AC 4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 8,6 m? Palete Palete 20 un. |

CURVE LINE TIPO 6
Ao Palet Palet 20 ud.
) GYH66912400 4BA 2.400 x 1.200 x 6,5 6,4 m? Palete Palete 20 un. A
summ WHBR

sRGN RERW.
AAnE WERWS
AREE REEN

TECHOS
TETOS

+INFO

PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURACOES

Quattro 40 Quattro 44 Line Tipo 6

19% (Cuadrada) 20% (Cuadrada) 13% (Lineal)
Quattro 41 Quattro 46 Curve Line Tipo 6
10% (Cuadrada) 13% (Lineal)

16% (Cuadrada)
Quattro 42 Line Tipo 5
10% (Cuadrada) 18% (Lineal)

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario

Sixto 65
17,6% (Hexagonal)
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Placas perforadas fonoabsorbentes @" Placo
Placas perfuradas fono-absorventes "IM

GYPTONE® BIG

ACTIV |

air’

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta| Acondicionamiento PE.

Codigo Bordo Medidas mm (kg/m2) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacdo PE.

SIXTO 65
Palet Palet 20 ud.
2
GYH65282700AC 4BA 2.700 x 900 x 12,5 7,5 m Palete Palete 20 un. A

+|NFO
Activ’Air®

Pasamos casi un 80% de nuestra vida en espacios cerrados.
cSabias que puedes mejorar la calidad del aire interior con
los techos Gyptone® y Rigitone® de Placo®? La tecnologia
Activ’Air® lo hace posible. Puedes encontrar mas informa-
cion en www.placo.es

SO131
SOHDO3l

Passamos quase 80% da nossa vida em espacos fechados.
Sabia que pode melhorar a qualidade do ar interior com
os tetos Gyptone® e Rigitone® de Placo®? A tecnologia :
Activ’Air® torna-o possivel. Pode encontrar mais informacao U AR
em www.placo.pt ‘- e

COOPRCIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
S STRO . ~ .. . .
-_R ® Consultar condi¢cdes especiais de fornecimento e servigos.
98 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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"Iw Placas perfuradas fono-absorventes

ACESSORIOS GYPTONE® CONTINUO: ALCAPAO GYPTONE® ACCESS

air’

ACCESORIOS GYPTONE® CONTINUO: TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS @

Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento

uUn. fatur.

Peso Peso

Codigo Medidas mm
(kg/m?)

PE.
Codigo Medidas mm

PE.

Un. min. fatur. Apresentacdo

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS BIG LINE6 ALCAPAO GYPTONE® ACCESS BIG LINE 6

ud. Caja Caja 1ud. *

HEI306006GY 51x 51 3 un. Caixa Caixa 1un.

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS QUATTRO 41 ALCAPAO GYPTONE® ACCESS QUATTRO 41

ud. Caja Caja 1ud. k

HEI3060041GY 51 x 51 3 Un. Caixa Caixa 1un.

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS QUATTRO 42 ALCAPAO GYPTONE® ACCESS QUATTRO 42

ud. Caja Caja 1ud. *

HEI3060042GY 51 x 51 3 Un. Caixa Caixa 1un.

TECHOS
TETOS

ud. Caja Caja 1ud. %k

HEIZ060046GY 51 x 51 3 Un. Caixa Caixa 1un.

CRSPRALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
SUMINISTRO . ~ ] . .
-.._R. Consultar condi¢des especiais de fornecimento e servicos.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 99



Registrable fonoabsorbente > Placo
Removivel fono-absorventes @IM

GYPTONE® REGISTRABLE
GYPTONE® REMOVIVEL

Techo registrable fonoabsorbente fabricado en Placa de Yeso Laminado, con
perforaciones realizadas mediante punzonado, y Tecnologia Activ’Air® en su

fabricacion que mejora la calidad del aire interior. Lleva adherido al dorso un Tipos de borde
velo acustico de color blanco que optimiza su absorcidon acustica y la estan-
queidad al polvo. Disponible en borde visto (A), semi-visto (E-15) y oculto (D2). A I

Acabado color blanco RAL 9010.

Teto removivel fono-absorvente fabricado em Placa de Gesso Laminado, com E I —
perfuracdes realizadas através de puncionamento, e tecnologia Activ’Air® na D2 N
sua fabricacdo que melhora a qualidade do ar interior. Leva colado ao dorso

um véu acustico de cor branca que otimiza a sua absor¢cdo acustica e a estan-

gueidade ao po. Disponivel em bordo visto (A) , semi-visto (E-15) e oculto (D2).

Acabamento em cor branca RAL 9010.

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
* Codigo Bordo Medidas mm (kg/m2) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacdo PE.
NUEVO) POINT 80 Blanco NCS 0300
*
P
Palet Palet 16 cajas. Cajas 10 ud.
GYH41080600AC A 600 x 600 x 8 >3 m? Palete Palete 16 caixas. Caixas 10 un. u
POINT TIPO 11
—
ma Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
64 g GYH41110600AC A 600 x 600 x 10 7,6 Palete 16 caixas. Caixas 8 un. |
[0p]
7} ) .
R Palet Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
GYH41150600AC  E-15 600 x 600 x 10 7,6 m? Palete Palete 16 caixas. Caixas 8 un. |
Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
GYH41120600D2 D2 600 x 600 x 12,5 8,4 Palete 16 caixas. Caixas 6 un. A
Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
—N GYH40410600AC A 600 x 600 x 10 7,2 Palete 16 caixas. Caixas 8 un. [ |
) R Palet Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
—] GYH40450600AC E-15 600 x 600 x 10 6.8 m? Palete Palete 16 caixas. Caixas 8 un. u
=" GYH40460600D2 D2  600x600x125 7.9 Palet 16 cajas. Cajas 6 ud. 4

Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

CPoPRCIAES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
H ISTRO . ~ .. . .
-_R @' Consultar condicées especiais de fornecimento e servicos.
100 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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"IM Removivel fono-absorventes

GYPTONE® REGISTRABLE
GYPTONE® REMOVIVEL

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m2) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacao PE
QUATTRO TIPO 20
Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
GYH42010600AC A 600 x 600 x 10 7,2 Palete 16 caixas. Caixas 8 un. |
GYH42050600AC E-15 600x600x10 68  m? Palet Palet 16 cajas. Cajas 8 ud. g

Palete Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud. A

GYH42060600D2 D2 600 x 600 x 12,5 7.9 Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
. GYH42210600AC A 600 x 600 x 10 7.9 Palete 16 caixas. Caixas 8 un, W
Y
a3 W) B Palet Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
‘::::7 GYH42250600AC  E-15 600 x 600 x 10 7.8 m? Palete Palete 16 caixas. Caixas 8 un. ¥
22" GYHM42260600D2 D2 600 x600x125 87 Palet 1o cajas. Cajas 6 ud.

Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud. m

GYH45020600AC A 600 x 600 x 10 72 Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet Palet 16 cajas. Cajas 8 ud. m

GYH45010600AC  E-15 600 x 600 x 10 6.8 m? Palete Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

TETOS

79 Palet 16 cajas. Cajas 6 ud. A

GYH45030600D2 D2 600 x 600 x 12,5 Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

TECHOS

Recuerda... Recorda...
Perfileria Quick-Lock®
> Perfilaria Quick-Lock®
5 & rwo +INFO

PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURACOES

Point 80
19% (Redonda)

Point Tipo 11 Line Tipo 4
12% (Redonda) 18% (Lineal)

Quattro Tipo 20 Quattro Tipo 22
18% (Cuadrada) 9% (Cuadrada)

Quattro Tipo 50
18% (Cuadrada)

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 101



Registrable fonoabsorbente > Placo
Removivel fono-absorventes @IM

GYPTONE® REGISTRABLE
GYPTONE® REMOVIVEL

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso | Ud. fact. |Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m?2) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacao PE
BASE 31
Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
\ GYH43010600AC A 600 x 600 x 10 8,6 Palete 16 caixas. Caixas 8 un. A
] i Palet Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
/ GYHA43050600AC E-15 600 x 600 x10 83 m’ Palete Palete 16 caixas. Caixas 8 un. A
4 Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
GYH46020600D2 D2 600 x 600 x 12,5 9,5 Palete 16 caixas. Caixas 6 un. A
*
NUEvo) BASE 38 Blanco NCS 0300
*
—
GYH43038600AC A 600x600x8 62  m? Palet Palet 16 cajas. Cajas 10 ud. g

Palete Palete 16 caixas. Caixas 10 un.

+|NFO
INSTALACION INSTALACAO

SO131

-
m
(]
a5
o
(7]

Para informacion sobre la instalacion de Techos Gyptone® Oculto, escanee
el cddigo QR y podra ver un video del proceso de instalacion en detalle.

Para mais informacdes sobre a instalacdo de Tetos Gyptone® Oculto,
digitalize o cdédigo QR e podera ver um video de proceso em pormenor.

102 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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@/ Placo Registrable fonoabsorbente
"lw Removivel fono-absorventes

ACCESORIOS GYPTONE® OCULTO
ACESSORIOS GYPTONE® OCULTO

Acondicionamiento
Apresentacdo

Ud. min. venta PE.

PE.

Medidas mm
Medidas mm

Longitud mm

Codigo
Comprimento mm

Codigo

Acabado Ud. fact.
Un. fatur.

Acabamento Un. min. fatur.

PRIMARIO Quick-Lock® T-24 BLANCO PRIMARIO QUICK-LOCK® T-24 BRANCO

QLO12438P100 3.600 24 g'rzrr‘]gg ml. CCE;‘:}J'Xaa CCaa}iXaaZz% uudr;. n
PE.RFIL SECUNDARIO GYPTONE® UNIPRO 3600 mm
PERFIL SECUNDARIO GYPTONE® UNIPRO 3600 mm
QL3600UNIP 3.600 24 Blanco m? Laia Cala20ud.
PIEZA CRUCE GYPTONE® CRUZETA GYPTONE®
% uoscros - S o amwmnm e

CONECTOR GYPTONE® CONETOR GYPTONE®
P oo - w & my

CLIP FIJADOR GYPTONE® OCULTO CLIP FIXADOR GYPTONE® OCULTO

TECHOS
TETOS

Caja Caja Caja 250 ud. *

QLO6CLGY Caixa Caixa Caixa 250 un.

ANGULAR DE BORDE 22 X 22 X 3000 mm  ANGULAR DE BORDO 22 X 22 X 3000 mm

Blanco

Caja Caja 30 ud. ]
Branco

ml. Caixa Caixa 30 un.

QLOTANGOI1 3.000 22x22

Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
-ove ® Consultar condi¢cdes especiais de fornecimento e servicos.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 103




Registrable fonoabsorbente { Placo
Removivel fono-absorventes @‘ SANCGGBN

GYPTONE® BANDEJAS GYPTONE® BANDEJAS

Techo registrable fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas
mediante punzonado, y Tecnologia Activ’Air® en su fabricacion que mejora la calidad del aire
interior. Lleva adherido al dorso un velo acustico de color blanco que optimiza su absorcién

acustica y la estanqueidad al polvo. Sistema de bandejas sin cuelgues en borde semi-visto (E-15). Tipo de borde
Teto removivel fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfuracdes realizadas
através de puncionamento,e tecnologia Activ’Air® na sua fabricagédo que melhora a qualidade do E e

ar interior. Leva colado ao dorso um véu acustico de cor branca que otimiza a sua absor¢ao acus-
tica e a estanqueidade ao pod. Sistema de bandejas sem suspensdes em bordo semi-visto (E-15).

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso| Ud. fact. |Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m?) | Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacdo PE.
LINE 8
S
~ Palet Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
{U) GYHA0851800 E-15 1800x300x125 85 m* Palete Palete 12 caixas. Caixas 6 un. *
POINT 15
~ Palet Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
GYH41551800 E-15 1800x300x125 88 m* Palete Palete 12 caixas. Caixas 6 un. *
- . .
—m R Palet Palet 12 cajas. Cajas 6 ud. k
E g GYH45551800 E-15 1.800x300x125 84 m? Palete Palete 12 caixas. Caixas 6 un.
23
J o TN
Palet Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
- J GYHA43351800  E-15 1800 x 300x125 9,7 m* Palete Palete 12 caixas. Caixas 6 un. %
’ //
Line 8 Point 15 Quattro 55
15% (Lineal) 11% (Redonda) 16% (Cuadrada)

104 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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@/ Placo Registrable fonoabsorbente
"lw Removivel fono-absorventes

ACCESORIOS GYPTONE® BANDEJAS
ACESSORIOS GYPTONE®BANDEJAS

Codigo Longitud mm Medidas mm Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE. ’
Codigo Comprimento mm Medidas mm Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE.
ANGULAR ESPECIAL GYPTONE® BANDAS 50 X 30
CANTONEIRA ESPECIAL GYPTONE® BANDAS 50 X 30
QLO150303000GY 3.000 50 x 30 ml. Saia LFaia20ud. %

PRIMARIO FLEXIBLE GYPTONE® BANDAS T15/38
PRIMARIO FLEXIVEL GYPTONE® BANDAS T15/38

o QLO115381830GY 1.830 *

[ Caja Caja 30 ud.

: ».” 5 ml. Caixa Caixa 30 un.
QLO115382430GY 2.430 k

TECHOS
TETOS

Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
-ov@ ® Consultar condi¢cdes especiais de fornecimento e servicos.
Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 105




El techo ISO 4 para salas blancas
O teto ISO 4 para salas limpas

© O

Oo

o

Sector hospitalario Sector veterinario Industria Quimica
Setor hospitalar Setor veterinario Industria Quimica
Mo
A
O
» O
& Sector alimentario Aseos y vestuarios Pasillos y hall
Setor alimentar Banheiros e vestiarios Corredores e hall

Gyprex®Asepta

Zonas de riesgo nivel 4 (NF S 90-351):
quiréfanos, unidades de quemados, salas hospitalarias...

L Areas de risco nivel 4 (NF S 90-351): salas de cirurgia, unidade de
gueimados, enfermarias hospitalares...

Con tratamiento bactericida y fungicida (UNE EN 13697).
Com tratamento antibacteriano e antifungico (UNE EN 13697).

Emision de COV'’s casi nula. ..
Emissdo de VOCs quase zero.
@.lﬁ&agg




é:lp,aco Vinilicos
[} SAINT-GOBAIN

Vinilicos

Placa de yeso laminado para techo con un revestimiento vinilico.
Placa de gesso laminado para teto fabricada com um revestimento vinilico.

Codigo Borde Medidas mm Peso Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m?2) Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacao PE.
GYPREX® VINILO GYPREX VINIL
Palet 168 ud.
; ‘ R04981195 1200 x 600 x 8 paet  Paletetsgun. W
\ \J A 6 m? Paa;eete
R04880595 Palet 336 ud.
- 600 x 600 x 8 Palete 336 un. n
GYPREX® VINILO + ALUMINIO GYPREX VINIL + ALUMINIO
Palet Palet 336 ud.
‘ / R0O488595ALU A 600 x 600 x 8 6 m? Palete Palete 336 un. k
NCowvan”
GYPREX® SIN VINILO GYPREX SEM VINIL
i R0O4981195SIN 1.200 x 600 x 8 Palet 168 ud.
. - Palet Palete 168 un.
< 4 A 6 m? P 5; et
e PR alete Palet 336 ud.
T R0O488595SIN 600 x 600 x 8 Palete 336 un
73
03
I =
Oy
=
GYPREX® ASEPTA
Placa de yeso laminado para techo con un revestimiento vinilico con tratamiento bactericida y fungicida.
Placa de gesso laminado para teto fabricada com um revestimento vinilico com tratamento bactericida e fungicida.
Codigo Borde Medidas mm Peso Peso Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm (kg/m32) Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentagcdo PE.
GYPREX® ASEPTA
Palet 168 ud. *
RO4981195ASP 1.200 x 600 x 8 Palet Palete 168 un.
\ A 6 m? Palet
3 RO488595ASP 600 x 600 x 8 alete Palet 336 ud.
e Palete 336 un.

Recuerda... Recorda...

Perfileria Quick-Lock®
Perfilaria Quick-Lock
Pag. 110

CONDICIONES

PSPECIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
S| ISTRO . ~ .. . .
~7 TR @ Consultar condicdes especiais de fornecimento e servicos.

“ove
Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 107



Decorativos @.:lPlaco

Decorativos .
Tipos de borde
DECOGIPS A 1IN
Placa de escayola certificada E-35 y fibra de vidrio. Placa de escaiola certificada E-35 e fibra de vidro. E e
GAMA BASICA GAMA BASICA D NN
Codigo Borde Medidas mm Ud. fact Precio Preco Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm Un. fatur. €/ Ud. fact. Apresentacao PE
CAPRI Placa granulada. Placa granulada
Palet 48 cajas Cajas 8 ud.
DC40000320P A Palete 48 caixas. Caixas 8 un. u
B Palet Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC50031310P E-24 600 x 600 m? Palete Palete 48 caixas. Caixas 6 un. u
R Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC50030710P E-15 Palete 48 caixas. Caixas 6 un.
FISURADA FISSURADA
Palet 48 cajas Cajas 8 ud.
DC40000420P A Palet Palete 48 caixas. Caixas 8 un. u
600 x 600 m? Palete
$ _ Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC50031410P E-24 Palete 48 caixas. Caixas 6 un. u
APOLO Placa lisa. Placa lisa.
Palet 48 cajas Cajas 8 ud.
DC40000120P A Palete 48 caixas. Caixas 8 un. u
B Palet Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC5003191P E-24 600 x 600 m? Palete Palete 48 caixas. Caixas 6 un. u
DC60000510 P D Palet 32 cajas. Cajas 6 ud. k

Palete 32 caixas. Caixas 6 un.

SO131L
SOHDO3l

GAMA SILENCIO GAMA SILENCIO

Placa con propiedades fonoabsorbentes. Placa com propriedades fono-absorventes.

Codigo Borde Medidas mm Ud. fact. |Precio Preco Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm Un. fatur. | €/ Ud. fact. Apresentacao PE
CAlRO Disefo piramide. Desenho piramide.
B 5 Palet Palet 48 cajas Cajas 6 ud.
DC50040110P (FONO)  E-24 600 x 600 m Palete Palete 48 caixas. Caixas 6 un. *
CORAL Disefio perforaciones redondas. Desenho perfuragdes redondas.
DC50012710P (FONO) A *
~ 5 Palet Palet 48 cajas. Cajas 6 ud. *
DC50040610P (FONO)  E-24 600 x 600 m Palete Palete 48 caixas. Caixas 6 un.
DC50012610P (FONO) E-15 k

108 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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1 Decorativos

GAMA DECOR SEMIPERFORADO
GAMA DECOR SEMI-PERFURADO

Codigo Borde Medidas mm Ud. fact. Precio Preco Acondicionamiento PE.
Codigo Bordo Medidas mm Un. fatur, €/ Ud. fact. Apresentacao PE
CAIRO Disefio pirdmide. Desenho pirdamide.
B Palet Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC50031210P E-24 600 x 600 m? Palete Palete 48 caixas. Caixas 6 un.
CORAL Disefo perforaciones redondas. Desenho perfuracoes redondas.
Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC40000710P A Palete 48 caixas. Caixas 6 un.
B Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC50040510P E-24 Palet Palete 48 caixas. Caixas 6 un.
600 x 600 m? Palete
R Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC5001910P E-15 Palete 48 caixas. Caixas 6 un.
Palet 32 cajas. Cajas 6 ud.
DC60000710P D Palete 32 caixas. Caixas 6 un. i
GAMA DECOR GAMA DECOR
(7
Codigo Borde Medidas mm ud. fact. Precio Preco Acondicionamiento PE. (o] 8
Caodigo Bordo Medidas mm uUn. fatur. €/ Ud. fact. Apresentacao PE. 5 E
W
SOL Placa con dibujo rayada. Placa com desenho listrado. =
B Palet Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
DC50035710P E-24 600 x 600 m? Palete Palete 48 caixas. Caixas 6 un. u
GOLF Placa con dibujo. Placa com desenho.
5 Palet Palet 48 cajas. Cajas 8 ud.
DC40001020P A 600 x 600 m Palete Palete 48 caixas. Caixas 8 un. *
Recuerda... Recorda...
Perfileria Quick-Lock® Galga para Sistema Oculto
~ Perfilaria Quick-Lock® Galga para Sistema Oculto
oA Pag. 110 Pag. 112
.’ ‘-.’ LN

CONDICIONES

ESPECIALES Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
SUMINISTRO . ~ ') . .
-.'._R. Consultar condi¢cdes especiais de fornecimento e servicos.
Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 109



Accesorios y perfileria @"lp,aco
Acessorios e perfilaria SN oo

of

QUICK-LOCK

Sistema de perfileria para techo registrable prelacada en blanco RAL 9010.
Sistema de perfilaria para teto removivel pré-lacada em branco RAL 9010.

QUICK-LOCK® T24 - BLANCO BRANCO

Codigo Medidas mm Acabado Ud. fact Ud. min. venta | Acondicionamiento PE.
Codigo Medidas mm Acabento Un. fatur. | Un. min. fatur. Apresentacao PE
PRIMARIO QUICK-LOCK® PRIMARIO QUICK-LOCK®
Blanco Caja Caja 20 ud.
QL012438P100 3.600 x 24 x 38 Branco ml. Caixa Caixa 20 un. |

SECUNDARIO 1200 QUICK-LOCK® SECUNDARIO 1200 QUICK-LOCK®

Caja 60 ud.
QLO12432P600 Caxa6oun, W

Blanco Caja
1.200 x 24 x 32 Branco ml. Caixa '
2 QLO012432P30012 Caja 60 ud. *
\-i Caixa 60 un.
SECUNDARIO 600 QUICK-LOCK® SECUNDARIO 600 QUICK-LOCK®
Blanco Caja Caja 60 ud.
QLO0124325P 600 x 24 x 32 Branco ml. Caixa Caixa 60 un. [ ]

SO131L
SOHDO3l

También disponible en negro y gris metalizado (RAL 9006). Consultar plazo de entrega y precio.
Também disponivel em preto e cinzento metalizado (RAL 9006). Consultar prazo de entrega e precgo.

110 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



@"lp,aco Accesorios y perfileria
Al saesin Acessorios e perfilaria

QUICK-LOCK® T15 - BLANCO BRANCO

Codigo Medidas mm Acabado Ud. fact. | Ud. min. venta | Acondicionamiento | PE.
Codigo Medidas mm Acabento Un. fatur. | Un. min. fatur Apresentacdo PE.
PRIMARIO QUICK-LOCK® PRIMARIO QUICK-LOCK®
Blanco Caja Caja 20 ud.
QLO1538P100 3.600 x 15 x 38 Branco ml. Caixa Caixa 20 un. |

SECUNDARIO 1200 QUICK-LOCK® SECUNDARIO 1200 QUICK-LOCK®

Blanco

Caja Caja 60 ud. m
Branco

QLOT11538P30012 1.200 x 15 x 32 Caixa Caixa 60 un.

ml.

SECUNDARIO 600 QUICK-LOCK® SECUNDARIO 600 QUICK-LOCK®

Blanco

Caja Caja 60 ud. m
Branco

ml. Caixa Caixa 60 un.

QLO11538P3006 600 x 15 x 32

TECHOS
TETOS

+INFO

INSTALACION
INSTALACAO

Manual del Instalador

[———

Si quiere mas informacion sobre instalacion, consulte el
Manual del Instalador Placo® en nuestra web: www.placo.es

Se quiser mais informacdes sobre a instalacdo consulte o
Manual do Instalador Placo® em: www.placo.pt

También disponible en negro y gris metalizado (RAL 9006). Consultar plazo de entrega y precio.
Também disponivel em preto e cinzento metalizado (RAL 9006). Consultar prazo de entrega e preco.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario m



Accesorios y perfileria @“lPlaco
Acessorios e perfilaria ] Wt

ACCESORIOS PARA ESTRUCTURA T
ACESSORIOS PARA ESTRUTURA T

‘ Codigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Comprimento un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacdo PE
SUSPENSION (PIEZA DE CUELGUE) SUSPENCAO (PECA DE SUSPENSAQ)
ai-‘.!’f'f— * o QLOTSUSVRES ' _ '
‘ % '." 30 Ccaaijxaa Ccaaijxaa gaezfaSS%uudﬁ.
]; QLOISUSVL4R
\J
GALGAS PARA SISTEMA OCULTO GALGAS PARA SISTEMA OCULTO
— J0020105 596 _ _ . .
’ .| ’ gaa&aa (g:aag(aa g aaijfa 5500 uu n.
e JO0O20110 600
Codigo Borde Medidas mm Acabado Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Cadigo Bordo Medidas mm Acabento Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacao PE
-
ﬁ?x"» SUPLEMENTO ESCAYOLA “CARAMELO” SUPLEMENTO ESCAIOLA “CARAMELO”
O
» O
= J3040200 24 24 x 8 |
— B ol Bora  Borea Borea 300
) J4010200 15 15x 8 ' |

112 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



@"lp,aco Accesorios y perfileria
Al saesin Acessorios e perfilaria

PERFILES DE REMATE: BLANCO
PERFIS DE REMATE: BRANCO

Codigo Longitud mm Medidas mm Acabado Ud. fact Ud. min. venta | Acondicionamiento | PE.
Codigo Comprimento mm Medidas mm Acabento Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacdo PE
ANGULAR DE BORDE (AxB) CANTONEIRA (AxB)
Blanco Caja Caja 30 ud.
QLO1ANGOI1 3.000 22 x 22 Branco ml. Caixa Caixa 30 un. |
DOBLE ANGULAR DE BORDE W (AxBxCxD)
CANTONEIRA DUPLA DE BORDO W (AxBxCxD)
Blanco Caja Caja 25 ud.
QL06201010 3.000 20x10x10x15 5 220 ml. Caixa Caixa 25 un. A
!
PERFIL “U” (AxBxA)
Blanco Caja Caja 12 ud.
QLO1TPEROS 3.000 19 x40 x 19 Branco ml. Caixa Caixa 12 un. A

TECHOS
TETOS

+INFO

SUPLEMENTO ESCAYOLA “CARAMELO”
SUPLEMENTO ESCAIOLA “CARAMELO”

- Angular de borde
Cantoneira

Cantoneira dupla de bordo W “Caramelo”

- Perfil “U” - Suplemento escayola “Caramelo”
Perfil “U” Suplemento escaiola “Caramelo”

!
A
L L - Doble angular de borde W @
7
A

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 13



Accesorios y perfileria @"lp,aco
Acessorios e perfilaria oo

ACCESORIOS QUICK-LOCK® ACESSORIOS QUICK-LOCK®

ACCESORIOS UNIVERSALES DE SUSPENSION
ACESSORIOS UNIVERSAIS DE SUSPENSAO

Codigo Longitud mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.

PE.

Codigo Comprimento Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacéo

VARILLA ROSCADA VARAO ROSCADO

QLO6VRO6I 1.000 ml. Saia Saiaiooud. g
TUERCA PORCA
"" A = ) Caja Caja Caja 100 ud.
@. ».|» QLO6TUG Caixa Caixa Caixa 100 un. u

VARILLA LISA REGULABLE @4 VARETA LISA REGULAVEL @ 4

(\ QLOBVLO4 3.000 ml. A
-
ma QLOBVLOS 1.000 ml. A
b &= Caja Caja 100 ud.
8 8 ».|» m Caixa Caixa 100 un.
QLOBVLO6 1.000 : A
QLO6VLO8 100 Saia A

PINZA DE CUELGUE RAPIDO CON DOS VARILLAS DE GANCHO @ 4
BORBOLETA REGULAVEL COM DUAS VARETAS GANCHO @ 4

#) —
i _ Caja Caja Caja 100 ud. A
'&g ».|» QLO6PIO4 90-120 Caixa Caixa Caixa 100 un.

14 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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PLACA LISA PLACA LISA

Placa lisa de escayola para su instalacion en techos continuos.
Placa lisa de escaiola para instalacdo em tetos continuos.

Placa lisa

‘ Codigo ‘ ud. fact. ‘ Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
| Codigo | Un. fatur. | Un. min. fatur. | Apresentacdo | PE.
PLACA LISA MN 100X60 PLACA LISA MN 100X60

PL30000831 m Palcte FaciosoLn,
PLACA LISA RASEADA MN 100X60 PLACA LISA RASEADA MN 100X60

. e peouw
PLACA LISA RAS 100X60 PLACA LISA RAS 100X60

. e pEmeous

TECHOS
TETOS

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 15
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Placa lisa

ACCESORIOS PLACA LISA
ACESSORIOS PLACA LISA

Codigo Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento

PE. ‘

Codigo Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentagcdo PE.

SISAL EN ROLLOS SISAL EM ROLOS

Rollo Palet Palet 48 rollos.
J1020100 Rolo Palete Palete 48 rolos. u

ESPARTO / SISAL 7 GK

Rollo Palet Palet 48 rollos.
J1010600 Rolo Palete Palete 48 rolos. u

ESPARTO / SISAL1KG ESPARTO / SISAL 1KG

—m
T o
o
m(ﬂ

Rollo Palet Palet 220 rollos.
J1010601 Rolo Palete Palete 220 rolos. u

ESPARTO / SISAL 3 KG ESPARTO / SISAL 3 KG

Rollo Palet Palet 99/125 rollos.
J1010603 Rolo Palete Palete 99/125 rolos.

16 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario
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Yesos
Gessos

TRADICIONALE

| |
@Jlﬁ'@@gg

TRADICIONAIS

Codigo Ud. fact.

uUn. fatur

Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo

Un. min. fatur.

PE.
E

Apresentacac

IBERFINO®

Yeso fino de acabado, yeso blanco. Producto con base de yeso de elevada pureza.
Gesso fino de acabamento, gesso branco. Produto com base em gesso de elevada pureza.

@
®

Palet
Palete

Saco
Saco

Ver tarifa zona

Saco 17 kg. Palet 64 sacos m
Ver tabela de zona

Saco 17 kg. Palete 64 sacos

IBERPLAST®

Yeso negro, yeso rapido. Producto con base de yeso constituido por sulfato calcico semihidratado de elevada pureza.
Gesso negro, gesso rapido. Produto com base de gesso constituido por sulfato calcico semi-hidratado de elevada pureza.

®®

Palet
Palete

Saco
Saco

Ver tarifa zona

Saco 17 kg. Palet 72/80 sacos m
Ver tabela de zona

Saco 17 kg. Palete 72/80 sacos

LONGIPS® y
LONGIPS®C

Yeso fraguado controlado. Producto con base de yeso para guarnecido de divisiones interiores (horizontales y verticales).
Gesso de endurecimento controlado. Para a regularizacdo de paramentos interiores, tanto horizontais como verticais.

@
®

Palet
Palete

Saco
Saco

Ver tarifa zona

Saco 17 kg. Palet 72/80 sacos m
Ver tabela de zona

Saco 17 kg. Palete 72/80 sacos

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



{ Yesos
@‘PJN%R Gessos

MANUAIS

Ud. fact.

Un. fatur

P.E.
PE

Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo

Cddigo
Un. min. fatur Apresentacao

Yeso manual de alta dureza. Producto con base de yeso con elevada dureza superficial una vez fraguado.
Gesso manual de alta dureza. Grande capacidade de alcancar uma elevada dureza superficial apds o endurecimento.

Ver tarifa zona Saco Palet Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Ver tabela de zona Saco Palete Saco 20 kg. Palete 64 sacos

Yeso manual aligerado. Producto con base de escayola y aligerado con perlita que optimiza el rendimiento del

PERLI NOR® PLUS operario y proporciona excelentes caracteristicas térmicas y acusticas.
Gesso manual aligeirado. Com base de escaiola e aligeirado com perlita que otimiza o rendimento do operério e

proporciona excelentes caracteristicas térmicas e acusticas.
" .
@ @ <l ] Ver tarifa zona Saco Palet Saco 20 kg. Palet 54 sacos u

B

E:'-"3-'-';] g Ver tabela de zona Saco Palete Saco 20 kg. Palete 54 sacos

|
@0 >

T

\:_

Yeso manual aligerado. Producto con base de escayola y aligerado con perlita que optimiza el rendimiento del
operario y proporciona excelentes caracteristicas térmicas y acusticas.

Gesso manual aligeirado. Com base de escaiola e aligeirado com perlita que otimiza o rendimento do operario e
proporciona excelentes caracteristicas térmicas e acusticas.

Ver tarifa zona
Ver tabela
de zona

Saco Palet Saco 20 kg. Palet 54 sacos m
Saco Palete Saco 20 kg. Palete 54 sacos

YESOS Y PLASTES
GESSOS E ARGAMASSAS
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Yesos @“‘P’aco
Gessos 7] AT

DE PROYECTAR DE PROJETAR

‘ Cddigo

Cddigo

Ud. fact.

uUn. fatur

Ud. min. venta Acondicionamiento PE.

=

Un. min. fatur

Apresentacdo

Yeso de proyectar de alto rendimiento. Producto con base yeso especialmente formulado y preparado para
PROYAL® MAX responder a los mas altos esténdar_es de calidad por su alto rendimiento y su excelente trabajabilidad.

Produto com base de gesso especialmente formulado e preparado para responder aos mais altos padrdes de qua-

lidade pelo seu alto rendimento e a sua excelente manipulagéo.

@ Saco Palet Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco Palete Saco 20 kg. Palete 64 sacos
@ Ver tarifa zona
=Z Ver tabela de zona
Granel Cisterna - n
Granel Cisterna

Yeso de proyectar aligerado. Producto con base yeso especialmente formulado y preparado para responder a los
PROYAL® XXI mas altos estandares de calidad por su alto rendimiento y su excelente trabajabilidad.

Gesso de projetar aligeirado. Produto com base de gesso especialmente formulado e preparado para responder

aos mais altos padrdes de qualidade pelo seu alto rendimento e a sua excelente manipulagéo.

Saco Palet Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco Palete Saco 20 kg. Palete 64 sacos W
Ver tarifa zona
Ver tabela de zona
Granel Cisterna - [}
Granel Cisterna

+INFO
Proyal® XXI

SVSSVINVOEY 3 SOSSID
S31SVld A SOS3A

EPD Yeso de Proyeccion Aligerado con
Declaracion Ambiental de Producto.
ERIFIED

Gesso de Projetar Aligeirado com
Declaracao ambiental do Produto.
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{ Yesos
@‘PJN%R Gessos

ROYECTAR PROJETAR

Codigo ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Un. fatur Un. min. fatur Apresentacéo PE
PERLI NOR® Yeso _cie proyectar. Pro<_3|uct_o con base dg escayolay _aligelfado con perlita_ expandida. Especial formulaciéon que
permite conjugar la aplicaciéon con maquina para la ejecucion de guarnecidos sobre paredes y techos.
PROYECTAR Ges_so de projgtar. Produto a ba;e de escaiola e aligeirado com pe_rl\'ta expandida. Especial formulacdo que permite
conjugar a aplicagdo com maqguina para a a execucado de guarnecimentos sobre paredes e tetos.
Saco Palet Saco 20 kg. Palet 54 sacos m
Saco Palete Saco 20 kg. Palete 54 sacos
Ver tarifa zona
Ver tabela de zona
Granel Cisterna -
Granel Cisterna u

Yeso de proyectar. Producto aligerado con perlita expandida, preparado con base de escayola y
especialmente formulado para aplicar con maquina de proyeccion. Es un yeso de extraordinaria blancura.
Gesso de projetar. Produto aligeirado com perlita expandida, preparado com base em escaiola e especialmente
formulado para aplicar com maquina de projecdo. E um gesso de brancura extraordinaria.

Saco Palet Saco 20 kg. Palet 64 sacos m
Saco Palete Saco 20 kg. Palete 64 sacos
Ver tarifa zona
Ver tabela de zona
Granel Cisterna - n
Granel Cisterna

YESOS Y PLASTES
GESSOS E ARGAMASSAS
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ACABADO E ACABAMENTO

Codigo ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Un. fatur Un. min. fatur. Apresentacdo E
M ECAFINO® Yeso fino de acabado. Producto con base escayola de elevada pureza y excepcional blancura. Disefiado para
proporcionar el mejor acabado sobre varias superficies.
BAN DA AZUL Gesso fino de acabamento. Produto com base de escaiola de elevada pureza e brancura excecional. Desenvolvido
para proporcionar o melhor acabamento sobre varias superficies.
Ver tarifa zona Saco Palet Saco 17 kg. Palet 72 sacos ™
Ver tabela de zona Saco Palete Saco 17 kg. Palete 72 sacos
® Yeso fino de acabado. Producto con base escayola de elevada pureza y excepcional blancura. Disefiado para
M ECAFINO proporcionar el mejor acabado sobre varias superficies.
PLUS Gesso fino de acabamento. Produto com base de escaiola de elevada pureza e brancura excecional. Desenvolvido
para proporcionar o melhor acabamento sobre varias superficies.
Ver tarifa zona Saco Palet Saco 17 kg. Palet 72 sacos ™
Ver tabela de zona Saco Palete Saco 17 kg. Palete 72 sacos
® Yeso fino de acabado. Producto con base escayola de elevada pureza y excepcional blancura. Disefiado para
M ECAFINO proporcionar el mejor acabado sobre varias superficies.
BAN DA ORO Gesso fino de acabamento. Produto com base de escaiola de elevada pureza e brancura excecional. Desenvolvido
para proporcionar o melhor acabamento sobre vérias superficies.
Ver tarifa zona Saco Palet Saco 17 kg. Palet 72 sacos m

Ver tabela de zona Saco Palete Saco 17 kg. Palete 72 sacos

Yeso fino de acabado. Producto con base yeso, disefiado para proporcionar el mejor acabado sobre yeso manual

y proyectado.

SUR Gesso fino de acabamento. Produto com base em gesso, desenvolvido para proporcionar o melhor acabamento
sobre gesso manual e projetado.

e
| | Ver tarifa zona Saco Palet Saco 17 kg. Palet 72 sacos m
m Ver tabela de zona Saco Palete Saco 17 kg. Palete 72 sacos

SVSSVINVOEY 3 SOSSID
S31SVld A SOS3A

124 Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



N Escayolas y pegamentos
@I@ Escaiolas e colas

ESCAYOLAS ESCAIOLAS

Codigo ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Un. fatur Un. min. fatur Apresentacéo PE
Escayola. Escayola para la realizacion de elementos prefabricados. Producto de gran finura que permite un
|BERYO LA® acab_ado de el_evada blancura_ y p:erfeccic’)n. ' _ _ _
Escaiola. Escaiola para a realizacao de elementos pré-fabricados. Produto de grande finura que permite um
acabamento de elevada brancura e perfeicdo.
@ Saco Palet
Saco Palete u
Ver tarifa zona Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Ver tabela de zona Saco 17 kg. Palete 72 sacos
Granel Cisterna
@ Granel Cisterna u
PEGAMENTOS COLAS
Codigo Ud. fact Ud. min. venta Acondicionamiento PE
Codigo Un. fatur. Un. min. fatur. Apresentacéo PE

Pegamento para elementos decorativos de escayola. Producto con base escayola para pegado de elementos
IBERCO L® decorativos de escayola y yeso en interiores, tanto horizontales como verticales.

Cola para elementos decorativos de escaiola. Produto com base de escaiola para a colagem de elementos

decorativos de escaiola e gesso em interiores, tanto horizontais como verticais.

Saco 17 kg. Palet 72 sacos n
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

Ver tarifa zona Saco Palet Saco 10 kg. Palet 120 sacos ™
Ver tabela de zona Saco Palete Saco 10 kg. Palete 120 sacos

Saco 5 kg. Palet 200 sacos ™
Saco 5 kg. Palete 200 sacos

Pegamento para tabique de gran formato. Adhesivo base escayola que se utiliza como ligante para el pegado de

TABICO L® todo tipo de tabiques, especialmente de gran formato. 2
Adesivo para divisorias de grande formato. Adesivo com base de escaiola que se utiliza como ligante para a 17 %
colagem de todo o tipo de tabiques, especialmente de grande formato. E <

0w >

5 <

gy

i) - 2L
| Ver tarifa zona Saco Palet Saco 17 kg. Palet 72 sacos (7.

—r Ver tabela de zona Saco Palete Saco 17 kg. Palete 72 sacos 8 n

(5 g2
>0

i

O
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Productos Especiales @I.lPlaco
PrOdUtOS ESpeClalS l‘ SAINT-GOBAIN

PE.
E

Acondicionamiento

‘ Cddigo

Cddigo

Ud. fact ‘ Ud. min. venta

uUn. fatur

Un. min. fatur Apresentacao

Mortero de proteccién pasiva contra el fuego. Mortero de proyeccion en base yeso, formulado especialmente
IGN IVER® para la proteccion frente_ al fuego de estructuras en el émbit(_) de la edificacion. _

Massa de protecao passiva contra o fogo. Argamassa de projecao com base em gesso, formulada especialmente

para a proteg¢ao contra o fogo de estruturas no ambito da edificagdo.

Ver tarifa zona Saco Palet Saco 18 kg. Palet 64 sacos
Ver tabela de zona Saco Palete Saco 18 kg. Palete 64 sacos

Mortero de proyeccidon para zonas hiimedas. Mortero en base yeso especialmente formulado para su aplicacién
en zonas humedas como cocinas, bafos, garajes y trasteros.

Massa de projegcao para zonas humidas. Argamassa com base em gesso especialmente formulado para aplicagéo
em zonas humidas como cozinhas, duches, garagens e arrecadagdes.

Saco Palet
Saco Palete
Ver tarifa zona Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Ver tabela de zona Saco 20 kg. Palete 64 sacos
Granel Cisterna [}
Granel Cisterna

+INFO

Igniver®

IGNIVER

Mortero para proteccion Aplicacién Interior Facil aplicacion Proyeccion a maquina
\ P"""’m"ﬂ"’p Aplicacdo Interior Aplicacdo facil Projecdo mecanica

FIBRA
No contiene fibra Resistencia al fuego
N&o contém fibra Resisténcia ao fogo

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario



{ Productos Complementarios
@I@ Produtos Complementares

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS
PRODUTOS COMPLEMENTARES

Codigo Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo Un. fatur Un. min. fatur Apresentacéo PE

PE. ‘

Imprimacion regulador del fraguado. Imprimacién para homogeneizar la absorcion en soportes con elevada,

|BERPR| M ER® m(_edig o excesiva variacion de absorcién, previamente a la aplicaciélj de revestimiento de yeso. o _
Primario regulador do endurecimento. Para homogeneizar a absorcdo em suportes com alta, média ou excessiva
variacdo de absorcao, previamente a aplicacdo do revestimento de gesso.

Ver tarifa zona Bote Palet Bote 12 kg. Palet 20 botes
Ver tabela de zona Balde Palete Balde 12 kg. Palete 20 baldes

Imprimaciéon puente de adherencia. Puente de unidn para la aplicacidon de revestimientos de yeso sobre
soportes con media o baja capacidad de adherencia.

Primario ponte de aderéncia. Ponte de unido para a aplicacdo de revestimentos de gesso em suportes com baixa
ou média capacidade de aderéncia.

Ver tarifa zona Bote Palet Bote 15 kg. Palet 20 botes
Ver tabela de zona Balde Palete Balde 15 kg. Palete 20 balde

YESOS Y PLASTES
GESSOS E ARGAMASSAS
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Plastes @'l Placo
Argamassas .1‘ St

‘ Codigo ‘ Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo

PE. ‘

un. fatur Un. min. fatur. Apresentacao °E

Pasta multiusos para relleno de agujeros, desconchones, ralladuras y grietas. Enlucido, nivelacion y

PLACOST|C® ESTAN DAR alisado de superficies interiores con absorciéon baja o media.
PLACOST|C® STAN DARD Massa multiusos para enchimento de orificios, descascaduras, arranhdes e gretas. Revestimento,

nivelamento e alisado de superficies interiores com baixa ou média absorcao.

Saco 15 kg. Palet Palet 50 ud.
APLJF101548R Saco 15 kg. Palete Palete 50 un. u

Pasta para cubrir gota, nivelar y renovar interiores pintados tipo gotelé o decorados que

PLACOSTIC® RENOVACL()N 1H exijan una capa de espesor <5mm. . . . . '
PLACOST'C@ RENOVACAO ‘IH Massa para cobrir gota, nivelar e renovar interiores com pintura tipo gotelé ou decorados

gue exijam uma camada de espessura < 5 mm.

Saco 15 kg. Palet Palet 50 ud.
APLJF201548A Saco 15 kg. Palete Palete 50 un. u

Pasta para cubrir gota, nivelar y renovar interiores pintados tipo gotelé o decorados que

PLACOSTIC® RENOVACLC')N 8H  cxijan una capa de espesor < 5 mm.
pLACOST|C® RENOVACAO 8H Massa para cobrir gota, nivelar e renovar interiores com pintura tipo gotelé ou decorados

gue exijam uma camada de espessura < 5 mm.

Saco 15 kg. Palet Palet 48 ud.
6 @ _ APLJF202048A Saco 15 kg. Palete Palete 48 un. u

i""-m.
SR

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Morén.
*Precos destino aplicaveis desde Soneja, Viguera e Mordn.

SVSSVINVOEY 3 SOSSID
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A Plastes
@Iw Argamassas

EN POLVO EM PO

‘ Cddigo

Codigo

Ud. fact.

un. fatur

P.E.
PE

Ud. min. venta Acondicionamiento

Un. min. fatur. Apresentacao

Mortero en base cemento de uso exterior para revocados y alisados exteriores en capa fina y media

PLACOSTIC® EXTERIORES  de hasta 2 mm.
pLACOSTlC@ EXTER'ORES Argamassa com base em cimento para uso exterior para rebocos e alisados exteriores em capa fina

e média de até 2 mm.

Saco 15 kg. Palet Palet 50 ud.
@ : APLJF205048A Saco 15 kg. Palete Palete 50 un. u

Pasta de revestimiento sobre superficies ceramicas interiores que vayan a ser recubiertas con

PLACOST|C® CERAM'CO pintura, material cerdmico u otros materiales.
PLACOS'“C@ CERA[\/”CO Massa de revestimento sobre superficies ceramicas interiores que venham a ser recobertas com

pintura, elementos cerdmicos ou outros materiais.
K Saco 15 kg. Palet Palet 50 ud.
@ APLJF204048A Saco 15 kg. Palete Palete 50 un. u
00
e

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Moroén.

*Pregos destino aplicaveis desde Soneja, Viguera e Moron. I | N F O

INTERIORES, EXTERIORES Y SUPERFICIES CERAMICAS
INTERIORES, EXTERIORES E SUPERFICIES CERAMICAS

Con
Placostic %

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 129
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Plastes @“‘P’aco
Argamassas 7| W

READY MIX PRONTO A USAR

PE.
E

‘ Codigo ‘ Ud. fact. ‘ Ud. min. venta Acondicionamiento

Codigo

Un. fatur Un. min. fatur Apresentacdo

Pasta ready mix multiusos para relleno de agujeros, desconchones, ralladuras y grietas. Enlucido,

nivelacion y alisado de superficies interiores con absorcion baja o media.
PLACOSTIC® ESTANDAR
PLACOST' C® STAN DARD Massa ready mix multiusos para enchimento de orificios, descascaduras, arranhdes e gretas. Revesti-

mento, nivelamento e alisado de superficies interiores de baixa ou média absorc¢do.

Cubo 5 kg 6 cubos Palet 96 ud.
APLIOSOM2 Balde 5 kg 6 baldes Palete 96 un. u
Cubo 20 kg 6 cubos Palet 33 ud.
APLI1200M2 Balde 20 kg 6 baldes Palete 33 un. u

Pasta ready mix para cubrir gota, nivelar y renovar interiores pintados

PLACOST|C® RENOVAC'QN Y ALISADO tipo gotelé o d_ecorados que exijan una capa de espesor <5 mm. _
PLASCOST|C® RENOVACAO E ALlSAM ENTO Massa ready mix para cobrir gota, nivelar e renovar interiores com pintu-

ra tipo gotelé ou decorados que exijam uma capa de espessura <5 mm.

Pasta ready mix para cubrir gota fina, alisar y renovar interiores pintados con aplicacién

PLACOST|C® AlRLESS READY MIX Airless. Especial para acabado Q4.

Massa ready mix para cobrir gota fina, alisar e renovar interiores pintados com aplicacdo
Airless. Especial para acabamento Q4.

=1
Cubo 20 kg 6 cubos Palet 33 ud.
@ APL200M2 Balde 20 kg 6 baldes Palete 33 un. u

=T Cubo 25 kg 6 cubos Palet 33 ud.
w APLO25012 Balde 25 kg 6 baldes Palete 33 un.

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Moron.
*Precos destino aplicaveis desde Soneja, Viguera e Moron.

Placostic® 2
| AIRLESS | ' e
Pasta renovacion multiusos interior

ara aplicacion a maquina airless. -
para ap améquina airle 1‘% Placo
Massa de renovacao multiusos interior para SANTCOBAN

aplicacdo com maquina airless.

SVSSVINVOEY 3 SOSSID
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ONTO A

Ud. fact

‘ Codigo
C Un. fatur

Un. min. fatur

‘ Ud. min. venta

Acondicionamiento

Plastes
INCEINERERS

P.E
PE

Pasta ready mix para relleno de grietas, fisuras y agujeros. Especialmente indicado para reparaciones y

PLACOSTIC® RENOVALL obras pequenas.

Massa ready mix para enchimento de gretas, fissuras e orificios. Especialmente indicado para reparacdes

e pequenas obras.

Cubo 1L

w APLOO1012 Balde 1L

Caja 6 cubos
Caixa 6 baldes

Palet 270 ud. / 6 ud. caja
Palete 270 un. / 6 un. caixa

Pasta ready mix para interiores, exteriores y revestimiento sobre superficies

PLACOSTIC® UNIVERSAL Y CERAMICO ceramicas.

pLACOSTlC@ UN'VEF\)SAL E CERA[\/”CO Massa ready mix para interiores, exteriores e revestimento sobre superficies

ceramicas.
Cubo 5 kg Caja 6 cubos Palet 96 ud.
APLO15012 Balde 5 kg Caixa 6 baldes Palete 96 un. u

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Moroén.
*Precos destino aplicaveis desde Soneja, Viguera e Moroén.

Placostic®

Soluciones para cada reforma
Solucdes para cada reforma

Exteriores

Exteriores
Renovacioén

Renovacéao

Estandar
Standard

Rellena los agujeros,
grietas y juntas
Preenche as cavidades,

Cubre el gotelé, nivelay gretas e juntas
Enluce, alisa y renueva interiores pintados
tapa las grietas Cobre o gotelé, nivela e

: renova interiores pintados
Reveste, alisa e P

tapa as gretas

Acabados
Acabamentos

fino y perfecto
Consegue o acabamento
mais fino e perfeito

Acabados perfectos, listos para pintar.
Acabamentos perfeitos, prontos para pintar.

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario

Para interiores, exteriores airless
y superficies ceramicas

Para interiores, exteriores e

Consigue el acabado mas superficies ceramicas

Pasta renovacién multiusos
interior para aplicacion
a maquina airless
Massa de renovacéo
multiusos interior para
aplicacdo com maquina

YESOS Y PLASTES
GESSOS E ARGAMASSAS
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Decoracao
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Molduras @"lp,aco

Molduras o

MOLDURA TOSCANA MOLDURA TOSCANA

Molduras de escayola para decoracion.
Molduras de escaiola para decoracéao.

Codigo Medidas mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento PE.
Codigo Medidas mnr Un. fatur Jn. min. fatur Apresentacao PE
MOLDURA M7/7
49
——— ML80010726P 1250 ml. Falet Halet 040 ud. A
MOLDURA M9/5
- Palet Palet 320 ud
ale ale ud.
59r M80010926PIN 1.200 ml. Palote Palote 320 un. ]
MOLDURA M10/8P
58
Palet Palet 504 ud.
N o ML80OTI026PIN 1.250 ml. St Palete 504 Lir A
MOLDURA M14/3P
70 Palet Palet 528 ud./384 ud
40F ML8OOTM426PIN 1250 ml. Palete Palete 528 un./384 un. A
MOLDURA M15/12
40 Palet Palet 504 ud.
Ssr- ML80010526PIN 1.250 ml. Palete Palete 504 un. |
MOLDURA M18/6
30 Palet Palet 532 ud.
_ 40r ML80011826PIN 1.250 ml. Palete Palete 532 un. |
g m
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MOLDURA TOSCANA MOLDURA TOSCANA

Molduras de escayola para decoracion.
Molduras de escaiola para decoracéao.

Molduras

Codigo Medidas mm Ud. fact. Ud. min. venta Acondicionamiento P.E
Codigo Medidas mr Un. fatur. Un. min. fatur Apresentacdo PE
MOLDURA M103B/4
63
—_—— Palet Palet 560 ud.
44r ML80010326PIN 1.250 ml. Palete Palete 560 un. |
MOLDURA M17G/17P
60
Palet Palet 256 ud.
100 ML80012626PIN 1.200 ml. Palete Palete 256 un. |
MOLDURA 37 FA/23
- — — 45
—— Palet Palet 588 ud./528 ud
p— ML80063738PIN 1.200 ml. Palote Palete 588 un/528 un, M
MOLDURA 38 FA 1.25 ML
100
Palet Palet 320 ud./324 ud %
S”F ML80064838 1.250 ml. Palete Palete 320 un./324 un.

DECORACION
DECORACAO

Ver precios en glosario Veja os precos no glossario 135
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CENTRO DE ATENCION AL CLIENTE
CENTRO DE ATENCAO AO CLIENTE

Tel.: (+34) 902 296 226 / (+34) 902 253 550.
Fax: (+34) 902 286 226 / (+34) 902 253 560.

e-mail: atc.placo@saint-gobain.com

DELEGACIONES COMERCIALES
DELEGAGCOES COMERCIAIS

Delegaciéon Comercial Norte

Delegacdo Comercial Norte
Tel. (+34) 944 535 920

Delegacion Comercial Sur
Delegacdo Comercial Sur
Tel. (+34) 954 999 824

Delegacion Comercial Oeste
Delegagao Comercial Oeste
Tel. (+34) 941 490 102

Delegaciéon Comercial Este
Delegagdo Comercial Este
el. (+34) 934 740 181

e N

SAINT-GOBAIN

Placo Ibérica, S.A. \
Principe de Vergara, 132

HORARIO
HORARIO

De lunes a jueves de 08:00h. a 18:30h.
Viernes de 08:00h. a 17:00h.

De segunda a quinta-feira das 08:00h as 18:30h.
Sexta-feira das 08:00h as 17:00h.

Delegaciéon Comercial Centro

Delegagcdo Comercial Centro
Tel. (+34) 913 972 768

Delegacion Comercial Canarias
Delegacdo Comercial Canarias
Tel. (+34) 922 217 38

Delegaciéon Comercial Portugal

Delegagdo Comercial Portugal
Tel. (+351) 263 279 620

_\

\ r ) Ny
: . Espacio Saint-Gobain en Casa Decor 2019. Diseﬁagé por ESNE (Escuela'\. iversitaria de Disefo,
28002 Madrid " Innovacién y Tecnologia) y Placa de Yeso Laminado instalada por monitore

Espafa Espaco Saint-Gobain na Casa Decor 2019. Desenhado pgla ESNE (Escola Universitaria d&besign,
\ Inovacao e Tecnologia). Placa de Gesso Laminado instala@dapor monitores da Placo™

de Placo®.
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